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1 ANÁLISIS DE LA SITUACIÓN DEL CURSO ACTUAL 
1.1 MIEMBROS DEL DEPARTAMENTO. 

Composición Del DEPARTAMENTO DE LENGUA INGLESA 

1 Mª Piedad Solís García 

2 Mª Soledad Artime Gómez 

3 Gemma Mª García Martínez 

4 Santiago González Martínez 

5 Mª José García Pérez 

6 Ángel Valcarce Alonso 

7. Paula Crespo Martínez 

8. Miriam Lozano Sobrino 

 
Reuniones de departamento: miércoles a 2ª hora (9:20-10:15.) y cuando sea necesario 
resolver cualquier tema puntual y de urgente resolución. 

 

1.2 DESCRIPCIÓN CENTRO 
a) Variable sociocultural: Clase media trabajadora 
- Barrio amplio en expansión rodeado de zona rural. Población inmigrante en aumento. 
- Entorno cercano residencial fundamentalmente y bien dotado de servicios: Transporte 
urbano, centro de salud, colegios de educación primaria, polideportivo, supermercados, 
tiendas, bancos, etc. 
b) Características del centro: Nueva construcción. (Curso 2003-2004) 
- Ubicación: c/ Julián Cañedo, 1B (Barrio de Otero) 
- Funcionalidad: Edifico moderno con problemas de espacio y de dotación de material. 
- Integración: Etnia gitana e inmigración. 
- El alumnado: De ESO, Bachillerato, CFGM cocina y FP Básica. 
 

Durante este curso se pone en marcha la implantación de la nueva ley de educación LOMLOE en 
los cursos impares (1º y 3º ESO y 1º de bachillerato), es por eso que a lo largo de este curso 
convivirán dos planes de estudio diferentes. A pesar de que la LOMLOE se implante solamente en 
los cursos impares, se va intentar trabajar con este espíritu en todos los niveles, de forma que los 
estudiantes se vayan familiarizando a la vez con la nueva le y educativa y todo lo que ello 
conlleva 
 

1.3 ASPECTOS RELATIVOS AL CURSO ACTUAL 
Este curso 2022/2023 se inicia la implantación de una nueva ley educativa, la LOMLOE. Se incia su 
implantación en los cursos impares, 1º y 3º de la ESO y 1º de Bachillerato. Supone que durante 
este curso, convivirán dos planes distintos de estudios.  
Este cambio supone un cambio importante, especialmente en la forma de trabajar con el 
alumnado y en la metodología. Por ello, se va a intentar aplicar algún cambio también en los 
cursos que no son LOMLOE, con el fin de que los alumnos tengan una adaptación a la nueva ley 
educativa.  

 
1.4 GRUPOS 

 En el departamento de inglés contamos con la gran ventaja de poder contar con 
desdobles en muchos de los grupos de la ESO. 
En 1º de la ESO contamos con 5 grupos incluyendo el grupo bilingüe en 1º ESO C+D. A, A+B, C, 
C+D,D 



En 2º de la ESO contamos también con un grupo de PMAR que sale del grupo de 2º A. Tenemos 6 
unidades. 2º A, 2º B, 2º C, 2º D, 2º PMAR y el grupo bilingüe 2ºC+D 
En 3º de la ESO tenemos 3ºA, 3ºB, 3º PMAR, 3º C, 3º D y 3ºC+D Bilingüe. 
En 4º de la ESO debido a que los grupos ya son poco numerosos no hay grupos desdoblados. Hay 
5 grupos. 
En 1º y 2º de Bachillerato hay 4 grupos por nivel.  
Tenemos también una unidad por curso en Formación Profesional Básica. 
 
 
 
 
 

 

2 OBJETIVOS DE CENTRO (PGA) DEL CURSO ACTUAL 

 OBJETIVOS DE CENTRO 

Durante este curso, el centro reitera el planteamiento de los nueve objetivos 

prioritarios establecidos en curso pasado con la intención de consolidar y mejorar las  

líneas de actuación iniciadas, desde la idea de que mantienen una línea adecuada a las 

exigencias y los retos mencionados en los objetivos institucionales, al tiempo que  

responden a las necesidades y al contexto de nuestro centro: 

    



OBJETIVO PRIORITARIO 1: 
Mejorar la convivencia en el centro. 

 

OBJETIVOS 

 

ACTUACIONES 

 

RESPONSABLES 

 

TEMPORALIZACIÓN 

INDICADORES DE 

LOGRO 

SEGUIMIENTO Y 

EVALUACIÓN 

Mejorar el seguimiento 
de las incidencias de 
convivencia. 

Revisar los protocolos de 
registro y seguimiento de las 
incidencias de convivencia. 

Equipo docente, tutorías, 
Dpto. de Orientación y Equipo 
Directivo. 

Revisión de protocolos en el inicio 
de curso. 

Reducción del número de 
incidencia a medida que 
avanza el curso. 

Acta reuniones de tutoría, 

Orientación y Jefatura de 

Estudios. 

Logar una mejora en el 
trabajo de equipo del 

profesorado y en la 

graduación de las 

intervenciones. 

Establecer procedimientos 
para graduar la intervención 

desde el profesor de aula, al 

tutor/a, Orientación, 

Jefatura de Estudios y 
Dirección. 

   
REDES 

 
Memoria de cada 

trimestre. 

Acordar un Plan 
Integral de Convivencia 
entre toda la 

comunidad educativa. 

Hacer partícipe a toda la 
comunidad escolar de la 
reflexión y redacción del 

PIC. 

Equipo Directivo. 

 
Grupo de trabajo de 
convivencia 

Presentación del nuevo PIC en el 
segundo trimestre. 

Presentación del PIC con 
todas las aportaciones 
integradas en el texto. 

MEMORIA 

  
CCP 

   

  
Consejo Escolar. 

   

  
Reuniones del alumnado 
delegado/a de grupo 

   

Reforzar el carácter 
educativo de las 
sanciones. 

 
Fomentar el uso de la 
mediación como 
recurso previo a la 

imposición de medidas 
correctoras, cuando 
sea posible y/o 
aconsejable. 

Incluir la realización de 
tareas de servicio a la 
comunidad, como alternativa 

a las expulsiones. 

 
Coordinar las propuestas de 

Jefatura de Estudios con las 

de los tutores/as y Dpto. de 
Orientación 

Reuniones semanales de 
tutores/as con la orientadora y 
Jefatura de Estudios 

 
Protocolo de seguimiento de la 
convivencia 

 
Jefatura de Estudios. 

 
Profesorado con horario de 
convivencia a séptima hora. 

Diseño de los procedimientos: primer 
trimestre. 

 
Inicio de las tareas. Desde la segunda 
mitad del primer trimestre. 

Presentación de un 
procedimiento para 

disponer de tareas variadas 

y viables en la séptima 

hora. 

 
Aumento del número de 
actividades realizadas por 
el alumnado en el marco de 

esas tares de servicios a la 
comunidad. 

Registro de alumnado que 
participa. 



Consolidar y 
mejorar el 
desarrollo del 
Programa Bilingüe. 

 
Hacer partícipe a 

toda la Comunidad 
Educativa de este 
recurso educativo. 

Actividades de centro 
relacionadas con el 
Programa Bilingüe, en 
fechas señaladas. 

 
Actividades extraescolares 
para la práctica del inglés. 

Equipo docente de Bilingüe. 

 
CCP 

Durante todo el curso. 

 
Debate en la CCP durante el 
segundo trimestre. 

Propuestas y acuerdos 
sobre ello en la CCP. 

 
Incremento del número 

de actividades 
interdepartamentales y de 

centro del Programa 

Bilingüe 

Actas del Equipo docente 
de Bilingüe. 

 
Memoria del 

Programa Bilingüe. 

Ampliar la 

presencia de otras 

lenguas en la vida 
escolar del centro 

Realizar algunas 
exposiciones en espacios 
comunes en inglés, francés y 
asturiano 

Dptos de Inglés y Francés. 

 
Responsable de la materia 
de Asturiano. 

Durante todo el curso Incremento de las 

actividades con respecto a 

otros cursos. 

Actas de los 

departamentos implicados. 

 
Memoria final 

 



3 UNIDADES DE PROGRAMACIÓN 
 
Comenzaremos por enumerar los Saberes Básicos correspondientes a cada curso, para después 

pasar a las unidades didácticas tanto del nivel ordinario como del bilingüe. A continuación 
establecemos una relación entre las competencias específicas y sus descriptores de salida, y la 
correspondencia entre los criterios de evaluación y los saberes básicos. 

Dada la naturaleza de la asignatura, entendemos que no es posible aislar las competencias 
específicas ya que todas se trabajan en mayor o menor medida en todas las unidades didácticas 
del curso. 
 
En la asignatura de inglés, los saberes básicos se estructuran en tres bloques. – 

 Comunicación: saberes que es necesario movilizar para el desarrollo de las actividades 
comunicativas de comprensión, producción, interacción y mediación, incluidos los 
relacionados con la búsqueda guiada de información.  

 Plurilingüismo: saberes relacionados con la capacidad de reflexionar sobre el 
funcionamiento de las lenguas, así como los saberes que forman parte del repertorio 
lingüístico del alumnado, con el fin de contribuir al aprendizaje de la lengua extranjera y 
a la mejora de las lenguas familiares. 

 Interculturalidad: saberes acerca de las culturas vehiculadas a través de la lengua 
extranjera, y su aprecio como oportunidad de enriquecimiento y desarrollo de actitudes 
de interés por conocer y comprender otras lenguas, variedades lingüísticas y culturas.  
 

Se incluyen ahora los Saberes Básicos correspondientes a 1º y 3º de E.S.O. y 1º de Diversificación. 
 

3.1 1º ESO 
 

SABERES BÁSICOS 

A. Comunicación.  
1- Autoconfianza y reflexión. Aceptación del error como instrumento de mejora y propuesta de 
reparación.  
2- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 
producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.  
3- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de 
mediación en situaciones cotidianas sencillas (parafraseo, equivalencia y síntesis). 
4 - Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, 
despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; situar 
eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar 
información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; 
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o 
el interés y emociones básicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar 
acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la 
opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición.  
5- Modelos contextuales y géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no 
literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la 
convivencia): características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), 
expectativas generadas por el contexto; organización y estructuración según el género y la 
función textual.  
6- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como la 
expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 



exclamación, relaciones lógicas básicas.  
7- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, 
salud y actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y 
la comunicación.  
8- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.  
9- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos gráficos.  
10- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones 
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 
 11- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: 
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informáticos, etc. Distinción de 
fuentes fidedignas. 
 12- Identificación y reconocimiento de la autoría y sus derechos de las fuentes consultadas y los 
contenidos utilizados.  
13- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción 
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y colaboración 
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el 
aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la 
lengua extranjera. 
 14- Recursos para realizar actividades de contraste, verificación y análisis críticos, de textos 
informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmente de redes sociales para el 
desarrollo del pensamiento crítico frente a la desinformación. 

B. Plurilingüismo.  
1- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y 
concreta de forma comprensible y con un aceptable nivel de corrección, a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas 
del repertorio lingüístico propio.  
2- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 
unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de 
las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
3 - Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación y coevaluación, analógicas y digitales, 
individuales y cooperativas. 
4 - Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la 
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje).  
5- Activación del repertorio lingüístico en diferentes lenguas para hacerse entender en 
situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o intercambios de 
información sencillos.  
6- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 
lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad. 
1 - La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, como 
fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento personal.  
2- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, respetando sus derechos.  
3- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las 
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales básicas; lenguaje no 
verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de países 
donde se habla la lengua extranjera. 
4 - Personajes relevantes del ámbito histórico, cultural y científico, destacando los femeninos, 



pertenecientes a países hablantes de la lengua extranjera.  
5- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, 
atendiendo a valores ecosociales y democráticos y de desarrollo sostenible.  
6- El legado artístico, literario, patrimonial y natural de países de habla de la lengua extranjera.  
7- Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal. 
 8- Estrategias básicas para el desarrollo de una modalidad lingüística respetuosa e inclusiva.  
9- Estrategias básicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas 
sociedades y culturas. 
 10- Estrategias básicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, 
que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas habituales como, por 
ejemplo, al hablar en público.  
11- Estrategias básicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos 
socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia física, los gestos, la edad, la 
familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesía, los rituales, etc. 

 
1º ESO: NEW ENGLISH IN USE 

Estos saberes básicos están distribuidos en 9 unidades didácticas, siendo la primera una revisión 
de los contenidos básicos de la etapa anterior.  
La secuenciación presentada, está sujeta a las características del alumnado del grupo y teniendo 
en cuenta que se cuenta con 4 sesiones semanales de 55 minutos cada una: 
 
Secuenciación de las unidades didácticas 

1ª Evaluación (Septiembre-Diciembre) Unidades 0,1,2,3 

2ª Evaluación (Enero-Marzo) Unidades 4.5.6 

3ª Evaluación (Abril-Junio) Unidades 7,8,9 

 

1er Trimestre 

Unidad 0 

Revisión de conocimientos previos del alumnado. 
Aprender vocabulario relacionado con los números naturales y ordinales, el material escolar, 
los colores, los miembros de la familia, las partes del cuerpo, los días y los meses. 
Practicar el uso de los pronombres personales sujeto, los adjetivos y pronombres posesivos, 
los demostrativos this, that, these y those,y las partículas interrogativas. 
Leer de forma comprensiva y autónoma textos sobre una página web y un folleto. 
Escuchar y comprender varias palabras y frases relacionadas con el lenguaje de clase. 
Expresar e interactuar utilizando el lenguaje que se utiliza en la clase. Practicar un diálogo en 
el que tienen que saludar y presentarse. 
Escribir frases utilizando correctamente las mayúsculas, la puntuación y el orden correcto de 
las palabras. 
Repasar la pronunciación en inglés del alfabeto. 
 

Vocabulario básico, pronombres, saludos. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 



necesidades comunicativas concretas. través de diversos soportes. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5, A7, B1, B2, C1 

 

1er Trimestre 

Unidad 1 They’re famous 

Aprender adjetivos de descripción y de personalidad. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una página web sobre actores de doblaje de dibujos 
animados y una página web sobre arte. 
Practicar el uso de to be, have got y el genitivo sajón. 
Escuchar y comprender descripciones y conversaciones sobre una audición. 
Describir a gente y mantener conversaciones telefónicas. 
Escribir una descripción sobre un personaje famoso. 
Identificar y producir sonidos de especial dificultad: /i:/ e /i/. 
 

 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 



intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 



interculturales. lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3. 

 

1er Trimestre 

Unidad 2 At Home 

Aprender vocabulario relacionado con la casa y el mobiliario. 
Leer de forma comprensiva y autónoma la reseña de un libro y un texto relacionado con la 
geografía. 
Practicar el uso de There is / There are,a,an,some,any,the,How much,Howmany y las 
preposiciones de lugar. 
Escuchar y comprender una conversación sobre los planos de una casa, una conversación 
sobre las compras en Internet y una presentación sobre una exposición. 
Describir una casa o habitación, hacer un dictado de un dibujo y simular conversaciones enre 
un cliente/a y el dependiente/a de una tienda. 
Escribir la descripción de una habitación. 
Identificar y pronunciar correctamente las formas abreviadas en afirmativa y negativa. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 



textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 



compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos A1,  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, 
C3, C5. 

 
 

1er Trimestre 

UNIDAD 3: Teen Trends 

Aprender nombres de actividades y rutinas. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una encuesta de una revista y un texto relacionado 
con las ciencias sociales. 
Practicar el uso del Present Simple, los adverbios de frecuencia y las preposiciones de tiempo. 
Escuchar y comprender una descripción y una comparación de las rutinas de unos 
alumnos/as. 
Hablar sobre rutinas y solicitar información para hacer una actividad. 
Escribir un correo electrónico de presentación personal. 
Identificar la pronunciación de las terminaciones -s y -es en la tercera persona del singular: 
/s/, /z/ e /Iz/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 



comunicativos concretos. básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales. 2.3 Seleccionar, 
organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y 
estrategias para preparar y producir textos 
adecuados a las intenciones comunicativas, a las 
características contextuales y a la tipología textual, 
usando con ayuda los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea y las necesidades 
de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 



digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3,  
C5. 

 
 

2º Trimestre 

Unidad 4 Great Holidays 

Aprender los nombres de accidentes geográficos y de prendas de ropa. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un catálogo turístico y un texto relacionado con la 
literatura. 
Practicar el uso del Present Continuous y su contraste con el Present Simple, y las 
conjunciones. 
Escuchar y comprender una conversación telefónica y diversas conversaciones sobre las 
vacaciones. 
Hablar sobre y describir fotografías, hacer suposiciones y comprar un billete de autobús. 
Escribir una descripción sobre una fotografía. 
Identificar y pronunciar correctamente sonidos de especial dificultad: /b/ y /v/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 



significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 



digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10,  A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, C4, C5, 
C6 

 
 

2º Trimestre 

Unidad 5: All About Sport 

Aprender vocabulario relacionado con los deportes, los verbos de acción y las instalaciones y 
equipamientos deportivos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un proyecto escolar sobre la historia del baloncesto y 
un texto relacionado con el deporte. 
Practicar el uso de can, must, should, los adverbios de modo y el imperativo. 
Escuchar y comprender un diálogo y una conversación sobre deporte y la descripción de un 
deporte. 
Hablar sobre habilidades, reglas, posibilidad, sobre un deporte, y dar y recibir indicaciones. 



Escribir una descripción de un deporte. 
Identificar y pronunciar correctamente el verbo modal can en afirmativa y negativa. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 



orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, 
C4, C5. 

 
 



2º Trimestre 

Unidad 6 Amazing Animals 

Aprender adjetivos, nombres y categorías de animales. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo de revista sobre robótica y un texto 
relacionado con la naturaleza. 
Practicar el uso de los adjetivos comparativos y superlativos, y de la estructura (not) as …  as. 
Escuchar y comprender dos adivinanzas y un diálogo y una conversación sobre animales. 
Elaborar adivinanzas, comparar y hablar sobre animales, y comprar entradas para el zoo. 
Escribir un informe sobre un animal. 
Identificar y producir sonidos consonánticos de especial dificultad en palabras como “than”, 
“bat” y “bird”. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 



interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 



6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2. C1, C2, C3 

 
 

3er Trimestre 

Unidad 7 It’s a Celebration 

Aprender vocabulario relacionado con la comida y adjetivos de opinión. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre el consumo de insectos en algunos 
países del mundo y una página web de preguntas frecuentes (FAQ) relacionada con la historia. 
Practicar el uso de There was / There were,el verbo to be en pasado y los adverbios de 
intensidad. 
Escuchar y comprender descripciones sobre comida, una conversación sobre una fiesta y la 
introducción de un programa de televisión sobre cocina. 
Describir un plato, hablar del pasado, describir un evento y pedir comida en un 
establecimiento. 
Escribir una descripción sobre un evento. 
Identificar y producir sonidos consonánticos de especial dificultad de palabras como “chips” y 
“chocolate”. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera. 
 2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 



necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 



adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, 
C3, C4, C5. 

 
 

3er Trimestre 

Unidad 8 Changing the world 

Aprender verbos relacionados con los logros y nombres de profesiones. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo de periódico sobre héroes de la vida real y 
un texto relacionado con los medios de comunicación. 
Practicar el uso del Past Simple y de los pronombres personales objeto. 
Escuchar y comprender una conversación, un diálogo sobre una persona famosa y una 
presentación sobre Oprah Winfrey. 
Hablar de personas importantes y de actividades del pasado, intercambiar información 
biográfica y pedir indicaciones e información en un museo. 
Escribir una biografía sobre una persona famosa. 
Identificar y producir la pronunciación de las terminaciones verbales del pasado (-ed) /d/, /t/ 
y /Id/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 



frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 



5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B4, B5. C1, C2, C3, C4. 

 

3er Trimestre 

Unidad 9 Going Out 

Aprender vocabulario relacionado con los lugares de una ciudad y las actividades de fin de 
semana. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo de Internet sobre inventos para localizar 
personas y un texto relacionado con la historia social. 
Practicar el uso de be going to, el Present Continuous con valor de futuro, will y los 
conectores de secuencia. 
Escuchar y comprender diversos planes de fin de semana y una conversación entre un niño y 
un trabajador de Eurodisney. 
Hablar sobre planes, hacer planes y comprar entradas para un espectáculo. 
Escribir una entrada en un blog sobre los planes para el fin de semana. 
Identificar y producir sonidos de especial dificultad: /i:/ e /I/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 



CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera. 2.2 Organizar y 
redactar textos breves y sencillo, previamente 
preparados y con estructuras y léxico básico de uso 
común, sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de 
relevancia para el alumnado y próximos a su 
experiencia con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y adecuación a la situación comunicativa 
propuesta mediante el uso de herramientas 
analógicas y digitales. 2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias 
para preparar y producir textos adecuados a las 
intenciones comunicativas, a las características 
contextuales y a la tipología textual, usando con 
ayuda los recursos físicos o digitales más adecuados 
en función de la tarea y las necesidades de cada 
momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 



CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, C4, 
C5. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3.1.1  1º ESO: BILINGÜE: ADVANCED THINK AHEAD 
1ª Evaluación (Septiembre-Diciembre) Módulos 1-2 

2ª Evaluación (Enero-Marzo) Módulos 3-4 

3ª Evaluación (Abril-Junio) Módulos 5-6 

 
 

1er Trimestre 

MODULE 1 – My Life 
Module 1 A: My Friends and Family 

Module 1 B: My Day 
Module 1 C: My Activities 

Aprender vocabulario relacionado con los adjetivos descriptivos, las rutinas y las actividades. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un texto sobre un colegio diferente y un foro sobre 
adolescentes de todo el mundo. 
Repasar el uso de to be y have got y aprender a utilizar el Present Simple en afirmativa, 
negativa e interrogativa. 
Comprender la información clave de unas descripciones de personas, la presentación sobre 
un día habitual en la vida de una persona y una conversación sobre una encuesta. 
De forma oral, describir personas y hablar de rutinas y actividades. 
Redactar una ficha sobre un amigo/a o familiar, crear un diagrama de sectores y describir la 
vida adolescente. 
Pronunciar correctamente las contracciones y los sonidos /s/, /z/ e /iz/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5, A7, B1, B2, C1 

 

1er Trimestre 

MODULE 2 – Fun and Games 
Module 2 A: Games 

Module 2 B: Fun Around Town 
Module 2 C: At the Cinema 

Aprender vocabulario relacionado con la casa, los lugares de la ciudad y los géneros 
cinematográficos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una entrada de blog sobre Pokémon Go y un artículo 
sobre la película Animales fantásticos y dónde encontrarlos. 
Aprender a utilizar there is / there are, los artículos y cuantificadores, el Present Continuous y 
la diferencia entre el Present Simple y el Present Continuous. 
Comprender la información clave de un anuncio sobre un lugar, una entrevista para un 
pódcast y una conversación sobre películas. 
De forma oral, describir habitaciones, dar información y hablar sobre una película. 
Redactar pistas para buscar un tesoro, crear una página de un álbum de fotos y escribir la 
crítica de una película. 
Pronunciar correctamente los sonidos /ʃ/ y /tʃ/, y la terminación -ing. 



 

 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 



simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3. 

 
 
 
 



2º Trimestre 

MODULE 3 – Our World 
Module 3 A: What’s the Weather Like? 

Module 3 B: The Animal Kingdom 
Module 3 C: Amazing Places 

 
 

Aprender vocabulario relacionado con el tiempo, los animales y los accidentes geográficos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una página de preguntas frecuentes sobre el tiempo 
y un artículo sobre los lugares más salados de la Tierra. 
Aprender a utilizar los adjetivos comparativos, la construcción (not) as ... as y los adjetivos 
superlativos. 
Comprender la información clave de un experimento, una conversación sobre un proyecto 
escolar y un anuncio de un viaje. 
De forma oral, hablar sobre el tiempo, hablar de animales y expresar opiniones. 
Hacer una encuesta sobre las estaciones, rellenar una ficha sobre una mascota ideal y escribir 
un informe sobre una ciudad. 
Pronunciar correctamente el sonido /h/, las formas débiles y frases atendiendo al ritmo y la 
entonación. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 



estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 



compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10,  A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, C4, C5, 
C6 

 
 

2º Trimestre 

MODULE 4 – Go for It! 
Module 4 A: Sport 

Module 4 B: Fashion 
Module 4 C: Cooking 

Aprender vocabulario relacionado con el deporte, la ropa y la comida. 
Leer de forma comprensiva y autónoma los perfiles de tres deportistas famosas y un artículo 
sobre los programas de cocina. 
Aprender a utilizar los modales can, must y should, y los adverbios de modo. 
Comprender la información clave de una entrevista de radio, una conversación sobre una 
competición y un anuncio sobre un programa de cocina. 
De forma oral, hablar sobre habilidades, explicar reglas y dar recetas. 
Escribir el perfil de un deportista, un anuncio para una competición de moda y un anuncio 
para una competición. 
Pronunciar correctamente /kæn/ y /kɑ:nt/, las contracciones y las palabras atendiendo a su 
acentuación. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 



próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 



modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, 
C4, C5. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 



diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2. C1, C2, C3 

 
 

3er Trimestre 

MODULE 5 – Newsflash 
Module 5 A: Real Disasters 
Module 5 B: Real History 
Module 5 C: Real People 

 

Aprender vocabulario relacionado con los desastres naturales, los verbos y los adjetivos de 
personalidad. 
Leer de forma comprensiva y autónoma unas cartas al director y un artículo sobre una 
amistad inusual. 
Aprender a utilizar el Past Simple en afirmativa, negativa e interrogativa, y el Past Continuous. 
Comprender la información clave de una entrevista sobre una experiencia pasada, una charla 
de historia y una conversación sobre distintas personas. 
De forma oral, comparar imágenes, hablar de acontecimientos pasados y hablar de 
actividades pasadas. 
Escribir un artículo de periódico sobre un desastre natural, un eje cronológico sobre la vida de 
un compañero/a y un texto sobre una experiencia. 
Pronunciar correctamente los sonidos /d/, /t/ e /ɪd/, y /b/ y /v/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera. 
 2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 



frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 



5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, 
C3, C4, C5. 

 
 

3er Trimestre 

MODULE 6 – Time to Celebrate 
Module 6 A: What a Feast! 

Module 6 B: Costume Mania 
Module 6 C: Party Time! 

 

Aprender vocabulario relacionado con la comida y la vajilla, la ropa y los accesorios, y las 
fiestas. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un correo electrónico sobre una comida medieval  
yuna página de opinión. 
Aprender a utilizar be going to, el Present Continuous con valor de futuro, will y el primer 
condicional. 
Comprender la información clave de una llamada telefónica sobre las entradas para un 
festival, una conversación sobre disfraces y una conversación sobre una fiesta. 
De forma oral, hablar sobre planes, acontecimientos y hacer predicciones. 
Escribir un anuncio sobre un acontecimiento, un mensaje sobre una fiesta y una entrada de 
blog sobre un acontecimiento. 
Pronunciar correctamente frases atendiendo a donde recaiga el acento y los sonidos /əʊ/, 
/aʊ/, /u:/, /ɪ/ e /i:/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 



Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido 
global y las ideas principales, y seleccionar 
información pertinente y específica de textos orales, 
escritos y multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, 
expresados de forma clara y en la lengua estándar a 
través de diversos soportes. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, 
previamente preparados sobre asuntos cotidianos y 
de relevancia para el alumnado, utilizando de forma 
guiada recursos verbales o no verbales y usando 
formas y estructuras básicas y de uso frecuente 
propias de la lengua extranjera.  
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillo, 
previamente preparados y con estructuras y léxico 
básico de uso común, sobre asuntos cotidianos y 
frecuentes, de relevancia para el alumnado y 
próximos a su experiencia con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta mediante el uso de 
herramientas analógicas y digitales.  
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada 
conocimientos y estrategias para preparar y producir 
textos adecuados a las intenciones comunicativas, a 
las características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y las 
necesidades de cada momento 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Preparar previamente y participar en situaciones 
interactivas breves y sencillas sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal y próximos a la 
experiencia del alumnado, a través de diversos 
soportes, apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 
y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e 
interlocutoras. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada 
y en entornos próximos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar 
y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones 
y explicaciones. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto 
y empatía por interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas, e interés por participar en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno próximo, apoyándose 



en diversos recursos y soportes. 
4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden 
a crear puentes (parafraseo, equivalencia y síntesis) y 
faciliten la comprensión y producción de información 
y la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de las necesidades de cada 
momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando y 
reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 
5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de comunicar 
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y 
digitales. 
5.3. Identificar y registrar con regularidad, siguiendo 
modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera, seleccionando de forma 
guiada las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando 
actividades de autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en 
situaciones interculturales construyendo vónculos 
entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo en diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 
6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística propia de países donde se habla la 
lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando interés por 
compartir elementos culturales y lingüísticos que 
fomenten la sostenibilidad y la democracia. 
6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, 
equidad, igualdad y sostenibilidad. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B4, B5. C1, C2, C3, C4. 

 
 
 
 
 
 



3.2 3º ESO 
SABERES BÁSICOS 
Bloque A. Comunicación 

1- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparación.  

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control, compensación de las carencias lingüísticas y 

reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.  

2- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan interactuar y colaborar en actividades de mediación 

en situaciones cotidianas sencillas.  

3- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, 

presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, 

personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir 

instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar el gusto o 
el interés y emociones básicas; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar 

sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición.  

4- Modelos contextuales y géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de 

textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: características y 

reconocimiento del contexto (participantes y situación); expectativas generadas por el contexto.  

5- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la 

entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las 

relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas.  

6- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a la identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, 

escuela, profesiones, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación.  

7- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos.  

8- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, 

patrones y elementos gráficos.  

9- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.  

10- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información y de revisión y 

ampliación del léxico: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informáticos, etc.  

11- Identificación de la autoría de las fuentes consultadas y de los contenidos utilizados.  

12- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral, 

escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y colaboración educativa (aulas 

virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la 

comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.  

 
Bloque B. Plurilingüismo  

 

1- Estrategias y técnicas elementales para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y 

concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio.  

2- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar, de manera guiada, unidades 
lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio lingüístico personal.  

3- Estrategias y herramientas elementales, analógicas y digitales, individuales y cooperativas, de 

autoevaluación y coevaluación.  

4- Léxico y expresiones básicas de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la 

lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje).  

5- Comparación elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos.  

 
C Interculturalidad 

 

1-  La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, como fuente de 

información y como herramienta para el enriquecimiento personal.  

2-  Interés en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o 



estudiantes de la lengua extranjera.  

3- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida 

y las relaciones interpersonales; convenciones sociales básicas; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y 

etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera.  

4-  Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos.  

5-  Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.  

 

 
 

3º ESO: NEW ENGLISH IN USE 3 

Estos saberes básicos están distribuidos en 9 unidades didácticas, siendo la primera una revisión 
de los contenidos básicos de la etapa anterior.  
La secuenciación presentada, está sujeta a las características del alumnado del grupo y teniendo 
en cuenta que se cuenta con 4 sesiones semanales de 55 minutos cada una: 

 

1ª Evaluación (Septiembre-Diciembre) Unidades 0,1,2,3 

2ª Evaluación (Enero-Marzo) Unidades 4.5.6 

3ª Evaluación (Abril-Junio) Unidades 7,8,9 

 
 

1er Trimestre 

Unidad 0 

Repasar vocabulario relacionado con la geografía, las profesiones, el tiempo meteorológico y 
los medios de transporte. 
Utilizar correctamente los verbos to be y have got, las formas there is / there are, there was / 
there were, el PresentSimple y el Present Continuous, y la forma comparativa y superlativa de 
los adjetivos y adverbios. 
Hacer presentaciones formales e informales. 
Utilizar el lenguaje de clase. 
Aprender a organizar las ideas en los distintos párrafos de un texto. 
Utilizar sus conocimientos sobre las normas de escritura para corregir un texto prestando 
atención a las mayúsculas, la puntuación y el orden correcto de las palabras. 

Vocabulario básico, pronombres, saludos. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 



conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

Saberes Básicos  A2, A4, A5, A7, B1, B2, C1 

 

1er Trimestre 

UNIDAD 1: What a Journey! 

Aprender vocabulario relacionado con los viajes y los sentimientos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma la entrada de un blog y la biografía del explorador 
inglés Sir Walter Raleigh. 
Practicar el uso del Past Simpley la estructura used to. 
Practicar el uso del Past Continuousy su contraste con elPast Simple. 
Escuchar y comprender una conversación sobre la información publicada en un artículo de un 
periódico y otra sobre un viaje. 
Hablar de exploradores/as y sus expediciones. 
Describir hechos pasados. 
Informar sobre un viaje. 
Escribir un texto sobre algo extraño que les haya pasado, prestando atención al uso de las 
comillas a la hora de citar las palabras exactas que ha dicho una persona. 
Identificar la sílaba en la que recae el acento en las palabras y producir la entonación  

 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 



2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 



información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3. 



 

1er Trimestre 

UNIDAD 2: Achievements 

Aprender vocabulario relacionado con los logros de una persona y las actividades. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una página web de un club de fans de un grupo 
musical y un texto sobre el origen de los Scouts. 
Practicar el uso del Present Perfect Simple y su contraste con el Past Simple. 
Escuchar y comprender una presentación de un trabajo en clase y una entrevista de trabajo. 
Hablar sobre personajes famosos, experiencias en el pasado y sus intereses. 
Escribir un artículo sobre un acontecimiento, prestando atención al uso de adjetivos y 
adverbios de modo, y al grado superlativo en adjetivos y adverbios. 
Pronunciar correctamente la terminación -ed de los verbos regulares en pasado: /d/, /t/ e /id/ 
y las palabras que contienen letras mudas. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 



interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 



CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos A1,  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, 
C3, C5. 

 
 

1er Trimestre 

UNIDAD 3: Holiday Time 

Aprender vocabulario relacionado con los viajes y sus preparativos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre las fiestas peculiares que se 
celebran en otros países y un texto sobre las labores de conservación en el monte Kenia. 
Utilizar los tiempos de futuro correctamente. 
Escuchar y comprender una conversación telefónica sobre los preparativos para un viaje y 
otra conversación sobre los planes para las vacaciones. 
Hablar sobre qué llevar de equipaje a un viaje. 



Expresar planes futuros. 
Hablar sobre planes para viajar. 
Escribir un correo electrónico a un amigo/a que va a visitarle para contarle sus planes, 
prestando atención al uso de puntuación informal. 
Pronunciar correctamente la terminación en consonante de las palabras y producir el ritmo y 
la entonación correcta. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 



de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 



de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3,  
C5. 

 
 

2º Trimestre 

UNIDAD 4: Home and Away 

Aprender vocabulario relacionado con lugares de la ciudad y elementos urbanos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una página web en la que dos estudiantes de 
intercambio narran sus experiencias en el extranjero y un texto sobre el Puente de la bahía de 
Sídney. 
Aprender a utilizar los condicionales primero, segundo y tercero. 
Escuchar y comprender varias conversaciones telefónicas y una conversación donde se dan 
indicaciones para llegar a un lugar. 
Recomendar un lugar. 
Hablar sobre situaciones irreales. 
Dar indicaciones para llegar a un lugar. 
Escribir la descripción de un lugar, prestando atención al uso de palabras y expresiones para 
incluir ejemplos. 
Identificar y producir sonidos de especial dificultad, como en “turn”, “corner” y “theatre” y 
pronunciar correctamente los cognates.  
 



Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 



recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 



realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10,  A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, C4, C5, 
C6 

 
 

2º Trimestre 

UNIDAD 5: A Plate of Food 

Aprender vocabulario relacionado con la comida y la carta de un restaurante. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre los hábitos alimentarios de los 
británicos y los franceses, y un texto con consejos para llevar una vida sana. 
Utilizar correctamente los pronombres relativos y las oraciones de relativo especificativas. 
Escuchar de manera comprensiva una conversación sobre la cena que se sirvió en una fiesta y 
otra sobre la carta de un restaurante. 
Describir comida. 
Hablar sobre comida. 
Expresar gustos y preferencias. 
Escribir una crítica de un restaurante, prestando atención al orden de los adjetivos en la 
oración. 
Identificar y producir el sonido /f/ en palabras como“enough” y reconocer las palabras que 
van acentuadas en las oraciones. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 



significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

soportes. 
1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 

contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 



digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 



extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, 
C4, C5. 

 
 

2º Trimestre 

UNIDAD 6: Being a Friend 

Aprender vocabulario relacionado con las relaciones personales y la personalidad. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un texto sobre el mito griego de Damón y Pitias y 
otro sobre la amistad que surgió entre una inmigrante china y una chica estadounidense.  
Utilizar correctamente los verbos modales. 
Escuchar y comprender una conversación entre dos amigos sobre sus problemas y un 
programa de radio. 
Pedir y dar consejos. 
Comparar habilidades. 
Hablar sobre problemas. 
Escribir una carta para pedir y dar consejo sobre un problema, incluyendo hechos y opiniones. 
Identificar y reproducir el sonido /h/, como en “hurt”. Pronunciar correctamente las palabras 
que contengan la letra “h” muda, como en “hour” y las formas contraídas can't, shouldn't, 
mustn't y couldn't. 
Reconocer las palabras que van acentuadas en las oraciones. 
 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 



relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 



participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 



interculturales. 6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2. C1, C2, C3 

 
 

3er Trimestre 

UNIDAD 7: Fighting Crime 

Aprender vocabulario relacionado con la delincuencia y las noticias de sucesos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre el uso de las redes sociales por 
parte de la policía para identificar personas que participaron en unos disturbios, y un texto 
sobre los bomberos de Nueva York. 
Utilizar correctamente la voz pasiva en presente y en pasado. 
Escuchar y comprender una conversación sobre los problemas con la justicia que tiene un 
chico y una entrevista de un policía a una testigo de un robo. 
Hablar sobre sucesos. 
Explicar el significado de palabras. 
Denunciar un delito. 
Escribir un artículo sobre un suceso, prestando atención al uso de las conjunciones finales. 
Identificar y producir sonidos de especial dificultad, como en “drank” y “drunk”. 
Practicar la entonación de las frases interrogativas. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 



más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 



entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 



lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, 
C3, C4, C5. 

 
 

3er Trimestre 

UNIDAD 8: Innovations 

Aprender vocabulario relacionado con los inventos y aparatos eléctricos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre un famoso inventor japonés, y dos 
textos sobre dos inventos para ayudar a mejorar la calidad de vida de personas más 
desfavorecidas. 
Practicar el uso del Past Perfect Simple y su contraste con el Past Simple. 
Escuchar de manera comprensiva un programa de radio y un concurso sobre inventos. 
Hablar sobre hechos pasados. 
Hablar sobre cosas que hayan hecho. 
Intercambiar información sobre inventos. 
Escribir una redacción sobre un invento, prestando atención al uso de las conjunciones 
copulativas. 
Identificar y producir sonidos de especial dificultad, como en “nationality”. Producir la 
entonación correcta. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 



compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 



4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B4, B5. C1, C2, C3, C4. 

 

3er Trimestre 

UNIDAD 9: Animal Planet 

Aprender vocabulario relacionado con el mundo de los animales y las partes del cuerpo de un 



animal. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre la tecnología inspirada en la 
naturaleza que se emplea a la hora de fabricar productos innovadores y un texto sobre el 
hallazgo de ADN en los huevos fosilizados de un ave elefante. 
Utilizar correctamente el estilo indirecto.  
Escuchar de manera comprensiva una conversación entre dos amigos sobre el pez globo, y a 
un profesor/a impartiendo clase de biología. 
Relatar lo que otra persona ha dicho. 
Comunicar las instucciones que otra persona ha dado. 
Describir y comparar animales. 
Escribir una redacción sobre un animal, prestando atención al uso de las conjunciones y 
locuciones adversativas. 
Identificar y producir sonidos de especial dificultad: /i:/, /i/ y /ei/ en “chimpazee”, “funny” y 
“weigh”. Pronunciar correctamente las palabras enlazadas. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

CE2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 



asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 



necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C2, C3, C4, 
C5. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3º ESO BILINGÜE: ADVANCED THINK AHEAD 3 
Estos saberes básicos están distribuidos en 6 módulos, siendo la primera una revisión de los 
contenidos básicos de la etapa anterior.  
La secuenciación presentada, está sujeta a las características del alumnado del grupo y teniendo 
en cuenta que se cuenta con 4 sesiones semanales de 55 minutos cada una: 

 

1ª Evaluación (Septiembre-Diciembre) Módulos 1-2 

2ª Evaluación (Enero-Marzo) Módulos 3-4 

3ª Evaluación (Abril-Junio) Módulos 5-6 

1er Trimestre 

MODULE 1 – Time Out 
Module 1 A: My Friends and Family 

Module 1 B: A World of Music 
Module 1 C: A Good Read 

Aprender vocabulario relacionado con el cine, la música y la literatura. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un blog sobre errores en el cine y un artículo sobre 
ciudades míticas. 
Repasar los tiempos presentes y pasados, y aprender a utilizar el Present Simple y el Past 
Simple en pasiva. 
Comprender la información clave de un pódcast sobre una película, unas descripciones sobre 
unas experiencias musicales y una descripción de un libro. 
De forma oral, expresar opiniones, describir acontecimientos pasados y hablar de un libro. 
Redactar una recomendación cinematográfica, un mensaje sobre un concierto o fiesta y la 
crítica de un libro. 
Pronunciar correctamente palabras con letras mudas y las distintas sílabas de una palabra. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 



información veraz. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

 3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 



simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable 

la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,, B1, B2, C1 

 

1er Trimestre 

MODULE 2 – People in Action 
Module 2 A: Ready for Adventure 
Module 2 B: On the Move 
Module 2 C: Ready, Steady, Go! 

Aprender vocabulario relacionado con verbos, los viajes y el deporte. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre las rutas de peregrinaje y otro sobre 
un falso futbolista que jugó en la Premier League. 
Aprender a utilizar y contrastar el Present Perfect Simple y el Past Simple, el Present Perfect 
Continuous y el Present Perfect Simple, y el Past Perfect Simple y el Past Simple. 
Comprender la información clave de una entrevista sobre un libro, las descripciones de los 
viajes de Nellie Bly y Hannah Engelkamp, y una entrevista sobre patinaje de velocidad sobre 
hielo. 
De forma oral, hablar sobre hablar sobre experiencias, un viaje y una sucesión de eventos y 
actividades. 
Redactar una lista de tareas pendientes, un post sobre un viaje y una biografía sobre un 
personaje famoso. 
Pronunciar correctamente los sonidos /t/, /d/ e /id/ y los sonidos consonánticos al final de 



ciertas palabras. 
 

 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.4. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.5.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.6. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 



adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 



de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A1, A3, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A12, A13. B1, B2, B3, B5. C1, C2. 

 
 

2º Trimestre 

MODULE 3 – Looking Forward 
Module 3 A: Protecting the Ecosystem  

Module 3 B: Changing Cities 
Module 3 C: A Healthier Future 

Aprender vocabulario relacionado con los animales, la vida en la ciudad y la salud. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre la alimentación a base de especies 
invasoras y otro relacionado con el olor y la salud. 
Repasar los tiempos futuros y aprender a utilizar el Future Simple en pasiva, el Future 
Continuous y los condicionales cero, primero, segundo y tercero. 
Comprender la información clave de una conversación para tratar de adivinar un animal, otra 
sobre predicciones y una charla sobre la historia de la medicina. 
De forma oral, describir a un animal, expresar opiniones y ofrecer ayuda. 
Hacer un póster de “se busca” sobre una especie invasora, crear un mapa mental de 
predicciones y redactar una carta con consejos. 
Pronunciar correctamente los sonidos /dʒ/, /g/, /θ/ y /ð/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 

1.7. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 



de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.8.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.1. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 



CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 



dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,A6, A7, A8. B1, B3, B4, B5. C1, C2, C3, C4, C5 

 
 

2º Trimestre 

MODULE 4 – Body and Mind 
Module 4 A: Food for Thought 
Module 4 B: The Amazing Body 

Module 4 C: Super Powers 

Aprender vocabulario relacionado con la alimentación y la nutrición, las partes del cuerpo y 
los adjetivos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma distintos carteles de un museo sobre el cerebro y una 
carta al director de una revista. 
Aprender a utilizar los modales must, have to, need to, should,can, could, be able to, may y 
might, y el comparativo de los adverbios. 
Comprender la información clave de una conversación sobre supersticiones y comidas, las 
explicaciones del guía de un museo y una conversación sobre una película. 
De forma oral, pedir y prestar consejo, especular y describirse a uno mismo. 
Hacer una encuesta sobre alimentación y nutrición, especular y describir un personaje. 
Pronunciar correctamente los sonidos /s/, /ʃ/, /aɪ/ e /i:/, y palabras según su acentuación. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 



extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 



normas de cortesía. las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 



para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos A1, A2,A3,  A4, A5,A6, A7, A8, A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3. C1, C2, C3 

 
 

3er Trimestre 

MODULE 5 – On the Dark Side 
Module 5 A: Scary Entertainment 

Module 5 B: Crime Time 
Module 5 C: Dark Tourism 

Aprender vocabulario relacionado con los verbos, los delitos y los viajes. 
Leer de forma comprensiva y autónoma de un texto sobre un asesinato ocurrido hace miles 
de años y del itinerario de un viaje. 
Aprender a utilizar el gerundio y el infinitivo, las oraciones especificativas y las oraciones 
explicativas. 
Comprender la información clave de una conversación sobre las bandas sonoras de las 
películas de terror, una conversación sobre planes y una conversación telefónica entre una 
agente de viajes y un cliente. 
De forma oral, hablar sobre cine o televisión de terror, informar de un delito y describir unas 
vacaciones de ensueño. 
Hacer una encuesta sobre entretenimiento y escribir un resumen de los resultados, escribir 
títulos para unas imágenes y describir un lugar. 
Pronunciar correctamente la terminación -ing, las preguntas según su entonación y los 
sonidos /æ/ y /ʌ/. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2 Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más complejos, 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, de los medios de comunicación 
social y del aprendizaje, así como de textos literarios 



adecuados al nivel de madurez del alumnado. 
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 

conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 
no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 



comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 
orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 
respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 



derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A3, A5,A6, A7,  A9, A10, A11, A12, A13. B1, B2, B3, B4, B5. C1, C3, C4, C5. 

 
 

3er Trimestre 

MODULE 6 – Material World 
Module 6 A: Looking Good 

Module 6 B: Fads and Trends 
Module 6 C: Going Shopping  

Aprender vocabulario relacionado con la moda, los verbos y las compras. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre la moda y la salud, y otro sobre el 
efecto terapéutico de las compras. 
Aprender a reproducir en estilo indirecto afirmaciones, preguntas y órdenes, instrucciones, 
ofrecimientos y sugerencias. 
Comprender la información clave de una lección sobre diferentes tipos de moda, una 
conversación sobre moda y un programa de radio sobre emociones. 
De forma oral, describir ropa, hablar sobre modas y comprar por internet. 
Escribir un artículo para un periódico escolar, hacer una encuesta sobre moda y redactar un 
correo electrónico de reclamación. 
Pronunciar correctamente distintos cognados y los sonidos /s/, /ʃ/, /tʃ/ y /k/. 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica: 1. 
Comprender e interpretar el sentido 
general y los detalles más relevantes 
de textos expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

1.1. Deducir el sentido global y las ideas principales, y 
reconocer información pertinente de textos 
orales, escritos y multimodales de extensión 
media sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal o de interés público próximos a la 
experiencia del alumnado, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

1.2.  Interpretar y valorar de forma guiada el 
contenido y los rasgos discursivos de textos de 
extensión media, progresivamente más 
complejos, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, de los medios de 
comunicación social y del aprendizaje, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de 
madurez del alumnado. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados en cada situación 
comunicativa para formular hipótesis acerca de 
la intención del texto y comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; inferir significados, 
reconocer estereotipos e interpretar elementos 



no verbales; y buscar seleccionar y gestionar 
información veraz. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias 
tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar de forma creativa, 
adecuada y coherente mensajes 
relevantes y responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado, con 
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando con cierto grado de 
autonomía recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y 
cooperación. 
2.2. Redactar y difundir textos sencillos sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la situación 
comunicativa propuesta y a la tipología textual, 
mediante el uso de herramientas analógicas y 
digitales, respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con cierto grado 
de autonomía conocimientos y estrategias para 
planificar, producir, revisar y cooperar en la 
elaboración de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados y de 
manera guiada en función de la tarea y de las 
necesidades de las personas a las que se dirige el 
texto. 

CE 3. Interactuar con otras personas 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos 
comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente con 
ayuda de modelos vistos previamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de las personas 
participantes en la interacción 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
resolver problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

CE 4: Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 
las que se precise atender a la diversidad, mostrando 



orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable. 

respeto y empatía por las personas participantes en 
la interacción y por las lenguas empleadas e 
interviniendo de forma cada vez más autónoma en la 
solución de problemas de intercomprensión y de 
entendimiento en el entorno cotidiano, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 
4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes que 
ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y 
mensajes y que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales de 
uso común y la tipología textual elemental usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

CE 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias 
y conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. 
5.2. Utilizar de forma creativa y progresivamente 
autónoma los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 
5.3. Registrar y analizar, de forma progresivamente 
autónoma, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el propio aprendizaje, 
realizando actividades de planificación, 
autoevaluación y coevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

CE  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua 
extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos 
comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 
solución a aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 
6.2. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países donde 
se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los 
derechos humanos y favoreciendo el desarrollo de 
una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 
6.3. Aplicar, de forma progresivamente autónoma, 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 



principios de justicia, equidad e igualda 

Saberes Básicos  A2, A4, A5,A6, A7, A8, A10, A11, A12, A13. B1, B4, B5. C1, C2, C3, C4. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4 EVALUACIÓN 
Se entiende por criterios de evaluación: “referentes que indican los niveles de desempeño 
esperados en el alumnado en las situaciones o actividades a las que se refieren las 
competencias específicas de cada materia o ámbito en un momento determinado de su 
proceso de aprendizaje”.  
A continuación se establece la relación existente entre saberes básicos, las competencias 
específicas y los criterios de evaluación. Además, cada una de las competencias está 
contectada con sus descriptores operativos. Con todo ello, se obtiene el perfil comeptencial 
del alumnado. 

1º ESO 
Competencia específica: 1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

1.1. Comprender, interpretar, deducir y 
analizar el sentido global y localizar 
información específica y explícita de textos 
orales, escritos y multimodales breves y 
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, 
de relevancia personal y próximos a su 
experiencia, propios de los ámbitos de las 
relaciones interpersonales, del aprendizaje, 
de los medios de comunicación y de la ficción 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos básicos en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios. 

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma 
guiada las estrategias y conocimientos más 
adecuados en situaciones comunicativas 
cotidianas para comprender el sentido 
general, la información esencial y los detalles 
más relevantes de los textos; interpretar 
elementos no verbales; y buscar y seleccionar 
información. 

A. Comunicación - Estrategias básicas para la 
planificación, ejecución, control y reparación 
de la comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

 

Competencia específica: 2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente 
y responder a propósitos comunicativos concretos. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL1, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

2.1. Expresar oralmente textos breves, 
sencillos, estructurados, comprensibles y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos y frecuentes, de 
relevancia para el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, comparar e informar sobre 
temas concretos, en diferentes soportes, 

A. Comunicación - Funciones comunicativas 
básicas adecuadas al ámbito y al contexto. 
 - Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de 
entonación básicos, y significados e 
intenciones comunicativas generales 
asociadas a dichos patrones 



utilizando de forma guiada recursos verbales 
y no verbales, así como estrategias de 
planificación y compensación en la 
producción. 

2.2. Organizar y redactar textos breves y 
comprensibles con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y adecuación a la 
situación comunicativa propuesta, siguiendo 
pautas establecidas, a través de herramientas 
analógicas y digitales, sobre asuntos 
cotidianos y frecuentes de relevancia para el 
alumnado y próximos a su experiencia.  

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos básicos en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios. 
 - Unidades lingüísticas básicas y significados 
asociados a dichas unidades. 
 - Léxico de uso común y de interés para el 
alumnado relativo a identificación personal, 
relaciones interpersonales, lugares y 
entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida 
cotidiana, salud y actividad física, vivienda y 
hogar, clima y entorno natural, tecnologías 
de la información y la comunicación.  
- Convenciones y estrategias 
conversacionales básicas, en formato 
síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, pedir y dar aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma 
guiada conocimientos y estrategias para 
planificar, producir y revisar textos 
comprensibles, coherentes y adecuados a las 
intenciones comunicativas, a las 
características contextuales y a la tipología 
textual, usando con ayuda los recursos físicos 
o digitales más adecuados en función de la 
tarea y las necesidades de cada momento, 
teniendo en cuenta la personas a quienes va 
dirigido el texto. 

A. Comunicación - Estrategias básicas para la 
planificación, ejecución, control y reparación 
de la comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

 

Competencia específica: 3. Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a 
propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3, CC3. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

3.1. Preparar previamente y participar en 
situaciones interactivas breves y sencillas 
sobre temas cotidianos, de relevancia 
personal y próximos a la experiencia del 
alumnado, a través de diversos soportes, 
apoyándose en recursos tales como la 
repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no 
verbal, y mostrando empatía y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 

A. Comunicación - Autoconfianza y reflexión. 
Aceptación del error como instrumento de 
mejora y propuesta de reparación. 



como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma 
guiada y en entornos próximos, estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar 
la comunicación; tomar y ceder la palabra; y 
solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. 

A. Comunicación - Convenciones y estrategias 
conversacionales básicas, en formato 
síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, pedir y dar aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 

 

Competencia específica  4: Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

4.1. Inferir, explicar textos y transmitir 
conceptos y comunicaciones breves y 
sencillas en situaciones en las que se atienda 
a la diversidad, mostrando respeto y empatía 
por interlocutores e interlocutoras y por las 
lenguas empleadas, e interés por participar 
en la solución de problemas de 
intercomprensión y de entendimiento en el 
entorno próximo, apoyándose en diversos 
recursos y soportes. 

A. Comunicación - Conocimientos, destrezas 
y actitudes que permitan detectar y 
colaborar en actividades de mediación en 
situaciones cotidianas sencillas. 

4.2. Aplicar, de forma guiada, estrategias que 
ayuden a crear puentes (parafraseo, 
equivalencia y síntesis) y faciliten la 
comprensión y producción de información y 
la comunicación, adecuadas a las intenciones 
comunicativas, usando recursos y apoyos 
físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. 

B. Plurilingüismo - Estrategias básicas para 
identificar, organizar, retener, recuperar y 
utilizar creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) 
a partir de la comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el repertorio 
lingüístico personal. 

 

Competencia específica 5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas 
concretas. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CP2, STEM1, CPSAA1, 
CPSAA5, CD2. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

 5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas analizando 
y reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 

B. Plurilingüismo - Estrategias básicas para 
identificar, organizar, retener, recuperar y 
utilizar creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) 
a partir de la comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el repertorio 
lingüístico personal. 
 - Comparación básica entre lenguas a partir 



de elementos de la lengua extranjera y otras 
lenguas: origen y parentescos. 

5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y 
estrategias de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua extranjera 
con apoyo de otros participantes y de 
soportes analógicos y digitales. 

A. Comunicación - Herramientas analógicas y 
digitales básicas para la comprensión, 
producción y coproducción oral, escrita y 
multimodal.  
B. Plurilingüismo - Estrategias y técnicas para 
responder eficazmente a una necesidad 
comunicativa básica y concreta de forma 
comprensible y con un aceptable nivel de 
corrección, a pesar de las limitaciones 
derivadas del nivel de competencia en la 
lengua extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

5.3. Identificar y registrar con regularidad, 
siguiendo modelos, los progresos y 
dificultades de aprendizaje de la lengua 
extranjera, seleccionando de forma guiada las 
estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y progresar en el aprendizaje, 
realizando actividades de autoevaluación y 
coevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo - Estrategias y herramientas 
básicas de autoevaluación y coevaluación, 
analógicas y digitales, individuales y 
cooperativas. 

 

Competencia específica  6  Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las 
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones interculturales. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC3, CEC1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

 6.1. Actuar de forma empática y respetuosa 
en situaciones interculturales construyendo 
vónculos entre las diferentes lenguas y 
culturas y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo en 
diferentes contextos comunicativos 
cotidianos. 

C. Interculturalidad - La lengua extranjera 
como medio de comunicación interpersonal e 
internacional, como fuente de información y 
como herramienta para el enriquecimiento 
personal.  
- Interés e iniciativa en las relación de 
intercambios comunicativos a través de 
diferentes medios con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera, 
respetando sus derechos. 

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países 
donde se habla la lengua extranjera, 
reconociéndola como fuente de 
enriquecimiento personal y mostrando 
interés por compartir elementos culturales y 
lingüísticos que fomenten la sostenibilidad y 
la democracia. 

C. Interculturalidad - Aspectos socioculturales 
y sociolingüísticos básicos relativos a la vida 
cotidiana, las condiciones de vida y las 
relaciones interpersonales; convenciones 
sociales básicas; lenguaje no verbal, cortesía 
lingüística y etiqueta digital; cultura, 
costumbre y valores propios de países donde 
se habla la lengua extranjera. - Estrategias 



básicas de detección y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal. 

6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para 
explicar y apreciar la diversidad lingüística, 
cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad, igualdad y 
sostenibilidad. 

C. Interculturalidad - Estrategias básicas para 
entender y apreciar la diversidad lingüística, 
cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales, democráticos y de desarrollo 
sostenible. 

 
4.1 INSTRUMENTOS Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN 
La LOMLOE recoge que la evaluación ha de ser continua para valorar el grado de adquisición de 
las Competencias Específicas. Así que para ello se establecen diversos instrumentos que nos 
ayuden a ello, a destacar: 
PROCEDIMIENTOS 

 Observación en el aula 
 Producciones escritas 
 Tareas y proyectos 
 Producciones orales 
 Autoevaluación 

 
INSTRUMENTOS 

 Cuaderno del profesor y del alumno 
 Trabajos individuales y en grupo 
 Trabajo en plataformas digitales TEAMS 
 Producciones escritas para conocer la expresión escrita y el dominio de las estructuras 

gramaticales y vocabulario para asegurar la efectividad del mensaje. 
 Producciones escritas para valorar la comprensión escrita. 
 Trabajos y proyectos individuales y en grupo. 
 Producciones para comprobar la comprensión oral. 
 Presentaciones orales individuales y en grupo 
 Rúbricas 

 
4.2 CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 
La LOMLOE recoge que la evaluación ha de ser continua para valorar el grado de adquisición de 
las Competencias Específicas.  
Los aprendizajes del alumnado deben ser evaluados sistemática y periódicamente, tanto para 
medir individualmente los conocimientos y competencias adquiridos como para detectar las 
dificultades encontradas por ellos y adoptar las medidas necesarias lo antes posible y así 
continuar con éxito el proceso de aprendizaje. 
La LOMLOE además hace especial hincapié en la autoevaluación. La autoevaluación es un 
instrumento de gran utilidad para que alumno/a sea consciente de su progreso así como de sus 
carencias o necesidades, favoreciendo así a desarrollar su autonomía y la responsabilidad de su 
aprendizaje. 
 
 
 
 
 
 
 
 



4.3 CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 
Se establecerá de la siguiente manera, tomando siempre como base los criterios de 
evaluación ya establecidos. Se aplicarán los siguientes porcentajes: 

   

Competencia específica: 1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más relevantes de textos 
expresados de forma clara y en la lengua estándar, 
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas 

20% Comprensión oral 
Comprensión escrita 

Competencia específica: 2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una organización clara, 
usando estrategias tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, para expresar 
mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y 
coherente y responder a propósitos comunicativos 
concretos.  
 

20% Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica: 3. Interactuar con otras 
personas con creciente autonomía, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, 
para responder a propósitos comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

10% Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica  4: Mediar en situaciones 
cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y 
conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable 

20% Comprensión oral 
Comprensión escrita 
Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas lenguas, 
reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
 

20% Use of English 
Reflexión sobre el 
aprendizaje 

Competencia específica  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a 
partir de la lengua extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las diferencias entre 
lenguas y culturas, para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 

10% Cultura e 
interculturalidad. 

 
Para poder aplicar estos criterios, se tendrán en cuenta los diferentes instrumentos de 
evaluación mencionados anteriormente, organizados de la siguiente manera: 

 Comprensión Oral: 15% 
 Comprensión escrita: 15% 
 Expresión oral: 20% 
 Expresión escrita: 20% 
 Use of English: 20% 
 Cultura: 10% 

 
La nota de la evaluación final ordinaria será la nota de la tercera evaluación. 



Al ser una materia de carácter acumulativo, el aprobar una evaluación supone la ecuperación 
de las evaluaciones  que se pudieran tener pendientes. 

 
 
 
 

3º ESO 
 

Competencia específica: 1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

Extraer, analizar, identificar y relacionar el 
sentido global y las ideas principales, y 
seleccionar información pertinente y 
específica de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos y 
predecibles, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, expresados de forma clara y en la 
lengua estándar a través de diversos 
soportes. 

A. Comunicación - - Modelos contextuales y 
géneros discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios. 

1.2. Comprender, interpretar y valorar el 
contenido y los rasgos discursivos de textos 
progresivamente más complejos propios de 
los ámbitos de las relaciones interpersonales, 
de los medios de comunicación social y del 
aprendizaje, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del alumnado. 

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial y los detalles más 
relevantes de los textos; deducir e inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; y buscar, seleccionar y gestionar 
información veraz. 

A. Comunicación - Estrategias de uso común 
para la planificación, ejecución, control y 
reparación de la comprensión, la producción 
y la coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

 

Competencia específica: 2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente 
y responder a propósitos comunicativos concretos. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL1, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 

A. Comunicación - Funciones comunicativas 
de uso común adecuadas al ámbito y al 



adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar, 
argumentar, comparar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando recursos 
verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación (recordar y ensayar conjunto 
apropiado de frases de su repertorio), 
compensación (identificar lo solicitado 
mediante gestos señalando) y cooperación. 

contexto. - Patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación de uso común, y 
significados e intenciones comunicativas 
generales asociadas a dichos patrones. 

2.2. Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión, corrección y adecuación a la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos 
cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público próximos a la experiencia del 
alumnado, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio 

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios. - 
Unidades lingüísticas de uso común y 
significados asociados a dichas unidades. - 
Léxico de uso común y de interés para el 
alumnado relativo a identificación personal, 
relaciones interpersonales, lugares diversos y 
entornos, ocio y tiempo libre, salud y 
actividad física, hábitos y situaciones de la 
vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y 
entorno natural, tecnologías de la 
información y la comunicación, la 
telecomunicación, medios de comunicación, 
sistema escolar y formación. - Convenciones 
ortográficas de uso común y significados e 
intenciones comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos gráficos. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar, 
producir, revisar y cooperar en la elaboración 
de textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más adecuados 
en función de la tarea y de las necesidades 
del interlocutor o interlocutora potencial a 
quien se dirige el texto. 

A. Comunicación - Estrategias de uso común 
para la planificación, ejecución, control y 
reparación de la comprensión, la producción 
y la coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

 

Competencia específica: 3. Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a 
propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3, CC3 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

3.1. Planificar, participar y colaborar 
activamente, a través de diversos soportes, 
en situaciones interactivas en las que se 

A. Comunicación - Autoconfianza, reflexión e 
iniciativa. Aceptación del error como parte 
integrante del proceso de aprendizaje 



desenvuelve con solvencia sobre temas 
cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público cercanos a la experiencia del 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía, 
discrepancias y coincidencias y respeto por la 
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
cooperar, resolver problemas y gestionar 
situaciones comprometidas. 

A. Comunicación - Convenciones y estrategias 
conversacionales de uso común, en formato 
síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, pedir y dar aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
indicar que sigue el hilo de una conversación, 
etc. 

 

Competencia específica  4: Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

4.1. Inferir y explicar textos, transmitir 
conceptos y comunicaciones breves y 
sencillas en situaciones en las que se atienda 
a la diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores e interlocutoras y por 
las lenguas empleadas y participando en la 
solución de problemas de intercomprensión y 
de entendimiento en el entorno, apoyándose 
en diversos recursos y soportes. 

A. Comunicación - Conocimientos, destrezas 
y actitudes que permitan llevar a cabo 
actividades de mediación en situaciones 
cotidianas. 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear 
puentes, faciliten la comunicación y sirvan 
para explicar y simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada momento. 

B. Plurilingüismo - Estrategias técnicas para 
responder eficazmente y con niveles 
crecientes de fluidez, adecuación y 
corrección a una necesidad comunicativa 
concreta a pesar de las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

 

Competencia específica 5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas 
concretas. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CP2, STEM1, CPSAA1, 
CPSAA5, CD2. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y B. Plurilingüismo - Estrategias de uso común 



diferencias entre distintas lenguas analizando 
y reflexionando de manera progresivamente 
autónoma sobre su funcionamiento. 

para identificar, organizar, retener, recuperar 
y utilizar creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) 
a partir de la comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el repertorio 
lingüístico personal. - Comparación entre 
lenguas a partir de elementos de la lengua 
extranjera y otras lenguas: origen y 
parentescos, mensajes e instrucciones 
breves, anuncios breves y articulados, 
combinando lo que entiende de las versiones 
disponibles de las diferentes lenguas. 

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua extranjera 
con apoyo de otros participantes y de 
soportes analógicos y digitales. 

A. Comunicación - Herramientas analógicas y 
digitales de uso común para la comprensión, 
producción y coproducción oral, escrita y 
multimodal. B. Plurilingüismo - Estrategias y 
técnicas para responder eficazmente y con 
niveles crecientes de fluidez, adecuación y 
corrección a una necesidad comunicativa 
concreta a pesar de las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua 
extranjera y en las demás lenguas de 
repertorio lingüístico propio. 

5.3. Registrar y analizar con regularidad los 
progresos y dificultades de aprendizaje de la 
lengua extranjera seleccionando las 
estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el aprendizaje, 
realizando actividades de planificación del 
propio aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

B. Plurilingüismo - Estrategias y herramientas 
de uso común para la autoevaluación, la 
coevaluación y la autorreparación, analógicas 
y digitales, individuales y cooperativas. 

 

Competencia específica  6  Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las 
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones interculturales.. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC3, CEC1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

 6.1. . Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
diferentes contextos comunicativos 
cotidianos y proponiendo vías de solución a 
aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 

C. Interculturalidad - La lengua extranjera 
como medio de comunicación interpersonal e 
internacional, como fuente de información y 
como herramienta de participación social y 
de enriquecimiento personal. - Interés e 
iniciativa en las relación de intercambios 
comunicativos a través de diferentes medios 
con hablantes o estudiantes de la lengua 
extranjera, respetando sus derechos. 



6.2. Valorar críticamente en relación con los 
derechos humanos y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y artística 
propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, favoreciendo el desarrollo de una 
cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los 
valores democráticos. 

C. Interculturalidad - Aspectos socioculturales 
y sociolingüísticos de uso común relativos a la 
vida cotidiana, las condiciones de vida y las 
relaciones interpersonales, convenciones 
sociales de uso común; lenguaje no verbal, 
cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, 
normas, actitudes, costumbres y valores 
propios de países donde se habla la lengua 
extranjera. - Estrategias de uso común de 
detección y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal. 

6.3. Aplicar estrategias para defender y 
apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad. 

C. Interculturalidad - Estrategias de uso 
común para entender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a 
valores ecosociales, democráticos y de 
desarrollo sostenible. 

 
4.4 INSTRUMENTOS Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN 
La LOMLOE recoge que la evaluación ha de ser continua para valorar el grado de adquisición de 
las Competencias Específicas.  
Los aprendizajes del alumnado deben ser evaluados sistemática y periódicamente, tanto para 
medir individualmente los conocimientos y competencias adquiridos como para detectar las 
dificultades encontradas por ellos y adoptar las medidas necesarias lo antes posible y así 
continuar con éxito el proceso de aprendizaje. 
La LOMLOE además hace especial hincapié en la autoevaluación. La autoevaluación es un 
instrumento de gran utilidad para que alumno/a sea consciente de su progreso así como de sus 
carencias o necesidades, favoreciendo así a desarrollar su autonomía y la responsabilidad de su 
aprendizaje. 
Así que para ello se establecen diversos instrumentos que nos ayuden a ello, a destacar: 
 
PROCEDIMIENTOS 

 Observación en el aula 
 Pruebas escritas 
 Tareas y proyectos 
 Pruebas orales 
 Autoevaluación 

 
INSTRUMENTOS 

 Cuaderno del profesor y del alumno 
 Trabajos individuales y en grupo 
 Trabajo en plataformas digitales TEAMS 
 Pruebas escritas para conocer la expresión escrita y el dominio de las estructuras 

gramaticales y vocabulario para asegurar la efectividad del mensaje. 
 Pruebas escritas para valorar la comprensión escrita. 
 Trabajos y proyectos individuales y en grupo. 
 Pruebas para comprobar la comprensión oral. 
 Presentaciones orales individuales y en grupo 
 Rúbricas 

 
 
 



4.5 CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 
Se establecerá de la siguiente manera, tomando siempre como base los criterios de 
evaluación ya establecidos. Se aplicarán los siguientes porcentajes: 

   

Competencia específica: 1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más relevantes de textos 
expresados de forma clara y en la lengua estándar, 
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas 

20% Comprensión oral 
Comprensión escrita 

Competencia específica: 2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con una organización clara, 
usando estrategias tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, para expresar 
mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y 
coherente y responder a propósitos comunicativos 
concretos.  
 

20% Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica: 3. Interactuar con otras 
personas con creciente autonomía, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, 
para responder a propósitos comunicativos concretos en 
intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

10% Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica  4: Mediar en situaciones 
cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y 
conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable 

20% Comprensión oral 
Comprensión escrita 
Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas lenguas, 
reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y 
tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
 

20% Use of English 

Competencia específica  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a 
partir de la lengua extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las diferencias entre 
lenguas y culturas, para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 

10% Cultura e 
interculturalidad. 

 
Para poder aplicar estos criterios, se tendrán en cuenta los diferentes instrumentos de 
evaluación mencionados anteriormente, organizados de la siguiente manera: 

 Comprensión Oral: 15% 
 Comprensión escrita: 15% 
 Expresión oral: 20% 
 Expresión escrita: 20% 
 Use of English: 20% 
 Cultura: 10% 

 
La nota de la evaluación final ordinaria será la nota de la tercera evaluación. 



Al ser una materia de carácter acumulativo, el aprobar una evaluación supone la ecuperación 
de las evaluaciones  que se pudieran tener pendientes. 

 

5 MEDIDAS DE ATENCIÓN A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES 
QUE SE VAYAN A APLICAR 

 
Se debe buscar la personalización de las respuesta educativa, teniendo en cuenta el Diseño 
Universal para el Aprendizaje (DUA), basándonos en los principios del DUA, debemos conectar 
con los centros de interés del alumnado y promover la accesibilidad de los procesos y entornos 
de enseñanza aprendizaje, mediante  un currículo flexible, ajustado a las necesidades y ritmos de 
aprendizaje de la diversidad del alumnado. 
  
Esta diversidad y heterogeneidad del alumnado debe entenderse y valorarse como un factor 
enriquecedor  y a través de los principios del DUA (múltiples formas de motivación, de 
representación de la información y  de expresión del aprendizaje) se puede lograr la equidad para 
todo el alumnado. 
 
El Programa de atención a la diversidad para cada curso escolar se incluirá en la programación 
general anual del centro. La aplicación personalizada de las medidas de atención a la diversidad 
se revisará periódicamente y, en todo caso, al finalizar el curso académico.  
 
Excepcionalmente, la Consejería podrá autorizar la aplicación de modalidades organizativas de 
carácter extraordinario para el alumnado que manifieste graves dificultades de adaptación 
escolar, con el fin de prevenir su abandono escolar prematuro y adecuar una respuesta educativa 
acorde con sus necesidades. 
 

La atención a la diversidad desde el departamento de inglés 
El libro de texto tiene una metodología ecléctica, ya que se esperan varios estilos de 

aprendizaje por parte de los alumnos/as y, asimismo, diversos estilos de enseñanza por parte de 
los profesores/as. Por ello, estos materiales prestan mayor atención a la diversidad. 

Además el profesorado del departamento debe asegurarse en su práctica docente, no solo 
de asegurar un nivel mínimo para todo el alumnado, sino también ofrecer unos contenidos que 
vayan más allá de esos mínimos con el fin de atender al alumnado que partan de un mayor nivel 
de conocimiento, tengan mayor capacidad o muestren mayor interés por la asignatura. 

Además el profesorado debe asegurarse de ofrecer a lo largo de todo el curso una variedad 
de actividades, tanto del libro de texto como de preparación libre por parte del profesorado, que 
permita alcanzar los objetivos del curso atendiendo a los intereses, capacidades o ritmo de 
aprendizaje del alumnado. 

 
Pero nos podemos encontrar también con otras realidades en el aula, que no atienden 

completamente a lo descrito anteriormente. El profesorado debe ofrecer recursos y estrategias 
variadas para asegurarse la consecución de los objetivos. Por ello se contemplará:  

 
a)    La  posibilidad de  hacer adaptaciones curriculares: Es posible que deban hacerse 

adaptaciones curriculares dirigidas a algún grupo de alumnos debido a sus 
características. 

b)  Alumnos de Necesidades Educativas Especiales (NEE):  Este alumnado deberá llevar 
una Adaptación Curricular Individualizada, acorde a su nivel, para poder 
asegurarle un progreso en su educación y una continuidad. En este alumnado se 
podrán modificar tanto los contenidos y objetivos como los criterios de 
evaluación.   



c) Alumnos con altas capacidades intelectuales (ACC): Si hubiera alguno, el 
profesorado deberá ofrecer actividades de ampliación, si el alumnado así lo 
requiriese. 
 
En todos los casos, deberá haber una estrecha colaboración entre el profesorado 
de estos alumnos, su tutor y el Departamento de Orientación. 
 

Medidas de flexibilización para alumnado ACNEAE 
Desde el Departamento de Inglés se siguen las directrices del Departamento de Orientación para 
intentar dar la respuesta más adecuada posible  a cada alumno de necesidades educativas 
especiales. Entre las posibles medidas de flexibilización de la enseñanza y evaluación que se 
contemplan están: 

-reubicación en el aula para favorecer una mejor atención por parte del profesor.  
-adaptación de determinadas tareas para facilitar su realización. 
-mayor frecuencia en el seguimiento del trabajo de clase y de casa. 
-contacto más frecuente y colaboración más estrecha con la familia. 
-priorización de objetivos. 
-flexibilización de la duración de las pruebas de evaluación. 
-adaptación del formato de una parte, o de la totalidad, de las pruebas de evaluación. 

Se establecen además otra serie de medidas específicas para tres tipos de alumnado 

-Alumnado con TDAH: Entre las medidas principales a tener en cuenta con este alumnado, es la 
adaptación ambiental, colocando a este alumnado siempre que sea posible en la primera fila y 
cerca del profesor para evitar en gran parte la dispersión y las distracciones que se puedan 
producir durante la clase. Es preferible además evitar ventanas. Es deseable colocarlo cerca de 
compañeros en los que se pueda apoyar. 
Es importante además establecer una rutina ya que favorece que el alumnado TDAH pueda 
predecir la secuenciación de la clase. 
En cuanto al papel del profesor, deberá presentar las tareas y contenidos de forma clara, 
concreta y concisa utilizando siempre que sea posible apoyo visual. 
En cuanto a exámenes, los ejercicios deberán tener enunciados cortos, resaltando las palabras 
clave. También hay que tratar de dividir las tareas más complejas y avisarle en todo momento del 
tiempo del que dispone.  La letra del examen será además más grande y con márgenes amplios, 
dejando espacio entre enunciados. Si necesita más tiempo para realizar alguna tarea, debe tener 
esa posibilidad. 
 
-Alumnado con dislexia: Los alumnos con dislexia necesitarán más tiempo para poder copiar la 
pizarra así como para realizar las tareas de clase, deberes y exámenes. Si es posible, se debe dar 
acceso a este alumnado a herramientas digitales. 
Como en el caso del alumnado TDAH, deberán establecerse rutinas en el desarrollo de la clase y 
además dar instrucciones directas y concisas que se pueden desglosar en pasos y ofrecer 
ejemplos y demostraciones que sirvan de apoyo. El apoyo visual es también importante. 
 
-Alumnado con desconocimiento del idioma: Este curso se ha dado un mayor alumnado 
procedente de Ucrania y esto es un factor importante a tener en cuenta a la hora de diseñar las 
actividades y favorecer su inclusión en el aula. Este alumnado carece del conocimiento del 
castellano, sin embargo, algunos sí tienen conocimientos de inglés. Sin embargo pueden venir 
alumnos que tengan también un total desconocimiento del inglés. Por lo tanto, puesto que el 
alumnado de estas características es muy variado, se deberán aplicar medidas individualizado, 
proporcionando materiales básicos en los que consten ambos idiomas (español e inglés) 

 
Además de lo descrito anteriormente, en el Departamento de Inglés, hemos tenido en 



cuenta cuatro ámbitos de diversidad: 
 
La capacidad para aprender a aprender 
Cada alumno/a tiene su propia capacidad para aprender cosas y retenerlas sin que esto sea 

sinónimo de su capacidad intelectual, y todos son capaces de alcanzar un nivel mínimo 
independientemente del ritmo de trabajo que pueda tener cada uno. Tales son los aspectos que 
hemos considerado en la investigación inicial y en todo el desarrollo del curso. 

 
Así lo reflejan las actividades del Student’s Book y del Workbook, ya que, a través de un 

reciclaje continuo de estructuras y vocabulario, ofrecen, por un lado, amplias oportunidades de 
refuerzo a los alumnos/as con menos capacidad y, por otro, facilitan la ampliación de materia a 
los que tienen más nivel.  

 
La motivación para aprender 
La motivación del alumno/a para aprender es muy compleja, sobre todo tratándose de un 

idioma, pues depende de varios factores: por un lado, del historial de éxito o de fracaso que haya 
tenido hasta ese momento y, por otro, del proceso de aprendizaje que haya seguido. Esto influirá 
notablemente tanto en el nivel de motivaciones individuales como en la forma más lógica y 
funcional de presentarles todos los contenidos. 

 
Para llevar a cabo la selección de los temas incluidos en este curso hemos realizado una 

amplia investigación, abarcando no sólo el punto de vista del profesor/a a través de 
cuestionarios, sino también el de los alumnos/as, para así adaptarlos a sus edades, experiencias y 
entorno. 

 
Los estilos de aprendizaje 
Existen toda clase de estudios sobre los diversos estilos de aprendizaje a la hora de 

estudiar un idioma. 
Como es bien sabido, los alumnos/as pueden ser impulsivos o reflexivos cuando se 

enfrentan a sus tareas escolares. Unos pueden reaccionar muy rápidamente y, sin embargo, 
necesitar varios intentos para asimilar una idea, mientras que otros pueden trabajar 
concienzudamente y aprender más despacio, obteniendo el mismo resultado. Este factor se ha 
tenido en cuenta sistemáticamente. Por ejemplo, a la hora de enseñar las estructuras 
gramaticales, se han incluido ejercicios y tablas que les ayuden a aprender y repasar lo 
presentado paso a paso, al igual que una amplia repetición y práctica de distintas situaciones 
para aquellos alumnos/as que no usen tanto el estilo analítico al aprender. 

También se ha prestado una atención especial a “la modalidad sensorial preferente” de los 
alumnos/as (visual, auditiva o quinesiológica), esto es, a las posibles formas de llevar a la práctica 
lo aprendido. 

 
Así pues, a la hora de presentar las estructuras y las funciones, en todas las unidades se 

han tenido en cuenta los distintos modos de aprendizaje, ofreciendo a los alumnos/as más 
analíticos numerosas oportunidades: tablas, preguntas de comprensión, esquemas y ejercicios, y 
mucha y muy variada práctica. Además, al final de las unidades de repaso del Student’s Book se 
les da la posibilidad de repasar la gramática aprendida en las unidades anteriores, haciendo 
referencia a ejercicios más específicos en el Workbook para practicar los puntos que hayan sido 
más problemáticos para el alumno/a.  

 
Los intereses de los alumnos/as 
El esfuerzo en aprender un idioma varía mucho de unos alumnos/as a otros, dependiendo 

de su interés y/o necesidad de hacerlo. Por ello, incluimos una gran variedad de temas, 
intentando que sean de interés para la mayoría, y ofrecemos materiales para atender a los 



distintos niveles de conocimiento y estilos de aprendizaje. Hay actividades graduadas de menor a 
mayor dificultad y de mayor a menor control tanto en el Student’s Book como en el Workbook. Al 
final del Student’s Book hemos incluido un apéndice de ortografía en inglés, un apéndice de 
pronunciación con ejercicios adicionales y una lista de verbos irregulares, y al final del Workbook 
un glosario, así como un apéndice gramatical y una guía de escritura en la lengua materna de los 
alumnos/as para los que necesiten apoyarse más en la presentación teórica.  

 
Además, con el fin de poder atender a todo el alumnado teniendo en cuenta todo lo 

anterior, se llevarán a cabo una serie de medidas: 
 
-Los contenidos se secuenciarán a lo largo del curso, de manera equilibrada.  
-La metodología: se aplicarán metodologías activas y participativas y se integrarán en todo 

caso los recursos tecnológicos.  
-La organización de espacios y agrupamientos en la metodología utilizada, así como los 

recursos y los materiales utilizados, han de respetar las recomendaciones sanitarias y las medidas 
establecidas en el plan de contingencia del centro.  

 
Con el fin de atender de la major manera possible al alumnado con necesidades 

específicas de apoyo educativo desde el departamento se llevarán a cabo una serie de medidas 
siguiendo las directrices del Departamento de Orientación para intentar dar la respuesta más 
adecuada posible  a este alumnado. Entre las posibles medidas de flexibilización de la enseñanza 
y evaluación que se contemplan están: 

-reubicación en el aula para favorecer una mejor atención por parte del profesor.  
-adaptación de determinadas tareas para facilitar su realización. 
-mayor frecuencia en el seguimiento del trabajo de clase y de casa. 
-contacto más frecuente y colaboración más estrecha con la familia. 
-priorización de objetivos. 
-flexibilización de la duración de las pruebas de evaluación. 
-adaptación del formato de una parte, o de la totalidad, de las pruebas de evaluación. 

Cambio de idioma en segunda lengua extranjera y autorización para 
cursarla 

Siguiendo las indicaciones del artículo 10 de la Resolución de 4 de junio de 2018, la 
concreción curricular del centro establece que cuando un alumno elija una segunda lengua 
extranjera sin haberla cursado anteriormente dentro de la etapa  deberá acreditar que posee los 
conocimientos para seguir con aprovechamiento dicha materia. Por lo tanto, deberá superar 
antes de incorporarse al aula una prueba de nivel organizada, diseñada y aplicada por el 
profesorado responsable de la materia. 

 

Programas de refuerzo para alumnado repetidor y para alumnado con 
dificultades de aprendizaje 

Se prestará especial atención, realizando un seguimiento más específico de su trabajo, al 
alumnado que repita curso y también a aquellos alumnos/as que a lo largo del curso tengan 
calificaciones negativas. Se pretende que estos alumnos participen en el proceso de aprendizaje 
con plena satisfacción y alcancen los objetivos de etapa. 

 
Se tratará de analizar con ellos – y, en su caso, con sus familias, con el tutor/a de su clase y 

con el departamento de orientación- cuáles puedan ser las causas de esas calificaciones, para 
tratar de prestar ayuda específica que puedan necesitar. 

 
Si se observaran dificultades concretas de aprendizaje, se realizarán las adaptaciones no 



significativas necesarias, basadas principalmente en la priorización de objetivos y en los 
procedimientos. 

 
Si la causa fuese una falta de interés hacia los estudios o de dedicación se buscarían 

actividades más acordes con sus intereses y se le suministrarían ejercicios y actividades que estén 
de acuerdo con su estilo y ritmo de aprendizaje. Estas actividades –brainstorming, role-plays, 
actividades interactivas, actividades en grupo, actividades de investigación, textos culturales, 
canciones, actividades de autoevaluación y autoestudio- contribuyen al desarrollo de una o varias 
competencias clave. 

 
Sería recomendable que el profesorado observara a este alumnado para asegurarse de que 

es capaz de seguir las explicaciones y comprenderlas, que realiza las actividades tanto de clase 
como las que se mandan para casa. De esta manera, se podrán detectar a tiempo las posibles 
dificultades que pueda mostrar el alumnado y poder encontrar alternativas o soluciones. Se le 
denerán dar pautas que le puedan ayudar a superar la materia con éxito, buscando los posibles 
fallos que pudo haber el curso anterior. Es importante motivar a este alumnado, que por lo 
general cuenta con una baja motivación, animarle con cada pequeño logro y hacerle ver que ha 
mejorado en sus capacidades. Es deseable además, comprobar que si integración en el grupo es 
buena.  

 
El plan específico que se les aplique en cada caso, será objeto de revisión en las 

correspondientes reuniones de departamento. 
 
En los casos de alumnos con NEE, el profesorado responsable de los mismos elabora la 

correspondiente adaptación curricular significativa. Las adaptaciones específicas de los 
elementos del currículo se realizarán buscando el máximo desarrollo posible de las 
competencias; la evaluación contínua y la promoción tomarán como referente los elementos 
fijados en dichas adaptaciones. Dichas ACIs se entregan al Departamento de Orientación y en el 
Departamento se dispondrá de un ejemplar de las mismas.  

 
 

6 PROGRAMA DE DIVERSIFICACIÓN CURRICULAR 
6.1 Finalidad del programa 

Según el artículo 23 del Currículo que regula la Enseñanza Secundaria Obligatoria, la finalidad de 
este programa se establece en estos 4 puntos:  
1. Los programas de diversificación curricular estarán orientados a la consecución del título de 
Graduada o Graduado en Educación Secundaria Obligatoria, por parte de quienes presenten 
dificultades relevantes de aprendizaje tras haber recibido, en su caso, medidas de apoyo en el 
primero o segundo curso de esta etapa, o a quienes esta medida de atención a la diversidad les 
sea favorable para la obtención del título.  
2. La implantación de estos programas comportará la aplicación de una metodología específica a 
través de una organización del currículo en ámbitos de conocimiento, actividades prácticas y, en 
su caso, materias, diferente a la establecida con carácter general, para alcanzar los objetivos de la 
etapa y las competencias establecidas en el Perfil de salida.  
3. Con carácter general, los programas de diversificación curricular se llevarán a cabo en dos 
años, desde tercer curso hasta el final de la etapa. El alumnado cursará el programa durante uno 
o dos años, de acuerdo a sus circunstancias de incorporación y de edad o sus posibilidades de 
permanencia en la etapa.  
4. En los términos que establezca la Consejería, los centros docentes podrán organizar los 
programas de diversificación curricular teniendo en cuenta las necesidades de su alumnado. 
 



Estos alumnos siguen teniendo en todo momento la referencia a estos elementos que integran el 
currículo, sin embargo accederán a ellos a través de una adaptación de los contenidos y 
actividades que se centran principalmente en: 

1. Tiempo y ritmo de aprendizaje. 
2.  Adecuación de los contenidos. 
3. Evaluaciones adaptadas a las necesidades de estos alumnos. 

 
Estas medidas responden a la atención a la diversidad de grupos de alumnos cuyas necesidades 
educativas tienen distintos orígenes y necesitan apoyo, pero no derivan de discapacidades o 
trastornos graves de conducta.  
 
Hay muchos motivos por los que un alumno no está motivado o no tiene interés por el 
aprendizaje. 
Puede ser debido a: 

 Una dificultad de aprendizaje no diagnosticada 
 Dificultades en la vida familiar por lo que les cuesta centrarse en los estudios. 
 Numerosas faltas de asistencia debido a enfermedad o trastornos 
 Problemas en la lengua materna. 
 Dificultad en entender el sentido de aprender inglés 
 Relaciones negativas con el profesorado 
 Un estilo de aprendizaje diferente. 
 Una memoria funcional deficiente. 

 
Hay una serie de estrategias en las que nos podemos centrar para ayudar a estos alumnos: 

 Construir buenas relaciones. 
  Adaptar la planificación de las clases a las necesidades de los alumnos. 
 Utilizar un lenguaje claro y asertivo. 
 Ser coherentes en el manejo de la clase. 
 Crear una clase cooperativa. 
 Centrarse en los productos así como en los procesos. 
 Involucrar a los alumnos en su propio aprendizaje. 

 

6.2 Inglés en el programa de Diversificación Curricular. 
La superación del Ámbito de Lengua Extranjera: Inglés supondrá la recuperación del Inglés 
pendiente del curso o cursos anteriores. Igualmente, al comienzo de curso, estos alumnos y sus 
progenitores serán informados sobre el contenido del programa de recuperación de materias 
pendientes del Dpto. de Inglés. 
 
Los contenidos de la materia de inglés dentro del programa, serán los contenidos mínimos 
establecidos 
 

7 PROGRAMAS DE REFUERZO PARA RECUPERAR LOS 
APRENDIZAJES NO ADQUIRIDOS CUANDO SE PROMOCIONE 
CON EVALUACIÓN NEGATIVA EN LA MATERIA 

De acuerdo con la Resolución de 27 de noviembre de 2007, el alumnado que haya 
promocionado de curso sin haber superado la materia del curso anterior, deberá seguir un 
programa de refuerzo destinado a recuperar los aprendizajes no adquiridos. 

 
Al comienzo de curso, estos alumnos y sus progenitores serán informados sobre el 

contenido del programa de refuerzo por el profesor que les imparta clase en el curso superior. 



 
El programa de refuerzo se organizará en función de las dificultades de aprendizaje que 

motivaron la no superación de la materia en relación con los mínimos establecidos en la 
programación docente correspondiente y se desarrollará como se indica a continuación: 

 
Los mínimos exigibles que constan en la programación de la materia pendiente o, en su 

caso, solamente aquellos que el alumno no hubiera superado, se dividirán en tres partes y el 
alumno realizará una prueba trimestral escrita sobre cada una de ellas.  

 
El alumno recibirá ayuda personalizada y, periódicamente, ejercicios de refuerzo que le 

ayudarán a alcanzar los objetivos y que deberá hacer personalmente y entregar a su profesor. 
 
En  la nota trimestral de la materia pendiente, el 60% corresponderá a la puntuación 

obtenida en la prueba escrita, el 20% a la nota que se le otorgue por la realización puntual y 
correcta de los ejercicios de refuerzo y el 20% restante por la actitud del alumno ante la materia. 

 
El alumno obtendrá una calificación final positiva en la materia pendiente si obtiene una 

media de 5 o superior en las evaluaciones parciales, y también en caso de aprobar alguna de las 
evaluaciones del nivel que está cursando. 

 
El responsable de evaluar el programa de refuerzo y la materia no superada será el 

profesor o profesora que imparta dicha materia en el  curso superior. 



8 CONCRECIÓN DE LOS PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS 
DE CENTRO 
PLAN DE LECTURA, ESCRITURA E INVESTIGACIÓN 

Desde el Departamento se fomentará la lectura, procurando que los alumnos lean todos 
los días en algún momento de la clase, bien sean los diálogos, los enunciados, las preguntas, 
los ejercicios, … del texto o bien pequeños textos de libros que se llevarán a clase de acuerdo 
con las necesidades de los alumnos. 

 
Entre los principales objetivos de este programa, se pretende despertar y desarrollar el 

gusto por los textos literarios, por lo que se leerán uno o dos libros adecuado a cada nivel, 
intentando adecuarse al interés del alumnado. A partir de esta lectura se realizarán actividades 
de comprensión oral y escrita y expresión oral y escrita, además de una prueba para valorar su 
aprovechamiento. 

 
El Departamento pone a disposición del alumnado todos los libros de lectura graduados 

disponibles en el mismo, muchos de los cuales vienen acompañados de CDs para leer y 
escuchar a la vez. También contamos con novelas originales que pueden leer los alumnos más 
aventajados. 

 
Se pretende ayudar mediante la lectura a la consecución de las competencias básicas. 

Habrá integrantes del Departamento que participarán en el PLEI del Instituto, en el grupo de 
trabajo creado para la optimización del uso de la biblioteca y mejora de dicho espacio en 
colaboración con el resto de Departamentos didácticos. 

 
En cuanto a las actividades que se van a realizar en el aula y en casa en relación con las 

lecturas obligatorias, el Dpto. pretende que el alumnado: 
 

 Desarrollar la competencia lectora y que vean la lectura como una fuente de 
conocimiento y acercamiento a otras culturas. 

 Haga actividades previas a la lectura. 
 Cree glosarios de vocabulario. 
 Lleve a cabo actividades de comprensión oral y escrita tras la lectura. 
 Debata en clase sobre los aspectos que le han resultado más interesantes, 

razonando sus opiniones. 
 Visione versiones cinematográficas sobre los libros que han leído. 
 Realice un examen sobre la lectura graduada. 
 Rellene un cuestionario sobre las lecturas escogidas y las actividades realizadas, 

indicando el grado de apreciación de las mismas y aportando sugerencias. 
 

Actividades para estimular el interés y el hábito de lectura y la capacidad de expresarse 
correctamente en público así como el uso de las TIC 

 
Desde el Departamento nos marcamos como objetivos: 
 

 Desarrollar el gusto por la lectura. 
 Fomentar el hábito de lectura como fuente de acceso a otras culturas. 
 Desarrolllar la fluidez y comprensión lectora en una lengua extranjera. 
 El manejo de las TIC siempre con un espíritu crítico 

 
Para alcanzar dichos objetivos se desarrollarán distintos tipos de actividades: 



 
 Aplicación del PLEI del centro, que se realizará en las fechas establecidas. 

Cuando se realicen estas lecturas, se formularán una serie de preguntas y 
actividades que favorezcan su comprensión. 

 Lectura en voz alta de determinados apartados del libro de texto, para favorecer 
la correcta expresión oral. 

 Distinción de ideas principales y secundarias en un texto. 
 Utilización correcta del vocabulario en las definiciones de términos relacionados 

con cada unidad. 
 Recopilación y análisis de noticias de prensa de temas relacionados con la 

materia y con la educación en valores. 
 Búsqueda de información en diversas fuentes con el fin de que el alumnado 

aprenda a seleccionar, organizar y estructurar la información. 
 Realización de pequeños trabajos de investigación. 
 Uso de los recursos proporcionados por las tecnologías de la información y la 

comunicación (TIC). 
 Exposición oral y debate sobre un tema.  
 Dramatizaciones en el aula sobre diálogos previamente ensayados. 
 Lecturas complementarias de libros relacionados con la cultura inglesa. 

 
Para potenciar el uso de las TIC se utilizarán páginas web que complementarán los 

contenidos impartidos en el aula. 

 

PROGRAMA BILINGÜE  
El  Programa  pretende  preparar  a  nuestro  alumnado  para  vivir  y  

desenvolverse  en  un mundo   internacional,   pluriculturaly   plurilingüe.   

Queremos   que   los   participantes mejoren su nivel de competencia lingüística 

en la lengua inglesa, que la puedan utilizar para hablar, comprender, leer y 

escribir y que puedan interactuar en dicha lengua con eficacia.  La  adquisición  

de  esta  competencia  comunicativa  los  ayudará  a  tener  éxito  a nivel 

educativo, social y profesional.Las   materias   no   lingüísticas   del   Programa   

contribuirán   a   mejorar   la   capacidad comunicativa  de  nuestro  alumnado,  

cumpliendo  con  la  directriz  del Marco  Común Europeo de Referencia para las 

lenguas (MCERL) 

 

Este  Programa  está  dirigido  a  alumnado  con   curiosidad,  motivación  y  

ganas  de aprender  inglés.  Son  alumnos  que  se  comprometen  a  realizar  un  

esfuerzo  extra durante toda su etapa de Educación Secundaria Obligatoria. 

Alumnos participantes: 

 1º ESO: 25 alumnos/as 

 2º ESO: 25 alumnos/as 

 3º ESO: 23 alumnos/as 

 4º ESO: 24 alumnos/as 

 

Las  actividades  programadas  por  el  equipo  docente  del  Programa  Bilingüe  están 

pensadas   y   diseñadas   para   poder   participar   en   algunos   Proyectos   de Centro: 

Mediación, Biblioteca, Medio Ambiente, Erasmus+ y Radio. 

En  todas  participan  alumnado  y  profesorado  de  forma  conjunta.  También  



contamos con  la  colaboración  de  profesores  de  otros  centros  educativos  y  

antiguos  alumnos  de éste y otros institutos que dan charlas en  inglés dentro del 

proyecto “Back toschool”.El título  de las charlas es “A day in thelife of.......”Estos 

antiguos alumnos nos hablan de un día de su vida en el trabajo que desempeñan 

actualmente o en la universidad en la  que  se  encuentran.  La característica  común  

en  todos  ellos  es  que  continúan  en contacto   con   el   idioma   inglés   ya   que   es   

la   lengua   en   la   que   se   comunican diariamente.Pretendemos  motivar  a  

nuestros  alumnos  en  el  estudio  de  la  lengua inglesa y que vean su utilidad en un 

futuro académico o laboral. 
 

9 ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y/O EXTRAESCOLARES 
 
Este curso escolar el centro cuenta con una mesa para poder grabar podcasts. Es por ello por 
lo que el departamento de inglés considera que es una buena oportunidad para que los 
alumnos se familairicen con este medio. Se han realizado algunas actividades complementarias 
en este campo: 
2º ESO A: Grabación de Cuento de Navidad de Charles Dickens. Se trata de la grabación de una 
dramatización adaptada de esta novela.  
 
Otras actividades complementarias realizadas este curso incluyen: 
2º ESO A 
LapBook “A Celebrity” (1er trimestre) 
Trivial. Diseño de tarjetas para un juego de Trivial Pursuit adaptado. (2º trimestre) 

 
El departamento de inglés, desde el Programa Bilingüe ha organizado las siguientes actividades 
complementarias y extraescolares: 

1er Trimestre Taller de pronunciación 23 septiembre 1º y 2º de la ESO 

Halloween Última semana de octubre 1º ESO: vídeos de terror 
2º ESO: Comics de terror 
(concurso) 
3º ESO: Acrósticos de 
Terror (Concurso) 

Thanksgiving 
 
 
 
 
 
 

3ª semana de noviembre 2º ESO: lectura 
“Pocahontas” + actividades 
concurso tarjetas 
3º ESO: Celebración 
“Thanksgiving” Concurso 
Tarjetas 
 



Back to School (charlas 
antiguos alumnos) 

Diciembre Algunos de ellos dirigidos a 
todos los niveles y otras 
solo a algunos niveles 
incluido 2º Bach. Temas de 
las charlas: ¿Por qué elegí 
estudiar Estudios Ingleses?, 
A Day in the life of a 
worker at CERN, A Day i  
the life of a boy from this 
school in America, un 
exalumno nos cuenta su 
aventura en América como 
estudiante universitario y 
jugador de fútbol en el 
equipo de su universidad. 
 

Radio, dentro del 
espacio “Conociendo 
a…” 

Diciembre Entrevista al trabajador del 
CERN. Actividad hecha por 
4 alumnos de 2º ESO C+D 
 

Christmas Biscuits Diciembre Actividad en clase de una 
receta y práctica posterior 
en la cocina del instituto. 
 

Christmas Corners Diciembre Actividad realizada por un 
grupo de alumnos de 4º 
ESO C+D. Charlas a 
alumnos de 1º y 2º ESO 
sobre las navidades del 
pasado, presente y futuro. 

2º Trimestre Clase magistral de rugby 
en el polideportivo 

 Alumnos de 4º ESO C+D. 
profesor de E.F australiano 
(Comper Rugby Club) 

Concierto Didáctico 
“History of Poprock” 

 1º-4º ESO 

Proyecto 
Intergeneracional “La 
Escuela en Tiempos de 
mi abuela” 

 2º ESO C+D 

Visita guiada al “Carlos 
Tartiere” 

2 de febrero 4º ESO C+D (bilingüe y no 
bilingüe) 

“Back to School”  1º-4ºESO C+D: “A day in 
the life of a scientist at the 
Institut Lave Langevin” “A 
Aday in the life of an e-
sports trainer” 

“A trip to…” New 
Orleans 

 A todos los grupos 
bilingües 



San Valentín 
 
 

Febrero “El deporte del que me 
enamoré” 
Lectura de poemas de 
amor en colaboración con 
el Proyecto de Biblioteca 

San Patricio Marzo Celebrando San Patricio en 
todo el mundo 

3er Trimestre Visita guiada en inglés al 
Museo de Bellas Artes 
 

 3º ESO C+D 

Recorrido en inglés por 
el Campo San Francisco 
 
 

 1º ESO C+D 

Tea Party 
 
 

 2º ESO C+D 

 

 
 

10 METODOLOGÍA, RECURSOS DIDÁCTICOS Y
 MATERIALES CURRICULARES 
9.1 METODOLOGÍA 

El objetivo último del proceso de enseñanza y aprendizaje de la Primera Lengua 
Extranjera es la consolidación de las destrezas comunicativas, adquiridas gradualmente a lo 
largo de la Educación Primaria. Al final de la etapa, se espera que el alumnado llegue a ser 
capaz de interactuar y hacerse entender en situaciones diversas (ofrecer y pedir información 
en conversaciones informales, transmitir ideas de forma comprensible, utilizar un vocabulario 
sencillo y apropiado para las distintas situaciones de comunicación, comprender las ideas 
principales y los detalles más relevantes de textos adecuados a su nivel, etc.). En definitiva, el 
alumnado deberá ser capaz de enfrentarse de manera resolutiva a situaciones cotidianas de 
comunicación oral o escrita. 

Esta etapa deberá suponer el desarrollo y el afianzamiento de la competencia 
comunicativa del alumnado para continuar, de forma activa y progresivamente autónoma, con 
un aprendizaje que ha de durar toda la vida, tal como establece el Marco Común Europeo de 
Referencia para las Lenguas (MCERL), para lo que es necesario asegurar el tratamiento 
integrado de las destrezas comunicativas de comprensión y producción (expresión e 
interacción). 

Cada una de estas destrezas exige diferentes conocimientos y habilidades. Así pues, el 
aprendizaje de la Primera Lengua Extranjera en la Educación Secundaria Obligatoria contribuirá 
al desarrollo de las siguientes capacidades: 

- Escuchar y comprender información general y específica de textos orales en 
situaciones comunicativas variadas, adoptando una actitud respetuosa y de cooperación. 

- Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicación de 
forma comprensible, adecuada y con cierto nivel de autonomía. 

- Leer y comprender textos diversos de un nivel adecuado a las capacidades e intereses 
del alumnado con el fin de extraer información general y específica, y utilizar la lectura como 
fuente de placer y de enriquecimiento personal. 

- Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas, utilizando 



recursos adecuados de cohesión y coherencia. 
- Conocer y utilizar de forma reflexiva, con autonomía y corrección, los componentes 

fonéticos, léxicos, estructurales y funcionales básicos de la lengua extranjera en contextos 
reales de comunicación, teniendo en cuenta los componentes discursivos y socioculturales que 
los condicionan. 

- Desarrollar la autonomía en el aprendizaje, reflexionar sobre los propios procesos de 
aprendizaje y transferir a la lengua extranjera conocimientos y estrategias de comunicación 
adquiridas en otras lenguas. 

- Utilizar estrategias de aprendizaje y todos los medios disponibles, incluidos los medios 
de comunicación audiovisual y las Tecnologías de la Información y la Comunicación, para 
obtener, seleccionar y presentar información oralmente y por escrito. 

- Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la información, como 
herramienta de aprendizaje de contenidos diversos y como exponente máximo de una cultura. 

- Valorar la lengua extranjera, y las lenguas en general, como medio de comunicación y 
entendimiento entre personas de procedencias, lenguas y culturas diversas, evitando cualquier 
tipo de discriminación y de estereotipos lingüísticos y culturales. 

- Desarrollar hábitos de trabajo individual y de equipo, de esfuerzo y de responsabilidad 
en el estudio, así como actitudes receptivas y de confianza en la propia capacidad de 
aprendizaje y de uso de la lengua extranjera. 

- Favorecer el sentido crítico, la iniciativa personal, la curiosidad, el interés y la 
creatividad en el aprendizaje. 

- Desarrollar el espíritu emprendedor como actitud valiosa de cara a la aplicación 
práctica de los aprendizajes. 

 
En relación a los procesos de enseñanza y aprendizaje, es preciso tener en cuenta una 

serie de aspectos metodológicos de especial relevancia. 
De acuerdo con el MCERL, la enseñanza de un idioma debe tener como finalidad el 

desarrollo de las diversas competencias comunicativas, basándose en un enfoque orientado a 
la acción, que permita al alumnado comunicarse de manera efectiva en situaciones y contextos 
diversos que aumenten gradualmente en complejidad. 

En este sentido, el aprendizaje de una lengua extranjera debe aproximarse lo más 
posible al proceso de adquisición de lenguas maternas para producir unos resultados de 
carácter natural y directamente aplicables al uso lingüístico en el mundo real. 

Fruto de la constante reflexión sobre el propio proceso de aprendizaje, los elementos 
que influyen en el mismo, las estrategias que se activan en cada caso y el desarrollo 
sistemático de competencias variadas, se irá conformando un perfil plurilingüe en el 
alumnado, que le permitirá desplegar una serie de habilidades metalingüísticas muy valiosas 
para el aprendizaje y la mejora de las competencias comunicativas en distintas lenguas, 
incluida la materna. 

La elaboración de un proyecto lingüístico, liderado por las materias del ámbito, que 
recoja los acuerdos de centro en relación al tratamiento integrado de las lenguas y las medidas 
a adoptar por parte de la comunidad educativa para la mejora de la competencia en 
comunicación lingüística del alumnado, contribuirá significativamente a afianzar esa 
competencia plurilingüe antes mencionada, al tiempo que mejorará de manera considerable la 
coordinación del profesorado y reforzará su compromiso con el desarrollo de una competencia 
tan claramente decisiva en todos los procesos de aprendizaje. 

Se promoverán, por tanto, situaciones para que los alumnos y las alumnas puedan 
interactuar en la lengua extranjera atendiendo a propósitos comunicativos concretos y 
socialmente relevantes, al comienzo de manera guiada y progresivamente de forma 
autónoma, favoreciendo su implicación personal y la puesta en práctica de estrategias 
comunicativas. 

Se partirá de situaciones comunicativas y entornos afectivos en los que se utilice la 



lengua extranjera de modo natural, manejando un amplio abanico de actividades basadas en 
textos tanto orales como escritos, a partir de los cuales el alumnado tenga que aplicar una 
serie de estrategias para comprender y crear nuevas producciones que integren las distintas 
destrezas lingüísticas de una manera equilibrada.  

La enseñanza, el aprendizaje y la evaluación se abordarán desde los textos escritos u 
orales, entendidos como verdaderos ejes centrales desde los que tratar tanto los aspectos más 
formales de la lengua (análisis de las estructuras sintáctico-discursivas, aspectos morfológicos, 
léxicos, etc.) como la práctica de las distintas competencias que capacitarán al alumnado para 
una comunicación efectiva.  

Una cuidada selección de textos permitirá igualmente un amplio tratamiento de temas 
transversales en el aula de lengua extranjera, que contribuirán a la toma de conciencia sobre 
cuestiones de género, igualdad, medio ambiente, salud personal y pública, prevención y 
resolución pacífica de conflictos, educación y seguridad vial, etc., y a potenciar actitudes 
críticas y responsables entre el alumnado. 

La creación de entornos de aprendizaje motivadores, donde se tengan presentes las 
características del alumnado y se fomente su implicación personal y grupal en el proceso de 
aprendizaje, constituye otro elemento prioritario a tener en cuenta. 

Para ello, el profesorado deberá prestar especial atención a los diferentes estilos de 
aprendizaje que conviven en el aula, reconociendo la importancia del componente emocional 
y afectivo en el desarrollo tanto de las competencias comunicativas como de otras más 
generales (habilidades sociales, capacidad para el trabajo en equipo, respuesta responsable a 
las tareas asignadas, etc.). Así pues, a la hora de planificar y diseñar actividades y tareas de 
aula, estas deberán ser variadas y dar una respuesta adecuada a la diversidad del alumnado, 
adaptándose a sus diferentes necesidades, capacidades e intereses.  

El profesorado seleccionará temas de interés para el grupo y se apoyará en recursos 
didácticos adecuados y en materiales auténticos y adaptados que faciliten la comprensión de 
los textos orales y escritos; motivará a los y las estudiantes a comunicarse en lengua 
extranjera, empleando técnicas facilitadoras de la comunicación, activando estrategias para la 
comprensión y la expresión oral y escrita y reconociendo el error como parte integrante del 
proceso de aprendizaje y como oportunidad para trabajar estrategias de autocorrección, tanto 
de manera individual como grupal. 

Se procurará que el formato de presentación de los materiales y recursos didácticos 
resulte atractivo y que sus contenidos sean significativos para el alumnado, empleando un 
amplio espectro de tipos de textos, relacionados con diferentes ámbitos y situaciones de uso o 
medios de expresión y comunicación y presentándolos en soporte papel o mediante las 
Tecnologías de la Información y la Comunicación. 

Las Tecnologías de la Información y la Comunicación constituyen un recurso importante 
en el proceso de enseñanza y aprendizaje de la lengua extranjera no solo en el aula, sino 
también fuera de ella; por tanto, se deberá explotar al máximo su potencial motivador a partir 
de sus múltiples posibilidades de utilización: búsqueda de información, comunicación real a 
través de páginas web, blogs, redes sociales, correo electrónico o aplicaciones para la 
comunicación simultánea con iguales de diferentes países. Por otra parte, las Tecnologías de la 
Información y la Comunicación pueden ser un recurso muy valioso para compensar las 
diferencias del alumnado en cuanto al uso de la lengua extranjera, dentro de su programa de 
atención a la diversidad. 

La biblioteca escolar, concebida como centro de recursos bibliográficos y multimedia, se 
muestra como un espacio de especial importancia para el desarrollo del hábito lector, de la 
competencia comunicativa y de las competencias y destrezas relacionadas con la obtención, 
selección y tratamiento de la información y del aprendizaje autónomo. Por ello, deben 
aprovecharse los recursos de la biblioteca del centro, que los alumnos y las alumnas deben 
conocer y utilizar de forma progresivamente autónoma, ya sea para satisfacer sus deseos de 
lectura como medio de entretenimiento o diversión, como para aprender u obtener 



información manejando diversos recursos o consultando distintas fuentes documentales. 
Con el fin de consolidar la autonomía de alumnos y alumnas y desarrollar su capacidad 

para seguir aprendiendo a lo largo de la vida, se promoverá la utilización de estrategias para el 
análisis del propio proceso de aprendizaje, ofreciendo pautas para la corrección de errores o la 
autoevaluación de los aprendizajes. 

Es necesario, por último, tomar conciencia del hecho de que, a través de la lengua, se 
transmiten valores sociales que pueden conllevar prejuicios o estereotipos culturales y 
sexuales, tanto en el contenido como en la forma lingüística. Este hecho exige aplicar a la 
educación un enfoque crítico y reflexivo que ayude a superar formas y usos estereotipados de 
la lengua, con el fin de contribuir al objetivo de lograr una escuela pluricultural y co-educativa. 

 

9.2 RECURSOS DIDÁCTICOS 
Con el fin de facilitar el seguimiento de la asignatura, y favorecer que el alumnado 

pueda asimilar los contenidos y así avanzar en su proceso de aprendizaje, el material se 
facilitará de manera escalonada. El material ofrecido, no solo se ajustará a sus necesidades 
sino que también se tendrán en cuenta sus necesidades e intereses.  

Se usarán también materiales auténticos, no creados con un fin didáctico. Esto tiene la 
gran ventaja de poner al alumnado en contacto con el uso rea de la lengua y así apreciar 
además las diferencias lingüísticas y de acento que se pueden dar en las diferentes 
variaciones del inglés. Para ello se usarán vídeos reales, revistas, periódicos, anuncios, 
folletos, recetas… 

Además, en todas las aulas donde se imparte la materia de inglés, hay a disposición del 
profesor un ordenador conectado a un cañón y con conexión a internet. Pero además, hay 
tablets a disposición del alumnado, aulas de informática y este curso además se han 
incorporado tablets Surface en la biblioteca, todos ellos recursos disponibles con reserva 
previa.  

Como otro recurso didáctico importante en el aula de inglés, el profesorado se apoyará 
en herramientas digitales como office 365 (Word, powerpoint, forms, etc.), así como otro 
tipo de herramientas que favorezcan el trabajo on line (genialy, canva,etc.). Incluyendo 
herramientas de gamificación educativa (Bamboozle, kahoot...) 
 

9.3 MATERIALES CURRICULARES 
Además del libro de texto, habrá otros materiales que servirán de apoyo para abordar la 

competencia comunicativa y que se espera motiven al alumnado. Se usarán materiales 
audiovisuales de apoyo (vídeos cortos, películas, canciones), así como textos didácticos o 
libros de lectura. Además se utilizarán fichas de trabajo adicionales en aquellos casos que se 
considere necesario. Hay a disposición del alumnado otros libros de consulta y diccionarios. 

 

 
11 INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO
 DE EVALUACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN DOCENTE 

 
 

Programación Docente SI/NO PROPUESTAS DE MEJORA 

Contempla los objetivos, competencias clave y 
específicas, criterios de evaluación y saberes 
básicos. 

  

Secuencia los saberes básicos a lo largo de la etapa 
y curso. 

  

Define los instrumentos de evaluación y los   



criterios de calificación. 

Adecuación de los procedimientos e instrumentos 
de evaluación y de los criterios de calificación 
empleados. 

  

Incluye aspectos relativos a la atención a la 
diversidad. 

  

Contiene metodología   

La programación se ha realizado en coordinación 
con el resto del profesorado. 

  

 

En relación con el funcionamiento del 
Departamento 

SI/NO PROPUESTAS DE MEJORA 

El nivel de cumplimiento de las actividades 
complementarias y extraescolares recogidas en la 
Programación Didáctica. 

  

El nivel de cumplimiento de los acuerdos 
adoptados en las reuniones de Departamento 

  

Los miembros del Departamento participan en la 
toma de decisiones sobre la adquisición de los 
materiales y recursos didácticos. 

  

La elaboración y la revisión periódica de las 
programaciones didácticas de las áreas, materias y 
módulos asignados al departamento. 

  

Seguimiento de las programaciones   

Seguimiento del alumnado con la materia 
pendiente 

  

 

Análisis y reflexión de los resultados escolares en 
cada materia 

SI/NO PROPUESTAS DE MEJORA 

El número de alumnos que han alcanzado las 
competencias y objetivos se considera 
satisfactorio 

  

Las unidades integran correctamente las 
competencias específicas 

  

Se han aprovechado correctamente los recursos 
didácticos disponibles en el Departamento, en el 
Centro y en su entorno 
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1 ANÁLISIS DE LA SITUACIÓN DEL CURSO ACTUAL 
(Introducción común para todas las etapas) 

MIEMBROS DEL DEPARTAMENTO. 
Composición Del DEPARTAMENTO DE LENGUA INGLESA 

1 Mª Piedad Solís García 

2 Mª Soledad Artime Gómez 

3 Gemma Mª García Martínez 

4 Santiago González Martínez 

5 Mª José García Pérez 

6 Ángel Valcarce Alonso 

7. Paula Crespo Martínez 

8. Miriam Lozano Sobrino 

 
Reuniones de departamento: miércoles a 2ª hora (9:20-10:15.) y cuando sea necesario 
resolver cualquier tema puntual y de urgente resolución. 
 

1.2 DESCRIPCIÓN CENTRO 
a) Variable sociocultural: Clase media trabajadora 
- Barrio amplio en expansión rodeado de zona rural. Población inmigrante en aumento. 
- Entorno cercano residencial fundamentalmente y bien dotado de servicios: Transporte 
urbano, centro de salud, colegios de educación primaria, polideportivo, supermercados, 
tiendas, bancos, etc. 
b) Características del centro: Nueva construcción. (Curso 2003-2004) 
- Ubicación: c/ Julián Cañedo, 1B (Barrio de Otero) 
- Funcionalidad: Edifico moderno con problemas de espacio y de dotación de material. 
- Integración: Etnia gitana e inmigración. 
- El alumnado: De ESO, Bachillerato, CFGM cocina y FP Básica. 
 

Durante este curso se pone en marcha la implantación de la nueva ley de educación LOMLOE en 
los cursos impares (1º y 3º ESO y 1º de bachillerato), es por eso que a lo largo de este curso 
convivirán dos planes de estudio diferentes. A pesar de que la LOMLOE se implante solamente en 
los cursos impares, se va intentar trabajar con este espíritu en todos los niveles, de forma que los 
estudiantes se vayan familiarizando a la vez con la nueva le y educativa y todo lo que ello 
conlleva 
 

1.3 ASPECTOS RELATIVOS AL CURSO ACTUAL 
Este curso 2022/2023 se inicia la implantación de una nueva ley educativa, la LOMLOE. Se incia su 
implantación en los cursos impares, 1º y 3º de la ESO y 1º de Bachillerato. Supone que durante 
este curso, convivirán dos planes distintos de estudios.  
Este cambio supone un cambio importante, especialmente en la forma de trabajar con el 
alumnado y en la metodología. Por ello, se va a intentar aplicar algún cambio también en los 
cursos que no son LOMLOE, con el fin de que los alumnos tengan una adaptación a la nueva ley 
educativa.  

 
1.4 GRUPOS 

 En el departamento de inglés contamos con la gran ventaja de poder contar con 
desdobles en muchos de los grupos de la ESO. 
En 1º de la ESO contamos con 5 grupos incluyendo el grupo bilingüe en 1º ESO C+D. A, A+B, C, 
C+D,D 



En 2º de la ESO contamos también con un grupo de PMAR que sale del grupo de 2º A. Tenemos 6 
unidades. 2º A, 2º B, 2º C, 2º D, 2º PMAR y el grupo bilingüe 2ºC+D 
En 3º de la ESO tenemos 3ºA, 3ºB, 3º PMAR, 3º C, 3º D y 3ºC+D Bilingüe. 
En 4º de la ESO debido a que los grupos ya son poco numerosos no hay grupos desdoblados. Hay 
5 grupos. 
En 1º y 2º de Bachillerato hay 4 grupos por nivel.  
Tenemos también una unidad por curso en Formación Profesional Básica. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 OBJETIVOS DE CENTRO (PGA) DEL CURSO ACTUAL 



OBJETIVOS DE CENTRO. 

Durante este curso, el centro reitera el planteamiento de los nueve objetivos prioritarios establecidos en curso pasado con la intención de 
consolidar y mejorar las líneas de actuación iniciadas, desde la idea de que mantienen una línea adecuada a las exigencias y los retos 
mencionados en los objetivos institucionales, al tiempo que responden a las necesidades y al contexto de nuestro centro: 

 

OBJETIVO PRIORITARIO 1: 
Mejorar la convivencia en el centro. 

 

OBJETIVOS 

 

ACTUACIONES 

 

RESPONSABLES 

 

TEMPORALIZACIÓN 

INDICADORES DE 

LOGRO 

SEGUIMIENTO Y 

EVALUACIÓN 

Mejorar el seguimiento 
de las incidencias de 
convivencia. 

Revisar los protocolos de 
registro y seguimiento de las 
incidencias de convivencia. 

Equipo docente, tutorías, 
Dpto. de Orientación y Equipo 
Directivo. 

Revisión de protocolos en el inicio 
de curso. 

Reducción del número de 
incidencia a medida que 
avanza el curso. 

Acta reuniones de tutoría, 

Orientación y Jefatura de 

Estudios. 

Logar una mejora en el 

trabajo de equipo del 
profesorado y en la 

graduación de las 

intervenciones. 

Establecer procedimientos 

para graduar la intervención 
desde el profesor de aula, al 

tutor/a, Orientación, 

Jefatura de Estudios y 

Dirección. 

   
REDES 

 
Memoria de cada 

trimestre. 

Acordar un Plan 
Integral de Convivencia 

entre toda la 
comunidad educativa. 

Hacer partícipe a toda la 
comunidad escolar de la 

reflexión y redacción del 
PIC. 

Equipo Directivo. 

 
Grupo de trabajo de 
convivencia 

Presentación del nuevo PIC en el 
segundo trimestre. 

Presentación del PIC con 
todas las aportaciones 
integradas en el texto. 

MEMORIA 

  
CCP 

   

  
Consejo Escolar. 

   

  
Reuniones del alumnado 
delegado/a de grupo 

   



Reforzar el carácter 
educativo de las 
sanciones. 

 
Fomentar el uso de la 
mediación como 
recurso previo a la 
imposición de medidas 
correctoras, cuando 

sea posible y/o 
aconsejable. 

Incluir la realización de 
tareas de servicio a la 
comunidad, como alternativa 
a las expulsiones. 

 
Coordinar las propuestas de 
Jefatura de Estudios con las 

de los tutores/as y Dpto. de 

Orientación 

Reuniones semanales de 
tutores/as con la orientadora y 
Jefatura de Estudios 

 
Protocolo de seguimiento de la 
convivencia 

 
Jefatura de Estudios. 

 
Profesorado con horario de 
convivencia a séptima hora. 

Diseño de los procedimientos: primer 
trimestre. 

 
Inicio de las tareas. Desde la segunda 

mitad del primer trimestre. 

Presentación de un 

procedimiento para 

disponer de tareas variadas 
y viables en la séptima 

hora. 

 
Aumento del número de 
actividades realizadas por 
el alumnado en el marco de 
esas tares de servicios a la 

comunidad. 

Registro de alumnado que 
participa. 

Consolidar y 
mejorar el 
desarrollo del 
Programa Bilingüe. 

 
Hacer partícipe a 
toda la Comunidad 
Educativa de este 
recurso educativo. 

Actividades de centro 
relacionadas con el 
Programa Bilingüe, en 
fechas señaladas. 

 
Actividades extraescolares 
para la práctica del inglés. 

Equipo docente de Bilingüe. 

 
CCP 

Durante todo el curso. 

 
Debate en la CCP durante el 
segundo trimestre. 

Propuestas y acuerdos 
sobre ello en la CCP. 

 
Incremento del número 

de actividades 
interdepartamentales y de 

centro del Programa 

Bilingüe 

Actas del Equipo docente 
de Bilingüe. 

 
Memoria del 
Programa Bilingüe. 

Ampliar la 

presencia de otras 

lenguas en la vida 

escolar del centro 

Realizar algunas 
exposiciones en espacios 
comunes en inglés, francés y 
asturiano 

Dptos de Inglés y Francés. 

 
Responsable de la materia 
de Asturiano. 

Durante todo el curso Incremento de las 

actividades con respecto a 

otros cursos. 

Actas de los 

departamentos implicados. 

 
Memoria final 



 

3 UNIDADES DE PROGRAMACIÓN 
 

1º BACHILLERATO 
SABERES BÁSICOS 

Bloque A. Comunicación 
A1 Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparación y autoevaluación 
como forma de progresar en el aprendizaje autónomo de la lengua extranjera. 
A2 Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 
producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
A3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación 
en situaciones cotidianas. 
A4 Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir 
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones; consejos; narrar acontecimientos pasados 
puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, medio y largo plazo;: expresar emociones; expresar ka opinión; 
expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras personas, resumir. 
A5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción 
y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no 
literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), 
expectativas generadas por el contexto; organización y estructuración según el género y la 
función textual. 
A6 Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la 
entidad y sus propiedades, cantidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones 
lógicas. 
A7 Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; 
estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y profesionales; educación, trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación intercultural; ciencia y tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico (derivación, familias léxicas, polisemia, sinonimia, 
antonimia, etc.) 
A8 Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación y significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 
A9 Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos gráficos. 
A10 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, 
colaborar, negociar significados, detectar la ironía, etc. 
A11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y 
curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas 
den la red, recursos digitales e informáticas, etc. 
A12 Respeto por la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y 
los contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos 
para evitar el plagio. 
A13 Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, 
escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, colaboración y cooperación 
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la 



lengua extranjera. 
 
Bloque B. Plurilingüismo 
B1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, 
adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones 
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 
B2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades 
lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las 
lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
B3 Estrategias y herramientas analógicas y digitales, individuales y cooperativas, de 
autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 
B4 Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir sobre la comunicación, la 
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 
B5 Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y 
otras lenguas: origen y parentescos. 
 
Bloque C. Interculturalidad 
C1 La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre pueblos, 
facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participación 
social y de enriquecimiento personal. 
C2 Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos de diferentes medios 
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por conocer informaciones 
culturales de los países donde se habla lengua extranjera. 
C3 Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones, normas de cortesía y 
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones 
interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 
C4 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, 
atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 
C5 Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal 
y no verbal. 

 
 
 

1er Trimestre 

UNIT 1 – Great Expectations 
 

Aprender vocabulario relacionado con la educación, collocations con make y take,y verbos 
seguidos de preposición. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre uno de los colegios más estrictos de 
Gran Bretaña. 
Repasar el Present Simple, el Present Continuous, el Past Simple, el Past Continuous, el 
Present Perfect Simple,el Past Perfect Simple, el Future Simple ybe going to.  
Utilizar de forma correcta el Present Perfect Continuous yel Present Perfect Simple. 
Comprender la información clave de una presentación sobre estilos de aprendizaje y una 
entrevista sobre aplicaciones de móvil para ayudar a estudiar. 
Hablar sobre los resultados de un cuestionario y comparar fotografías. 
Redactar un correo electrónico informal, utlizando los adverbios correctamente. 
Pronunciar correctamente las letras “gh” en palabras como although o enough. Identificar la 
sílaba acentuada para pronunciar las palabras correctamente. 



Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1.1. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.2. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.3.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  



2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 



 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,, B1, B2, C1 

 

1er Trimestre 

UNIT 2 – Into the Future 

Aprender vocabulario relacionado con la tecnología, los phrasal verbs y las collocations. 
Leer de forma comprensiva y autónoma una entrada de blog sobre los deportes electrónicos. 
Utilizar de forma correcta el Future Perfect Simple y el Future Continuous. 
Comprender la información clave de un pódcast sobre un lugar poco corriente y una visita 
guiada a un museo. 
De forma oral, especular y realizar una entrevista personal. 
Redactar un artículo de opinión, empleando las conjunciones causales y consecutivas 
correctamente. 
Pronunciar correctamente los sonidos /ɪ/ y /aɪ/, y las palabras enlazadas. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 

1.4. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 



planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

diversos soportes.  
1.5. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 

contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.6.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 



espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 



artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A3, A4, A5,, B1, B2, C1, C2 

 

2º Trimestre 

UNIT 3 – Making Choices 
 

Aprender vocabulario relacionado con el consumismo, las palabras compuestas y los 
sintagmas preposicionales. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre el efecto Diderot. 
Utilizar de forma correcta las oraciones de relativo especificativas y explicativas. 
Comprender la información clave de una conversación sobre una aplicación de móvil para la 
compra y venta de ropa de segunda mano, y una entrevista sobre formas de recaudar dinero 
para obras benéficas. 
Hablar sobre gastos mensuales y tomar decisiones. 
Redactar un texto argumentativo, empleando las conjunciones copulativas, y las conjunciones 
y locuciones adversativas correctamente. 
Pronunciar correctamente los diptongos contenidos en palabras como sound y owner, y 
lossonidos consonánticos similares a los contenidos en sharing, huge y purchase. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1.7. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.8. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 



1.9.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 



descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 



 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5, A7, A9,, B1, B2, C1, C2, C5 

 

2º Trimestre 

UNIT 4 – Time Out 
 

Aprender vocabulario relacionado con el mundo del espectáculo, los prefijos y los sustantivos 
seguidos de preposición. 
Leer de forma comprensiva y autónoma los comentarios de un foro sobre la música del siglo 
XX. 
Utilizar de forma correcta los modales y los modales perfectos. 
Comprender la información clave de varios monólogos en los que unos jóvenes hablan sobre 
los festivales a los que ha asistido y una charla sobre la historia de los parques de atracciones. 
Debatir sobre distintas opciones y especular sobre una fotografía. 
Redactar una crítica cinematográfica, empleando pronombres personales y demostrativos, y 
adjetivos posesivos. 
Pronunciar correctamente los sonidos /i:/ e /ɪ / y los sonidos /s/, /z/ e /ɪz/. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1.10. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.11. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.12.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 



Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 



una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,, B1, B2, C1 

 

2º Trimestre 



UNIT 5 – Take a Stand! 
 

Aprender vocabulario relacionado con temas sociales, expresiones con fary phrasal verbs 
formados por tres palabras. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo sobre un programa para jóvenes en 
Islandia.  
Utilizar de forma correcta los condicionales y las oraciones temporales. 
Comprender la información clave de un debate sobre temas de actualidad y una presentación 
sobre el trabajo de voluntario/a. 
De forma oral, expresar opiniones y debatir sobre diferentes asuntos. 
Redactar un correo electrónico de queja, empleando las conjunciones finales. 
Pronunciar correctamente los sonidos vocálicos similares a los contenidos en palabras como 
kind, programme y decade y los sonidos consonánticos similares a los contenidos en palabras 
como human, person y playing. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1.13. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.14. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.15.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 



coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 



descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A3, A4, A7,A9, B1, B3, C1, C2 

 

3er Trimestre 

UNIT 6 – Extreme Nature 

Aprender vocabulario relacionado con la naturaleza, los prefijos negativos y los phrasal verbs. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un folleto de un museo. 
Utilizar de forma correcta la pasiva y los verbos causativos. 
Comprender la información clave de entrevista radiofónica a un bloguero de viajes y varios 
monólogos y diálogos en los que unas personas hablan sobre distintos temas relacionados 
con la naturaleza. 
De forma oral, describir un lugar y tomar decisiones. 



Describir un lugar utilizando adjetivos correctamente. 
Pronunciar correctamente los diptongos contenidos en palabras como disappear y share, y los 
sonidos /j/ y /w/. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1.16. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.17. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.18.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 



interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 



las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5, A8, A10,, B1, B2, C1, C2, C4 

 

3er Trimestre 

UNIT 7 – Risk-Takers 

Aprender vocabulario relacionado con situaciones peligrosas, expresiones con beyond y 
sufijos para la formación de adjetivos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo científico sobre las personas que sienten 
atracción por el riesgo. 
Utilizar de forma correcta el estilo indirecto. 
Comprender la información clave de una conferencia sobre el superhéroe Daredevil de 
Marvel Comics y una conversación sobre un programa educativo único en Estados Unidos. 
De forma oral, alegar razones y comparar imágenes. 
Redactar un texto narrativo, empleando las expresiones temporales y los conectores de 
secuencia correctamente. 
Pronunciar correctamente los sonidos vocálicos similares a los contenidos en palabras como 
cautious y respond, y practicar la fonética. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 

1.19. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 



básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.20. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.21.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 



de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 
intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 



progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 
para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 
y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2, A4, A5,, B1, B2, C1 

 

3er Trimestre 

UNIT 8 – Mind Games 
 

Aprender vocabulario relacionado con trucos e ilusiones ópticas, binomios y frases 
idiomáticas. 
Leer de forma comprensiva y autónoma un artículo de Internet en el que varios jóvenes 
cuentan situaciones en las que han sido engañados. 
Utilizar de forma correcta el gerundio y el infinitivo. 
Comprender la información clave de un pódcast sobre el cerebro humano, y varios monólogos 
y diálogos sobre trucos y bromas. 
De forma oral, hablar sobre recuerdos y mostrar acuerdo o desacuerdo. 
Redactar una crónica de un evento al que hayan asistido. 
Pronunciar correctamente los sonidos vocálicos similares a los contenidos en palabras como 
fool y look, y practicar la entonación de las oraciones. 
Afianzar estrategias para la realización de exámenes. 
 

Competencias Específicas Criterios de Evaluación 

Competencia específica 1. 
Comprender e interpretar las ideas 
principales y las líneas argumentales 
básicas de textos expresados en la 
lengua estándar, buscando fuentes 
fiables y haciendo uso de estrategias 
de inferencia y comprobación de 
significados, para responder a las 
necesidades comunicativas 
planteadas. 
 
Descriptores 
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, 

1.22. 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la 
información relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto 
concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes.  

1.23. 1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el 
contenido, la intención y los rasgos discursivos 
de textos de cierta longitud y complejidad, con 



CPSAA4. especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así como de textos de 
ficción, sobre temas generales o más específicos, 
de relevancia personal o de interés público. 

1.24.  1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto 
implícitas como explícitas (siempre que estén 
claramente señalizadas), de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos no verbales; 
y buscar, seleccionar y contrastar información 
veraz. 

Competencia específica 2. Producir 
textos originales, de creciente 
extensión, claros, bien organizados y 
detallados, usando estrategias tales 
como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, 
para expresar ideas y argumentos de 
forma creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo con propósitos 
comunicativos concretos. 
 
 
descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CE1, 
CCEC3.2. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación comunicativa y 
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar 
e informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como estrategias 
de planificación, control, compensación y 
cooperación.  
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de estructura clara, 
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o 
impidan la comprensión, reformulando y 
organizando de manera coherente información e 
ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de 
interés público conocidos por el alumnado, haciendo 
un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad 
intelectual y evitando el plagio.  
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos de estructura 
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más adecuados en función 
de la tarea y de las personas participantes en la 
interacción, sean estas reales o potenciales. 

Competencia específica 3. Interactuar 
activamente con otras personas, con 
suficiente fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando estrategias de 
cooperación y empleando recursos 
analógicos y digitales, para responder 
a propósitos comunicativos en 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y 
activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades, ideas, 



intercambios respetuosos con las 
normas de cortesía. 
 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 
personas participantes en la interacción, y 
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios. 
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible 
y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para 
iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar 
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4. Mediar 
entre distintas lenguas o variedades, 
o entre las modalidades o registros de 
una misma lengua, usando estrategias 
y conocimientos eficaces orientados a 
explicar conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y 
responsable, y crear una atmósfera 
positiva que facilite la comunicación. 
 
descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones en las que se precise 
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio 
por las personas participantes en la interacción y por 
las lenguas, variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de problemas frecuentes 
de intercomprensión y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes. 4.2. Aplicar estrategias 
que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y reformular 
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas 
a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea y el conocimiento 
previo de las personas participantes en la interacción 

Competencia específica 5. Ampliar y 
usar los repertorios lingüísticos 
personales entre distintas lenguas y 
variedades, reflexionando de forma 
crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo 
las estrategias y los conocimientos 
propios, para mejorar la respuesta a 
sus necesidades comunicativas. 
 
CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1. 

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 
entre ellas. 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa los conocimientos y las estrategias de 
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender 
la lengua extranjera con apoyo de otras personas y 
de soportes analógicos y digitales. 5.3. Registrar los 
progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades 
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el 
propio aprendizaje, realizando actividades de 
planificación, autoevaluación y coevaluación, como 
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 
progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 

Competencia específica 6. Valorar 
críticamente y adecuarse a la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua 
extranjera, reflexionando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y culturas, 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y 
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y estereotipo, y 
solucionando aquellos factores socioculturales que 
dificulten la comunicación. 6.2. Valorar críticamente 



para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la 
comprensión mutua en situaciones 
interculturales 
 
descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta los derechos 
humanos y favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 6.3. Aplicar 
estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

Saberes Básicos  A1, A2 , A3, A4, A5, A6, A7, A8, A9, A11, A12, A13, B1, B2, B3, B5, C1, C3, C4 
 

 

 
4 EVALUACIÓN 

 
1º BACHILLERATO 

Competencia específica: 1. Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas 
argumentales básicas de textos expresados en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y 
haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, para responder a 
las necesidades comunicativas planteadas. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL2, CCL3, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CPSAA4. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

1.1. Extraer, comprender, identificar y 
analizar las ideas principales, la información 
relevante y las implicaciones generales de 
textos de cierta longitud, bien organizados y 
de cierta complejidad, orales, escritos y 
multimodales, sobre temas de relevancia 
personal o de interés público, tanto concretos 
como abstractos, expresados de forma clara y 
en la lengua estándar, incluso en entornos 
moderadamente ruidosos, a través de 
diversos soportes. 

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios: 
características y reconocimiento del contexto 
(participantes y situación), expectativas 
generadas por el contexto, organización y 
estructuración según el género y la función 
textual y la estructura. 

1.2. Comprender, interpretar y valorar de 
manera crítica el contenido, la intención y los 
rasgos discursivos de textos de cierta longitud 
y complejidad, con especial énfasis en los 
textos académicos y de los medios de 
comunicación, así como de textos de ficción, 
sobre temas generales o más específicos, de 
relevancia personal o de interés público. 

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios: 
características y reconocimiento del contexto 
(participantes y situación), expectativas 
generadas por el contexto, organización y 
estructuración según el género y la función 
textual y la estructura. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos adecuados para 
comprender la información global y 
específica, y distinguir la intención y las 
opiniones, tanto implícitas como explícitas 

A. Comunicación - Estrategias para la 
planificación, ejecución, control y reparación 
de la comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 



(siempre que estén claramente señalizadas), 
de los textos; inferir significados, interpretar 
elementos no verbales, predecir y deducir 
significados por el contexto; y buscar, 
seleccionar y contrastar información. 

 

Competencia específica: 2. Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien 
organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificación, la síntesis, la 
compensación o la autorreparación, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, 
adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL1, CCL5, CP1, CP2, 
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez 
y corrección textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la situación 
comunicativa y en diferentes registros sobre 
asuntos de relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, con el fin 
de describir, narrar, argumentar, comparar e 
informar, en diferentes soportes, utilizando 
recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control y 
corrección, compensación y cooperación. 

A. Comunicación - Funciones comunicativas 
adecuadas al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir fenómenos y 
acontecimientos; dar instrucciones y 
consejos; narrar acontecimientos pasados 
puntuales y habituales, describir estados y 
situaciones presentar y expresar sucesos 
futuros y de predicciones a corto, medio y 
largo plazo, expresar emociones; expresar la 
opinión; expresar argumentaciones; 
reformular, presentar las opiniones de otros, 
resumir. 
 - Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de 
entonación, y significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a dichos 
patrones. Alfabeto fonético básico. 

2.2. Redactar y difundir textos detallados de 
cierta extensión y complejidad y de 
estructura clara, adecuados a la situación 
comunicativa, a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales utilizadas, 
evitando errores que dificulten o impidan la 
comprensión, reformulando y organizando de 
manera coherente información e ideas de 
diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, haciendo un uso ético del 
lenguaje, respetando la propiedad intelectual 
y evitando el plagio. 

A. Comunicación - Modelos contextuales y 
géneros discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y coproducción de 
textos orales, escritos y multimodales, breves 
y sencillos, literarios y no literarios. 
 - Unidades lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades.  
- Léxico común y especializado de interés 
para el alumnado relativo a tiempo y espacio, 
estados, eventos y acontecimientos, 
actividades, procedimientos y procesos; 
relaciones personales, sociales, académicas y 
profesionales; educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y tecnología; historia y 
cultura; así como estrategias de 
enriquecimiento léxico.  
- Convenciones ortográficas y significados e 
intenciones comunicativas asociadas a los 
formatos, patrones y elementos gráficos. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias de planificación, 

A. Comunicación - Estrategias para la 
planificación, ejecución, control y reparación 



producción, revisión y cooperación, para 
componer textos de estructura clara y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más adecuados 
en función de la tarea y de los interlocutores 
e interlocutoras reales o potenciales. 

de la comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

 

Competencia específica: 3. Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, 
adecuación y precisión y con espontaneidad, usando estrategias de cooperación y empleando 
recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos en intercambios 
respetuosos con las normas de cortesía. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, CC3. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva 
y activamente, a través de diversos soportes, 
en situaciones interactivas en las que se 
desenvuelve con solvencia sobre temas de 
relevancia personal o de interés público 
conocidos por el alumnado, mostrando 
iniciativa, empatía, discrepancias y 
coincidencias y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo 
explicaciones, argumentos y comentarios. 

A. Comunicación - Autoconfianza, iniciativa y 
asertividad. Estrategias de autorreparación y 
autoevaluación como forma de progresar en 
el aprendizaje autónomo de la lengua 
extranjera. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma 
flexible y en diferentes entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y terminar 
la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, debatir, 
cooperar, resolver problemas y gestionar 
situaciones que puedan llegar a ser 
comprometidas. 

A. Comunicación - Convenciones y estrategias 
conversacionales, en formato síncrono o 
asíncrono, para iniciar, mantener y terminar 
la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, negociar significados, 
detectar la ironía, etc. 

 

Competencia específica: 4. Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las 
modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces 
orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir 
información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite 
la comunicación. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP1, CP2, CP3, 
STEM1, CPSAA3.1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

4.1. Interpretar y explicar textos conceptos y 
transmitir comunicaciones en situaciones en 
las que se atienda a la diversidad, mostrando 

A. Comunicación - Conocimientos, destrezas 
y actitudes que permitan llevar a cabo 
actividades de mediación en situaciones 



respeto y aprecio por los interlocutores e 
interlocutoras y por las lenguas, variedades o 
registros empleados, y participando en la 
solución de problemas de intercomprensión y 
de entendimiento, a partir de diversos 
recursos y soportes. 

cotidianas. 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear 
puentes, faciliten la comunicación y sirvan 
para explicar y simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos 
físicos o digitales en función de la tarea y del 
conocimiento previo y los intereses e ideas de 
los interlocutores e interlocutoras. 

B. Plurilingüismo - Estrategias y técnicas para 
responder eficazmente y con un alto grado 
de autonomía, adecuación y corrección a una 
necesidad comunicativa concreta superando 
las limitaciones derivadas del nivel de 
competencia en la lengua extranjera y en las 
demás lenguas del repertorio lingüístico 
propio. 

 

Competencia específica: 5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre 
distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento, y 
haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar 
la respuesta a sus necesidades comunicativas. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1.1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

5.1. Comparar y argumentar las similitudes y 
diferencias entre distintas lenguas analizando 
y reflexionando sobre su funcionamiento y 
estableciendo algunas relaciones entre ellas. 

B. Plurilingüismo - Estrategias para 
identificar, organizar, retener, recuperar y 
utilizar creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) 
a partir de la comparación de las lenguas y 
variedades que conforman el repertorio 
lingüístico personal.  
- Comparación sistemática entre lenguas a 
partir de elementos de la lengua extranjera y 
otras lenguas: origen y parentescos, 
traducciones paralelas y “falsos amigos”, 
combinando lo que entiende de las versiones 
disponibles de las diferentes lenguas. 

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa 
estrategias y conocimientos de mejora de su 
capacidad de comunicar y de aprender la 
lengua extranjera con apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras y de soportes 
analógicos y digitales. 

A. Comunicación - Herramientas analógicas y 
digitales para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y multimodal. 
 B. Plurilingüismo - Estrategias y técnicas para 
responder eficazmente y con un alto grado 
de autonomía, adecuación y corrección a una 
necesidad comunicativa concreta superando 
las limitaciones derivadas del nivel de 
competencia en la lengua extranjera y en las 
demás lenguas del repertorio lingüístico 
propio. 

5.3. Registrar y reflexionar con regularidad 
sobre los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera, 

B. Plurilingüismo - Estrategias y 
herramientas, analógicas y digitales, 
individuales y cooperativas para la 



seleccionando las estrategias más adecuadas 
y eficaces para superar esas dificultades y 
consolidar su aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio 
aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, 
como las propuestas en el Portfolio Europeo 
de las Lenguas (PEL) o en un diario de 
aprendizaje, haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y compartiéndolos. 

autoevaluación, la coevaluación y la 
autorreparación. 

 

Competencia específica: 6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, 
cultural y artística a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las 
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empática, 
respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones interculturales. 

Descriptores del perfil de salida relacionados a esta competencia: CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, 
CCEC1. 

Criterios de Evaluación Saberes Básicos 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando y evaluando 
cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando a aquellos 
factores socioculturales que dificulten la 
comunicación. 

C. Interculturalidad - La lengua extranjera 
como medio de comunicación y 
entendimiento entre pueblos, como 
facilitador del acceso a otras culturas y otras 
lenguas y como herramienta de participación 
social y de enriquecimiento personal. 
 - Interés e iniciativa en las relación de 
intercambios comunicativos, con un nivel de 
corrección adecuada para la etapa educativa, 
a través de diferentes medios con hablantes 
o estudiantes de la lengua extranjera, así 
como por conocer informaciones culturales 
de los países donde se habla la lengua 
extranjera. 

6.2. Valorar críticamente la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de países 
donde se habla la lengua extranjera en 
relación con los derechos humanos y 
adecuarse a ella favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura compartida y una 
ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos. 

C. Interculturalidad - Aspectos socioculturales 
y sociolingüísticos relativos a convenciones 
sociales, normas de cortesía y registros; 
instituciones, costumbres y rituales; valores, 
normas, creencias y actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura y 
comunidades; relaciones interpersonales y 
procesos de globalización en países donde se 
habla la lengua extranjera. 
 - Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal 

6.3. Aplicar de forma sistemática estrategias 
para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a 
valores ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de justicia, equidad 
e igualdad. 

C. Interculturalidad - Estrategias de uso 
común para entender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a 
valores ecosociales, democráticos y de 
desarrollo sostenible. 

 



 

4.1 INSTRUMENTOS Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN 
 
La LOMLOE recoge que la evaluación ha de ser continua para valorar el grado de adquisición 
de las Competencias Específicas.  
Los aprendizajes del alumnado deben ser evaluados sistemática y periódicamente, tanto para 
medir individualmente los conocimientos y competencias adquiridos como para detectar las 
dificultades encontradas por ellos y adoptar las medidas necesarias lo antes posible y así 
continuar con éxito el proceso de aprendizaje. 
La LOMLOE además hace especial hincapié en la autoevaluación. La autoevaluación es un 
instrumento de gran utilidad para que alumno/a sea consciente de su progreso así como de 
sus carencias o necesidades, favoreciendo así a desarrollar su autonomía y la responsabilidad 
de su aprendizaje. 
Así que para ello se establecen diversos instrumentos que nos ayuden a ello, a destacar: 
 
PROCEDIMIENTOS 

 Observación en el aula 
 Producciones escritas 
 Tareas y proyectos 
 Producciones orales 
 Autoevaluación 

 
INSTRUMENTOS 

 Cuaderno del profesor y del alumno 
 Trabajos individuales y en grupo 
 Trabajo en plataformas digitales TEAMS 

 Pruebas escritas para conocer la expresión escrita y el dominio de las estructuras 
gramaticales y vocabulario para asegurar la efectividad del mensaje. 

 Producciones escritas para valorar la comprensión escrita. 
 Trabajos y proyectos individuales y en grupo. 

 Producciones para comprobar la comprensión oral. 
 Presentaciones orales individuales y en grupo 
 Rúbricas 

 

4.2 CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 
Se establecerá de la siguiente manera, tomando siempre como base los criterios de 
evaluación ya establecidos. Se aplicarán los siguientes porcentajes: 

   

Competencia específica: 1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más relevantes de textos 
expresados de forma clara y en la lengua estándar, 
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, para responder a 
necesidades comunicativas concretas 

20% Comprensión oral 
Comprensión escrita 

Competencia específica: 2. Producir textos originales, 
de extensión media, sencillos y con una organización 
clara, usando estrategias tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, para expresar 
mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y 
coherente y responder a propósitos comunicativos 
concretos.  

20% Expresión Oral 
Expresión escrita 



 

Competencia específica: 3. Interactuar con otras 
personas con creciente autonomía, usando estrategias 
de cooperación y empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a propósitos comunicativos 
concretos en intercambios respetuosos con las normas 
de cortesía. 

10% Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica  4: Mediar en situaciones 
cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y 
conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos 
o simplificar mensajes, para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable 

20% Comprensión oral 
Comprensión escrita 
Expresión Oral 
Expresión escrita 

Competencia específica 5 Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre distintas lenguas, 
reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento 
y tomando conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a 
necesidades comunicativas concretas. 
 

20% Use of English 

Competencia específica  6  Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística 
a partir de la lengua extranjera identificando y 
compartiendo las semejanzas y las diferencias entre 
lenguas y culturas, para actuar de forma empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 

10% Cultura e 
interculturalidad. 

 
Para poder aplicar estos criterios, se tendrán en cuenta los diferentes instrumentos de 
evaluación mencionados anteriormente, organizados de la siguiente manera: 

 Comprensión Oral: 15% 
 Comprensión escrita: 15% 
 Expresión oral: 20% 
 Expresión escrita: 20% 
 Use of English: 20% 
 Cultura: 10% 

 
La nota de la evaluación final ordinaria será la nota de la tercera evaluación. 
Al ser una materia de carácter acumulativo, el aprobar una evaluación supone la 
recuperación de las evaluaciones  que se pudieran tener pendientes. 

 
 

5 MEDIDAS DE REFUERZO Y DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD 
DEL    ALUMNADO 

Universal para el Aprendizaje (DUA), basándonos en los principios del DUA, debemos conectar 
con los centros de interés del alumnado y promover la accesibilidad de los procesos y entornos 
de enseñanza aprendizaje, mediante  un currículo flexible, ajustado a las necesidades y ritmos 
de aprendizaje de la diversidad del alumnado. 
  
Esta diversidad y heterogeneidad del alumnado debe entenderse y valorarse como un factor 
enriquecedor  y a través de los principios del DUA (múltiples formas de motivación, de 
representación de la información y  de expresión del aprendizaje) se puede lograr la equidad 



para todo el alumnado. 
 
El Programa de atención a la diversidad para cada curso escolar se incluirá en la programación 
general anual del centro. La aplicación personalizada de las medidas de atención a la 
diversidad se revisará periódicamente y, en todo caso, al finalizar el curso académico.  
 
Excepcionalmente, la Consejería podrá autorizar la aplicación de modalidades organizativas de 
carácter extraordinario para el alumnado que manifieste graves dificultades de adaptación 
escolar, con el fin de prevenir su abandono escolar prematuro y adecuar una respuesta 
educativa acorde con sus necesidades. 
 

La atención a la diversidad desde el departamento de inglés 
El libro de texto tiene una metodología ecléctica, ya que se esperan varios estilos de 

aprendizaje por parte de los alumnos/as y, asimismo, diversos estilos de enseñanza por parte 
de los profesores/as. Por ello, estos materiales prestan mayor atención a la diversidad. 

Además el profesorado del departamento debe asegurarse en su práctica docente, no 
solo de asegurar un nivel mínimo para todo el alumnado, sino también ofrecer unos 
contenidos que vayan más allá de esos mínimos con el fin de atender al alumnado que partan 
de un mayor nivel de conocimiento, tengan mayor capacidad o muestren mayor interés por la 
asignatura. 

Además el profesorado debe asegurarse de ofrecer a lo largo de todo el curso una 
variedad de actividades, tanto del libro de texto como de preparación libre por parte del 
profesorado, que permita alcanzar los objetivos del curso atendiendo a los intereses, 
capacidades o ritmo de aprendizaje del alumnado. 

 
Pero nos podemos encontrar también con otras realidades en el aula, que no atienden 

completamente a lo descrito anteriormente. El profesorado debe ofrecer recursos y 
estrategias variadas para asegurarse la consecución de los objetivos. Por ello se contemplará:  

 
a)    La  posibilidad de  hacer adaptaciones curriculares: Es posible que deban hacerse 

adaptaciones curriculares dirigidas a algún grupo de alumnos debido a sus 
características. 

b)  Alumnos de Necesidades Educativas Especiales (NEE):  Este alumnado deberá 
llevar una Adaptación Curricular Individualizada, acorde a su nivel, para poder 
asegurarle un progreso en su educación y una continuidad. En este alumnado 
se podrán modificar tanto los contenidos y objetivos como los criterios de 
evaluación.   

c) Alumnos con altas capacidades intelectuales (ACC): Si hubiera alguno, el 
profesorado deberá ofrecer actividades de ampliación, si el alumnado así lo 
requiriese. 
 
En todos los casos, deberá haber una estrecha colaboración entre el 
profesorado de estos alumnos, su tutor y el Departamento de Orientación. 
 

Medidas de flexibilización para alumnado ACNEAE 
Desde el Departamento de Inglés se siguen las directrices del Departamento de Orientación 
para intentar dar la respuesta más adecuada posible  a cada alumno de necesidades 
educativas especiales. Entre las posibles medidas de flexibilización de la enseñanza y 
evaluación que se contemplan están: 

-reubicación en el aula para favorecer una mejor atención por parte del profesor.  
-adaptación de determinadas tareas para facilitar su realización. 



-mayor frecuencia en el seguimiento del trabajo de clase y de casa. 
-contacto más frecuente y colaboración más estrecha con la familia. 
-priorización de objetivos. 
-flexibilización de la duración de las pruebas de evaluación. 
-adaptación del formato de una parte, o de la totalidad, de las pruebas de evaluación. 

Se establecen además otra serie de medidas específicas para tres tipos de alumnado 

-Alumnado con TDAH: Entre las medidas principales a tener en cuenta con este alumnado, es 
la adaptación ambiental, colocando a este alumnado siempre que sea posible en la primera fila 
y cerca del profesor para evitar en gran parte la dispersión y las distracciones que se puedan 
producir durante la clase. Es preferible además evitar ventanas. Es deseable colocarlo cerca de 
compañeros en los que se pueda apoyar. 
Es importante además establecer una rutina ya que favorece que el alumnado TDAH pueda 
predecir la secuenciación de la clase. 
En cuanto al papel del profesor, deberá presentar las tareas y contenidos de forma clara, 
concreta y concisa utilizando siempre que sea posible apoyo visual. 
En cuanto a exámenes, los ejercicios deberán tener enunciados cortos, resaltando las palabras 
clave. También hay que tratar de dividir las tareas más complejas y avisarle en todo momento 
del tiempo del que dispone.  La letra del examen será además más grande y con márgenes 
amplios, dejando espacio entre enunciados. Si necesita más tiempo para realizar alguna tarea, 
debe tener esa posibilidad. 
 
-Alumnado con dislexia: Los alumnos con dislexia necesitarán más tiempo para poder copiar la 
pizarra así como para realizar las tareas de clase, deberes y exámenes. Si es posible, se debe 
dar acceso a este alumnado a herramientas digitales. 
Como en el caso del alumnado TDAH, deberán establecerse rutinas en el desarrollo de la clase 
y además dar instrucciones directas y concisas que se pueden desglosar en pasos y ofrecer 
ejemplos y demostraciones que sirvan de apoyo. El apoyo visual es también importante. 
 
-Alumnado con desconocimiento del idioma: Este curso se ha dado un mayor alumnado 
procedente de Ucrania y esto es un factor importante a tener en cuenta a la hora de diseñar 
las actividades y favorecer su inclusión en el aula. Este alumnado carece del conocimiento del 
castellano, sin embargo, algunos sí tienen conocimientos de inglés. Sin embargo pueden venir 
alumnos que tengan también un total desconocimiento del inglés. Por lo tanto, puesto que el 
alumnado de estas características es muy variado, se deberán aplicar medidas individualizado, 
proporcionando materiales básicos en los que consten ambos idiomas (español e inglés) 

 
Además de lo descrito anteriormente, en el Departamento de Inglés, hemos tenido en 

cuenta cuatro ámbitos de diversidad: 
 
La capacidad para aprender a aprender 
Cada alumno/a tiene su propia capacidad para aprender cosas y retenerlas sin que esto 

sea sinónimo de su capacidad intelectual, y todos son capaces de alcanzar un nivel mínimo 
independientemente del ritmo de trabajo que pueda tener cada uno. Tales son los aspectos 
que hemos considerado en la investigación inicial y en todo el desarrollo del curso. 

 
Así lo reflejan las actividades del Student’s Book y del Workbook, ya que, a través de un 

reciclaje continuo de estructuras y vocabulario, ofrecen, por un lado, amplias oportunidades 
de refuerzo a los alumnos/as con menos capacidad y, por otro, facilitan la ampliación de 
materia a los que tienen más nivel.  

 
La motivación para aprender 



La motivación del alumno/a para aprender es muy compleja, sobre todo tratándose de 
un idioma, pues depende de varios factores: por un lado, del historial de éxito o de fracaso que 
haya tenido hasta ese momento y, por otro, del proceso de aprendizaje que haya seguido. Esto 
influirá notablemente tanto en el nivel de motivaciones individuales como en la forma más 
lógica y funcional de presentarles todos los contenidos. 

 
Para llevar a cabo la selección de los temas incluidos en este curso hemos realizado una 

amplia investigación, abarcando no sólo el punto de vista del profesor/a a través de 
cuestionarios, sino también el de los alumnos/as, para así adaptarlos a sus edades, 
experiencias y entorno. 

 
Los estilos de aprendizaje 
Existen toda clase de estudios sobre los diversos estilos de aprendizaje a la hora de 

estudiar un idioma. 
Como es bien sabido, los alumnos/as pueden ser impulsivos o reflexivos cuando se 

enfrentan a sus tareas escolares. Unos pueden reaccionar muy rápidamente y, sin embargo, 
necesitar varios intentos para asimilar una idea, mientras que otros pueden trabajar 
concienzudamente y aprender más despacio, obteniendo el mismo resultado. Este factor se ha 
tenido en cuenta sistemáticamente. Por ejemplo, a la hora de enseñar las estructuras 
gramaticales, se han incluido ejercicios y tablas que les ayuden a aprender y repasar lo 
presentado paso a paso, al igual que una amplia repetición y práctica de distintas situaciones 
para aquellos alumnos/as que no usen tanto el estilo analítico al aprender. 

También se ha prestado una atención especial a “la modalidad sensorial preferente” de 
los alumnos/as (visual, auditiva o quinesiológica), esto es, a las posibles formas de llevar a la 
práctica lo aprendido. 

 
Así pues, a la hora de presentar las estructuras y las funciones, en todas las unidades se 

han tenido en cuenta los distintos modos de aprendizaje, ofreciendo a los alumnos/as más 
analíticos numerosas oportunidades: tablas, preguntas de comprensión, esquemas y ejercicios, 
y mucha y muy variada práctica. Además, al final de las unidades de repaso del Student’s Book 
se les da la posibilidad de repasar la gramática aprendida en las unidades anteriores, haciendo 
referencia a ejercicios más específicos en el Workbook para practicar los puntos que hayan 
sido más problemáticos para el alumno/a.  

 
Los intereses de los alumnos/as 
El esfuerzo en aprender un idioma varía mucho de unos alumnos/as a otros, 

dependiendo de su interés y/o necesidad de hacerlo. Por ello, incluimos una gran variedad de 
temas, intentando que sean de interés para la mayoría, y ofrecemos materiales para atender a 
los distintos niveles de conocimiento y estilos de aprendizaje. Hay actividades graduadas de 
menor a mayor dificultad y de mayor a menor control tanto en el Student’s Book como en el 
Workbook. Al final del Student’s Book hemos incluido un apéndice de ortografía en inglés, un 
apéndice de pronunciación con ejercicios adicionales y una lista de verbos irregulares, y al final 
del Workbook un glosario, así como un apéndice gramatical y una guía de escritura en la 
lengua materna de los alumnos/as para los que necesiten apoyarse más en la presentación 
teórica.  

 
Además, con el fin de poder atender a todo el alumnado teniendo en cuenta todo lo 

anterior, se llevarán a cabo una serie de medidas: 
 
-Los contenidos se secuenciarán a lo largo del curso, de manera equilibrada.  
-La metodología: se aplicarán metodologías activas y participativas y se integrarán en 

todo caso los recursos tecnológicos.  



-La organización de espacios y agrupamientos en la metodología utilizada, así como los 
recursos y los materiales utilizados, han de respetar las recomendaciones sanitarias y las 
medidas establecidas en el plan de contingencia del centro.  

 
Con el fin de atender de la major manera possible al alumnado con necesidades 

específicas de apoyo educativo desde el departamento se llevarán a cabo una serie de 
medidas siguiendo las directrices del Departamento de Orientación para intentar dar la 
respuesta más adecuada posible  a este alumnado. Entre las posibles medidas de flexibilización 
de la enseñanza y evaluación que se contemplan están: 

-reubicación en el aula para favorecer una mejor atención por parte del profesor.  
-adaptación de determinadas tareas para facilitar su realización. 
-mayor frecuencia en el seguimiento del trabajo de clase y de casa. 
-contacto más frecuente y colaboración más estrecha con la familia. 
-priorización de objetivos. 
-flexibilización de la duración de las pruebas de evaluación. 
-adaptación del formato de una parte, o de la totalidad, de las pruebas de evaluación. 

Cambio de idioma en segunda lengua extranjera y autorización para 
cursarla 

Siguiendo las indicaciones del artículo 10 de la Resolución de 4 de junio de 2018, la 
concreción curricular del centro establece que cuando un alumno elija una segunda lengua 
extranjera sin haberla cursado anteriormente dentro de la etapa  deberá acreditar que posee 
los conocimientos para seguir con aprovechamiento dicha materia. Por lo tanto, deberá 
superar antes de incorporarse al aula una prueba de nivel organizada, diseñada y aplicada por 
el profesorado responsable de la materia. 

 

Programas de refuerzo para alumnado repetidor y para alumnado con 
dificultades de aprendizaje 

Se prestará especial atención, realizando un seguimiento más específico de su trabajo, al 
alumnado que repita curso y también a aquellos alumnos/as que a lo largo del curso tengan 
calificaciones negativas. Se pretende que estos alumnos participen en el proceso de 
aprendizaje con plena satisfacción y alcancen los objetivos de etapa. 

 
Se tratará de analizar con ellos – y, en su caso, con sus familias, con el tutor/a de su 

clase y con el departamento de orientación- cuáles puedan ser las causas de esas 
calificaciones, para tratar de prestar ayuda específica que puedan necesitar. 

 
Si se observaran dificultades concretas de aprendizaje, se realizarán las adaptaciones no 

significativas necesarias, basadas principalmente en la priorización de objetivos y en los 
procedimientos. 

 
Si la causa fuese una falta de interés hacia los estudios o de dedicación se buscarían 

actividades más acordes con sus intereses y se le suministrarían ejercicios y actividades que 
estén de acuerdo con su estilo y ritmo de aprendizaje. Estas actividades –brainstorming, role-
plays, actividades interactivas, actividades en grupo, actividades de investigación, textos 
culturales, canciones, actividades de autoevaluación y autoestudio- contribuyen al desarrollo 
de una o varias competencias clave. 

 
Sería recomendable que el profesorado observara a este alumnado para asegurarse de 

que es capaz de seguir las explicaciones y comprenderlas, que realiza las actividades tanto de 
clase como las que se mandan para casa. De esta manera, se podrán detectar a tiempo las 



posibles dificultades que pueda mostrar el alumnado y poder encontrar alternativas o 
soluciones. Se le denerán dar pautas que le puedan ayudar a superar la materia con éxito, 
buscando los posibles fallos que pudo haber el curso anterior. Es importante motivar a este 
alumnado, que por lo general cuenta con una baja motivación, animarle con cada pequeño 
logro y hacerle ver que ha mejorado en sus capacidades. Es deseable además, comprobar que 
si integración en el grupo es buena.  

 
El plan específico que se les aplique en cada caso, será objeto de revisión en las 

correspondientes reuniones de departamento. 
 
En los casos de alumnos con NEE, el profesorado responsable de los mismos elabora la 

correspondiente adaptación curricular significativa. Las adaptaciones específicas de los 
elementos del currículo se realizarán buscando el máximo desarrollo posible de las 
competencias; la evaluación contínua y la promoción tomarán como referente los elementos 
fijados en dichas adaptaciones. Dichas ACIs se entregan al Departamento de Orientación y en 
el Departamento se dispondrá de un ejemplar de las mismas.  
 
 
 

6 METODOLOGÍA, RECURSOS DIDÁCTICOS Y
 MATERIALES CURRICULARES 
 
6.1 METODOLOGÍA 

El objetivo último del proceso de enseñanza y aprendizaje de la Primera Lengua 
Extranjera es la consolidación de las destrezas comunicativas, adquiridas gradualmente a lo 
largo de la Educación Primaria. Al final de la etapa, se espera que el alumnado llegue a ser 
capaz de interactuar y hacerse entender en situaciones diversas (ofrecer y pedir información 
en conversaciones informales, transmitir ideas de forma comprensible, utilizar un vocabulario 
sencillo y apropiado para las distintas situaciones de comunicación, comprender las ideas 
principales y los detalles más relevantes de textos adecuados a su nivel, etc.). En definitiva, el 
alumnado deberá ser capaz de enfrentarse de manera resolutiva a situaciones cotidianas de 
comunicación oral o escrita. 

Esta etapa deberá suponer el desarrollo y el afianzamiento de la competencia 
comunicativa del alumnado para continuar, de forma activa y progresivamente autónoma, con 
un aprendizaje que ha de durar toda la vida, tal como establece el Marco Común Europeo de 
Referencia para las Lenguas (MCERL), para lo que es necesario asegurar el tratamiento 
integrado de las destrezas comunicativas de comprensión y producción (expresión e 
interacción). 

Cada una de estas destrezas exige diferentes conocimientos y habilidades. Así pues, el 
aprendizaje de la Primera Lengua Extranjera en la Educación Secundaria Obligatoria contribuirá 
al desarrollo de las siguientes capacidades: 

- Escuchar y comprender información general y específica de textos orales en 
situaciones comunicativas variadas, adoptando una actitud respetuosa y de cooperación. 

- Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicación de 
forma comprensible, adecuada y con cierto nivel de autonomía. 

- Leer y comprender textos diversos de un nivel adecuado a las capacidades e intereses 
del alumnado con el fin de extraer información general y específica, y utilizar la lectura como 
fuente de placer y de enriquecimiento personal. 

- Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas, utilizando 
recursos adecuados de cohesión y coherencia. 



- Conocer y utilizar de forma reflexiva, con autonomía y corrección, los componentes 
fonéticos, léxicos, estructurales y funcionales básicos de la lengua extranjera en contextos 
reales de comunicación, teniendo en cuenta los componentes discursivos y socioculturales que 
los condicionan. 

- Desarrollar la autonomía en el aprendizaje, reflexionar sobre los propios procesos de 
aprendizaje y transferir a la lengua extranjera conocimientos y estrategias de comunicación 
adquiridas en otras lenguas. 

- Utilizar estrategias de aprendizaje y todos los medios disponibles, incluidos los medios 
de comunicación audiovisual y las Tecnologías de la Información y la Comunicación, para 
obtener, seleccionar y presentar información oralmente y por escrito. 

- Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la información, como 
herramienta de aprendizaje de contenidos diversos y como exponente máximo de una cultura. 

- Valorar la lengua extranjera, y las lenguas en general, como medio de comunicación y 
entendimiento entre personas de procedencias, lenguas y culturas diversas, evitando cualquier 
tipo de discriminación y de estereotipos lingüísticos y culturales. 

- Desarrollar hábitos de trabajo individual y de equipo, de esfuerzo y de responsabilidad 
en el estudio, así como actitudes receptivas y de confianza en la propia capacidad de 
aprendizaje y de uso de la lengua extranjera. 

- Favorecer el sentido crítico, la iniciativa personal, la curiosidad, el interés y la 
creatividad en el aprendizaje. 

- Desarrollar el espíritu emprendedor como actitud valiosa de cara a la aplicación 
práctica de los aprendizajes. 

 
En relación a los procesos de enseñanza y aprendizaje, es preciso tener en cuenta una 

serie de aspectos metodológicos de especial relevancia. 
De acuerdo con el MCERL, la enseñanza de un idioma debe tener como finalidad el 

desarrollo de las diversas competencias comunicativas, basándose en un enfoque orientado a 
la acción, que permita al alumnado comunicarse de manera efectiva en situaciones y contextos 
diversos que aumenten gradualmente en complejidad. 

En este sentido, el aprendizaje de una lengua extranjera debe aproximarse lo más 
posible al proceso de adquisición de lenguas maternas para producir unos resultados de 
carácter natural y directamente aplicables al uso lingüístico en el mundo real. 

Fruto de la constante reflexión sobre el propio proceso de aprendizaje, los elementos 
que influyen en el mismo, las estrategias que se activan en cada caso y el desarrollo 
sistemático de competencias variadas, se irá conformando un perfil plurilingüe en el 
alumnado, que le permitirá desplegar una serie de habilidades metalingüísticas muy valiosas 
para el aprendizaje y la mejora de las competencias comunicativas en distintas lenguas, 
incluida la materna. 

La elaboración de un proyecto lingüístico, liderado por las materias del ámbito, que 
recoja los acuerdos de centro en relación al tratamiento integrado de las lenguas y las medidas 
a adoptar por parte de la comunidad educativa para la mejora de la competencia en 
comunicación lingüística del alumnado, contribuirá significativamente a afianzar esa 
competencia plurilingüe antes mencionada, al tiempo que mejorará de manera considerable la 
coordinación del profesorado y reforzará su compromiso con el desarrollo de una competencia 
tan claramente decisiva en todos los procesos de aprendizaje. 

Se promoverán, por tanto, situaciones para que los alumnos y las alumnas puedan 
interactuar en la lengua extranjera atendiendo a propósitos comunicativos concretos y 
socialmente relevantes, al comienzo de manera guiada y progresivamente de forma 
autónoma, favoreciendo su implicación personal y la puesta en práctica de estrategias 
comunicativas. 

Se partirá de situaciones comunicativas y entornos afectivos en los que se utilice la 
lengua extranjera de modo natural, manejando un amplio abanico de actividades basadas en 



textos tanto orales como escritos, a partir de los cuales el alumnado tenga que aplicar una 
serie de estrategias para comprender y crear nuevas producciones que integren las distintas 
destrezas lingüísticas de una manera equilibrada.  

La enseñanza, el aprendizaje y la evaluación se abordarán desde los textos escritos u 
orales, entendidos como verdaderos ejes centrales desde los que tratar tanto los aspectos más 
formales de la lengua (análisis de las estructuras sintáctico-discursivas, aspectos morfológicos, 
léxicos, etc.) como la práctica de las distintas competencias que capacitarán al alumnado para 
una comunicación efectiva.  

Una cuidada selección de textos permitirá igualmente un amplio tratamiento de temas 
transversales en el aula de lengua extranjera, que contribuirán a la toma de conciencia sobre 
cuestiones de género, igualdad, medio ambiente, salud personal y pública, prevención y 
resolución pacífica de conflictos, educación y seguridad vial, etc., y a potenciar actitudes 
críticas y responsables entre el alumnado. 

La creación de entornos de aprendizaje motivadores, donde se tengan presentes las 
características del alumnado y se fomente su implicación personal y grupal en el proceso de 
aprendizaje, constituye otro elemento prioritario a tener en cuenta. 

Para ello, el profesorado deberá prestar especial atención a los diferentes estilos de 
aprendizaje que conviven en el aula, reconociendo la importancia del componente emocional 
y afectivo en el desarrollo tanto de las competencias comunicativas como de otras más 
generales (habilidades sociales, capacidad para el trabajo en equipo, respuesta responsable a 
las tareas asignadas, etc.). Así pues, a la hora de planificar y diseñar actividades y tareas de 
aula, estas deberán ser variadas y dar una respuesta adecuada a la diversidad del alumnado, 
adaptándose a sus diferentes necesidades, capacidades e intereses.  

El profesorado seleccionará temas de interés para el grupo y se apoyará en recursos 
didácticos adecuados y en materiales auténticos y adaptados que faciliten la comprensión de 
los textos orales y escritos; motivará a los y las estudiantes a comunicarse en lengua 
extranjera, empleando técnicas facilitadoras de la comunicación, activando estrategias para la 
comprensión y la expresión oral y escrita y reconociendo el error como parte integrante del 
proceso de aprendizaje y como oportunidad para trabajar estrategias de autocorrección, tanto 
de manera individual como grupal. 

Se procurará que el formato de presentación de los materiales y recursos didácticos 
resulte atractivo y que sus contenidos sean significativos para el alumnado, empleando un 
amplio espectro de tipos de textos, relacionados con diferentes ámbitos y situaciones de uso o 
medios de expresión y comunicación y presentándolos en soporte papel o mediante las 
Tecnologías de la Información y la Comunicación. 

Las Tecnologías de la Información y la Comunicación constituyen un recurso importante 
en el proceso de enseñanza y aprendizaje de la lengua extranjera no solo en el aula, sino 
también fuera de ella; por tanto, se deberá explotar al máximo su potencial motivador a partir 
de sus múltiples posibilidades de utilización: búsqueda de información, comunicación real a 
través de páginas web, blogs, redes sociales, correo electrónico o aplicaciones para la 
comunicación simultánea con iguales de diferentes países. Por otra parte, las Tecnologías de la 
Información y la Comunicación pueden ser un recurso muy valioso para compensar las 
diferencias del alumnado en cuanto al uso de la lengua extranjera, dentro de su programa de 
atención a la diversidad. 

La biblioteca escolar, concebida como centro de recursos bibliográficos y multimedia, se 
muestra como un espacio de especial importancia para el desarrollo del hábito lector, de la 
competencia comunicativa y de las competencias y destrezas relacionadas con la obtención, 
selección y tratamiento de la información y del aprendizaje autónomo. Por ello, deben 
aprovecharse los recursos de la biblioteca del centro, que los alumnos y las alumnas deben 
conocer y utilizar de forma progresivamente autónoma, ya sea para satisfacer sus deseos de 
lectura como medio de entretenimiento o diversión, como para aprender u obtener 
información manejando diversos recursos o consultando distintas fuentes documentales. 



Con el fin de consolidar la autonomía de alumnos y alumnas y desarrollar su capacidad 
para seguir aprendiendo a lo largo de la vida, se promoverá la utilización de estrategias para el 
análisis del propio proceso de aprendizaje, ofreciendo pautas para la corrección de errores o la 
autoevaluación de los aprendizajes. 

Es necesario, por último, tomar conciencia del hecho de que, a través de la lengua, se 
transmiten valores sociales que pueden conllevar prejuicios o estereotipos culturales y 
sexuales, tanto en el contenido como en la forma lingüística. Este hecho exige aplicar a la 
educación un enfoque crítico y reflexivo que ayude a superar formas y usos estereotipados de 
la lengua, con el fin de contribuir al objetivo de lograr una escuela pluricultural y co-educativa. 

  

6.2 RECURSOS DIDÁCTICOS 
Con el fin de facilitar el seguimiento de la asignatura, y favorecer que el alumnado 

pueda asimilar los contenidos y así avanzar en su proceso de aprendizaje, el material se 
facilitará de manera escalonada. El material ofrecido, no solo se ajustará a sus necesidades 
sino que también se tendrán en cuenta sus necesidades e intereses.  

Se usarán también materiales auténticos, no creados con un fin didáctico. Esto tiene la 
gran ventaja de poner al alumnado en contacto con el uso rea de la lengua y así apreciar 
además las diferencias lingüísticas y de acento que se pueden dar en las diferentes 
variaciones del inglés. Para ello se usarán vídeos reales, revistas, periódicos, anuncios, 
folletos, recetas… 

Además, en todas las aulas donde se imparte la materia de inglés, hay a disposición del 
profesor un ordenador conectado a un cañón y con conexión a internet. Pero además, hay 
tablets a disposición del alumnado, aulas de informática y este curso además se han 
incorporado tablets Surface en la biblioteca, todos ellos recursos disponibles con reserva 
previa.  

Como otro recurso didáctico importante en el aula de inglés, el profesorado se apoyará 
en herramientas digitales como office 365 (Word, powerpoint, forms, etc.), así como otro 
tipo de herramientas que favorezcan el trabajo on line (genialy, canva,etc.). Incluyendo 
herramientas de gamificación educativa (Bamboozle, kahoot...) 
  

6.3 MATERIALES CURRICULARES 
Además del libro de texto, habrá otros materiales que servirán de apoyo para abordar la 

competencia comunicativa y que se espera motiven al alumnado. Se usarán materiales 
audiovisuales de apoyo (vídeos cortos, películas, canciones), así como textos didácticos o 
libros de lectura. Además se utilizarán fichas de trabajo adicionales en aquellos casos que se 
considere necesario. Hay a disposición del alumnado otros libros de consulta y diccionarios. 

 

 
7 CONCRECIÓN DE PLANES Y PROGRAMAS 
 PLAN DE LECTURA, ESCRITURA E INVESTIGACIÓN 

Desde el Departamento se fomentará la lectura, procurando que los alumnos lean todos 
los días en algún momento de la clase, bien sean los diálogos, los enunciados, las preguntas, 
los ejercicios, … del texto o bien pequeños textos de libros que se llevarán a clase de acuerdo 
con las necesidades de los alumnos. 

 
Entre los principales objetivos de este programa, se pretende despertar y desarrollar el 

gusto por los textos literarios, por lo que se leerán uno o dos libros adecuado a cada nivel, 
intentando adecuarse al interés del alumnado. A partir de esta lectura se realizarán actividades 
de comprensión oral y escrita y expresión oral y escrita, además de una prueba para valorar su 
aprovechamiento. 



 
El Departamento pone a disposición del alumnado todos los libros de lectura graduados 

disponibles en el mismo, muchos de los cuales vienen acompañados de CDs para leer y 
escuchar a la vez. También contamos con novelas originales que pueden leer los alumnos más 
aventajados. 

 
Se pretende ayudar mediante la lectura a la consecución de las competencias básicas. 

Habrá integrantes del Departamento que participarán en el PLEI del Instituto, en el grupo de 
trabajo creado para la optimización del uso de la biblioteca y mejora de dicho espacio en 
colaboración con el resto de Departamentos didácticos. 

 
En cuanto a las actividades que se van a realizar en el aula y en casa en relación con las 

lecturas obligatorias, el Dpto. pretende que el alumnado: 
 

 Desarrollar la competencia lectora y que vean la lectura como una fuente de 
conocimiento y acercamiento a otras culturas. 

 Haga actividades previas a la lectura. 
 Cree glosarios de vocabulario. 
 Lleve a cabo actividades de comprensión oral y escrita tras la lectura. 
 Debata en clase sobre los aspectos que le han resultado más interesantes, 

razonando sus opiniones. 
 Visione versiones cinematográficas sobre los libros que han leído. 
 Realice un examen sobre la lectura graduada. 
 Rellene un cuestionario sobre las lecturas escogidas y las actividades realizadas, 

indicando el grado de apreciación de las mismas y aportando sugerencias. 
 

Actividades para estimular el interés y el hábito de lectura y la capacidad de expresarse 
correctamente en público así como el uso de las TIC 

 
Desde el Departamento nos marcamos como objetivos: 
 

 Desarrollar el gusto por la lectura. 
 Fomentar el hábito de lectura como fuente de acceso a otras culturas. 
 Desarrolllar la fluidez y comprensión lectora en una lengua extranjera. 
 El manejo de las TIC siempre con un espíritu crítico 

 
Para alcanzar dichos objetivos se desarrollarán distintos tipos de actividades: 
 

 Aplicación del PLEI del centro, que se realizará en las fechas establecidas. 
Cuando se realicen estas lecturas, se formularán una serie de preguntas y 
actividades que favorezcan su comprensión. 

 Lectura en voz alta de determinados apartados del libro de texto, para favorecer 
la correcta expresión oral. 

 Distinción de ideas principales y secundarias en un texto. 
 Utilización correcta del vocabulario en las definiciones de términos relacionados 

con cada unidad. 
 Recopilación y análisis de noticias de prensa de temas relacionados con la 

materia y con la educación en valores. 
 Búsqueda de información en diversas fuentes con el fin de que el alumnado 

aprenda a seleccionar, organizar y estructurar la información. 
 Realización de pequeños trabajos de investigación. 
 Uso de los recursos proporcionados por las tecnologías de la información y la 



comunicación (TIC). 
 Exposición oral y debate sobre un tema.  
 Dramatizaciones en el aula sobre diálogos previamente ensayados. 
 Lecturas complementarias de libros relacionados con la cultura inglesa. 

 
Para potenciar el uso de las TIC se utilizarán páginas web que complementarán los 

contenidos impartidos en el aula. 
 

 
8 ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y/O EXTRAESCOLARES 
En esta etapa no se han organizado tareas extraescolares.  

Sin embargo, aprovechando el nuevo proyecto de instituto en el que se ha instalado una mesa 
de radio en la biblioteca, se han realizado algunas actividades complementarias para probar 
este recurso. 

1º Bach D:  

 Entrevista a personajes famosos (1er trimestre) 

 Grabación de anuncios radiofónicos (2º trimestre) 
 
 
9 INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTOS DE 
EVALUACIÓN DE LA APLICACIÓN Y DESARROLLO DE LA 
PROGRAMACIÓN DOCENTE 

 

Programación Docente SI/NO PROPUESTAS DE MEJORA 

Contempla los objetivos, competencias clave y 
específicas, criterios de evaluación y saberes 
básicos. 

  

Secuencia los saberes básicos a lo largo de la etapa 
y curso. 

  

Define los instrumentos de evaluación y los 
criterios de calificación. 

  

Adecuación de los procedimientos e instrumentos 
de evaluación y de los criterios de calificación 
empleados. 

  

Incluye aspectos relativos a la atención a la 
diversidad. 

  

Contiene metodología   

La programación se ha realizado en coordinación 
con el resto del profesorado. 

  

10  

En relación con el funcionamiento del 
Departamento 

SI/NO PROPUESTAS DE MEJORA 

El nivel de cumplimiento de las actividades 
complementarias y extraescolares recogidas en la 
Programación Didáctica. 

  

El nivel de cumplimiento de los acuerdos 
adoptados en las reuniones de Departamento 

  



Los miembros del Departamento participan en la 
toma de decisiones sobre la adquisición de los 
materiales y recursos didácticos. 

  

La elaboración y la revisión periódica de las 
programaciones didácticas de las áreas, materias y 
módulos asignados al departamento. 

  

Seguimiento de las programaciones   

Seguimiento del alumnado con la materia 
pendiente 

  

 

Análisis y reflexión de los resultados escolares en 
cada materia 

SI/NO PROPUESTAS DE MEJORA 

El número de alumnos que han alcanzado las 
competencias y objetivos se considera 
satisfactorio 

  

Las unidades integran correctamente las 
competencias específicas 

  

Se han aprovechado correctamente los recursos 
didácticos disponibles en el Departamento, en el 
Centro y en su entorno 
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Consideraciones previas 
Hoy en día el aprendizaje del inglés es de vital importancia ya que es considerado idioma 
internacional. Cada vez tenemos más presentes conceptos anglosajones y vamos haciendo nuestros 
un buen número de anglicismos que utilizamos en distintos ámbitos. Queremos comprender la 
sociedad global del siglo XXI y queremos abrirnos posibilidades más allá de nuestras fronteras. 
Vemos la necesidad de comunicarnos y por eso cada vez hay más personas que desean aprender 
inglés tanto para su actividad personal como, y en especial, por la dependencia cada vez mayor que 
este dominio supone para obtener un empleo y/o prosperar en él.  
Sin embargo, la lengua extranjera, como parte del Ámbito de Comunicación y Ciencias Sociales I, 
tiene una incidencia mínima en la formación de los alumnos dada la escasa carga horaria asignada a 
cada curso con tan solo 2h a la semana.  
Además, los alumnos que cursan estos estudios tienen un perfil muy particular: falta de base y 
hábito de estudio en todas las áreas; y en algunos casos, problemas de disciplina, absentismo y 
limitada capacidad de concentración para el trabajo.  
En su mayoría, el alumnado que llega a este ciclo, tiene un perfil similar: alumnos que no han 
superado 3º o ni tan siquiera 2º de la ESO y que llevan tiempo sin superar la asignatura de inglés. 

Perfil Profesional.  
 
El profesional con el Título de Profesional Básico en Cocina y Restauración, con referente europeo 
CINE-3.5.3. (Clasificación Internacional Normalizada de la Educación) y perteneciente a la Familia 
Profesional de Hostelería y Turismo, realizará su actividad por cuenta ajena en pequeñas, medianas 
y grandes empresas del sector de la hostelería, establecimientos de restauración, bares, cafeterías, 
tiendas especializadas en comidas preparadas y en empresas dedicadas al almacenamiento, 
envasado y distribución de productos alimenticios. También puede trabajar por cuenta propia en 
pequeños establecimientos de los subsectores de hotelería y restauración tradicional, moderna o 
colectiva. Así pues, las ocupaciones y puestos de trabajo más relevantes son:  
 
- Ayudante o auxiliar de cocina.  
- Ayudante de economato de unidades de producción y servicio de alimentos y bebidas. 
- Auxiliar o ayudante de camarero en sala.  
- Auxiliar o ayudante de camarero en bar-cafetería.  
- Auxiliar o ayudante de barman.  
- Auxiliar o ayudante de cocina en establecimientos donde la oferta esté compuesta por 

elaboraciones sencillas y rápidas (tapas, platos combinados, entre otros).  
- Ayudante de economato de unidades de producción y servicio de alimentos y bebidas.  
 

Cualificacion Profesional Y Unidades De Competencia 

 
A continuación se muestra la relación de cualificaciones profesionales -completas e incompletas- y 
unidades de competencia del Catálogo Nacional de Cualificaciones Profesionales incluidas en el 
título arriba mencionado.  
 
Cualificaciones profesionales completas:  
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Operaciones básicas de cocina HOT091_1 (Real Decreto 295/2004, de 20 de febrero), que 
comprende las siguientes unidades de competencia:  
 
- UCO255_1: Ejecutar operaciones básicas de aprovisionamiento, preelaboración y conservación 

culinarios. UCO256_1: Asistir en la elaboración culinaria y realizar y presentar preparaciones 
sencillas. b) Operaciones básicas de restaurante y bar HOT092_1 (Real Decreto 295/2004, de 20 
de febrero), que comprende las siguientes unidades de competencia:  

 
- UCO257_1: Asistir en el servicio de alimentos y bebidas.  
 
- UCO258_1: Ejecutar operaciones básicas de aprovisionamiento, y preparar y presentar bebidas 

sencillas y comidas rápidas.  
 
Cualificaciones profesionales incompletas:  
 
Operaciones básicas de catering HOT325_1 (Real Decreto 1700/2007, de 14 de diciembre):  
 
- UC1090_1: Realizar las operaciones de recepción y lavado de mercancías procedentes de servicios 

de catering.  
 
Operaciones auxiliares de mantenimiento y transporte interno en la industria alimentaria INA173_1 
(Real Decreto 1228/2006, de 27 de octubre):  
 
- UC0546_1: Realizar operaciones de limpieza y de higiene general en equipos e instalaciones y de 

apoyo a la protección ambiental en la industria alimentaria, según las instrucciones recibidas.  
 
 
Actividades auxiliares de comercio COM412_1 (Real Decreto 1179/2008, de 11 de julio):  
- UC1329_1: Proporcionar atención e información operativa, estructurada y protocolarizada al 

cliente.  
 

Competencia General 

 
La competencia general consiste en realizar con autonomía, las operaciones básicas de preparación 
y conservación de elaboraciones culinarias sencillas en el ámbito de la producción en cocina y las 
operaciones de preparación y presentación de alimentos y bebidas en establecimientos de 
restauración y catering, asistiendo en los procesos de servicio y atención al cliente, observando los 
protocolos de calidad establecidos, las normas de higiene, prevención de riesgos laborales y 
protección medioambiental, con responsabilidad e iniciativa personal y comunicándose de forma 
oral y escrita en lengua castellana y en su caso en la lengua cooficial propia así como en alguna 
lengua extranjera. 
 

Competencias Profesionales, Personales Y Sociales.  

 
Las competencias profesionales, personales, sociales y las competencias para el aprendizaje 
permanente de este título son:  
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a) Realizar las operaciones básicas de recepción, almacenamiento y distribución de materias primas 
en condiciones idóneas de mantenimiento hasta su utilización, a partir de las instrucciones 
recibidas y los protocolos establecidos.  

b) Poner a punto el lugar de trabajo, preparando los recursos necesarios y lavando materiales, 
menaje, utillaje y equipos para garantizar su uso posterior en condiciones óptimas higiénico-
sanitarias.  

c) Ejecutar los procesos básicos de preelaboración y/o regeneración que sea necesario aplicar a las 
diferentes materias primas, en función de sus características y la adecuación a sus posibles 
aplicaciones.  

d) Aplicar técnicas culinarias sencillas para obtener preparaciones culinarias elementales y de 
múltiples aplicaciones, teniendo en cuenta la estandarización de los procesos.  

e) Terminar y presentar elaboraciones sencillas de cocina de acuerdo a la definición de los 
productos y protocolos establecidos para su conservación o servicio.  

f) Colaborar en la realización del servicio en cocina y en los distintos tipos de servicio de alimentos y 
bebidas teniendo en cuenta las instrucciones recibidas y el ámbito de la ejecución.  

g) Ejecutar los procesos de envasado y/o conservación de acuerdo a las normas establecidas para 
preservar su calidad y evitar riesgos alimentarios.  

h) Ejecutar las operaciones de preservicio y/o postservicio necesarios para el desarrollo de las 
actividades de producción y/o prestación de servicios, teniendo en cuenta el ámbito de su 
ejecución y la estandarización de los procesos.  

i) Realizar procesos de preparación y presentación de elaboraciones sencillas de alimentos y 
bebidas, de acuerdo a la definición de los productos, instrucciones recibidas y protocolos 
establecidos, para su conservación o servicio.  

j) Preparar los servicios de montaje de catering y distribuir materias primas y equipos para su uso o 
conservación. 

k) Asistir en las actividades de servicio y atención al cliente, teniendo en cuenta las instrucciones 
recibidas, el ámbito de la ejecución y las normas establecidas. 

l) Atender y comunicar las posibles sugerencias y reclamaciones efectuadas por los clientes en el 
ámbito de su responsabilidad, siguiendo las normas establecidas.  

m) Resolver problemas predecibles relacionados con su entorno físico, social, personal y 
productivo, utilizando el razonamiento científico y los elementos proporcionados por las ciencias 
aplicadas y sociales.  

n) Actuar de forma saludable en distintos contextos cotidianos que favorezcan el desarrollo 
personal y social, analizando hábitos e influencias positivas para la salud humana.  

ñ) Valorar actuaciones encaminadas a la conservación del medio ambiente diferenciando las 
consecuencias de las actividades cotidianas que pueda afectar al equilibrio del mismo.  

o) Obtener y comunicar información destinada al auto-aprendizaje y a su uso en distintos contextos 
de su entorno personal, social o profesional mediante recursos a su alcance y los propios de las 
tecnologías de la información y de la comunicación.  

p) Actuar con respeto y sensibilidad hacia la diversidad cultural, el patrimonio histórico-artístico y 
las manifestaciones culturales y artísticas, apreciando su uso y disfrute como fuente de 
enriquecimiento personal y social.  

q) Comunicarse con claridad, precisión y fluidez en distintos contextos sociales o profesionales y 
por distintos medios, canales y soportes a su alcance, utilizando y adecuando recursos lingüísticos 
orales y escritos propios de la lengua castellana y, en su caso, de la lengua cooficial.  

r) Comunicarse en situaciones habituales tanto laborales como personales y sociales utilizando 
recursos lingüísticos básicos en lengua extranjera.  

s) Realizar explicaciones sencillas sobre acontecimientos y fenómenos característicos de las 
sociedades contemporáneas a partir de información histórica y geográfica a su disposición.  
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t) Adaptarse a las nuevas situaciones laborales originadas por cambios tecnológicos y organizativos 
en su actividad laboral, utilizando las ofertas formativas a su alcance y localizando los recursos 
mediante las tecnologías de la información y la comunicación.  

u) Cumplir las tareas propias de su nivel con autonomía y responsabilidad, empleando criterios de 
calidad y eficiencia en el trabajo asignado y efectuándolo de forma individual o como miembro de 
un equipo.  

v) Comunicarse eficazmente, respetando la autonomía y competencia de las distintas personas que 
intervienen en su ámbito de trabajo, contribuyendo a la calidad del trabajo realizado.  

w) Asumir y cumplir las medidas de prevención de riesgos y seguridad laboral en la realización de 
las actividades laborales evitando daños personales, laborales y ambientales.  

x) Cumplir las normas de calidad, de accesibilidad universal y diseño para todos que afectan a su 
actividad profesional.  

y) Actuar con espíritu emprendedor, iniciativa personal y responsabilidad en la elección de los 
procedimientos de su actividad profesional.  

z) Ejercer sus derechos y cumplir con las obligaciones derivadas de su actividad profesional, de 
acuerdo con lo establecido en la legislación vigente, participando activamente en la vida 
económica, social y cultural. 

 

Objetivos Generales Del Módulo 
 
El Módulo Profesional de Comunicación y Sociedad II. tiene el Código 3012 e incluye contenidos 
relacionados con las Ciencias Sociales, la Lengua y Literatura Castellana y el Inglés como Lengua 
Extranjera. La formación de dicho módulo se relaciona con los siguientes objetivos generales del 
ciclo formativo: ñ), o), p), q) r) y s) así como con los objetivos t), u), v), w), x), y) y z) detallados a 
continuación. Además se relaciona con las competencias profesionales, personales y sociales m), n), 
ñ), o) y p); y las competencias q), r), s), t), u), v) y w), todas ellas previamente mencionadas. Todos 
ellos se incluirán en este módulo profesional, de forma coordinada, con el resto de módulos 
profesionales. 
 
ñ) Desarrollar las destrezas básicas de las fuentes de información utilizando con sentido crítico las 

tecnologías de la información y de la comunicación para obtener y comunicar información en el 
entorno personal, social o profesional.  

o) Reconocer características básicas de producciones culturales y artísticas, aplicando técnicas de 
análisis básico de sus elementos para actuar con respeto y sensibilidad hacia la diversidad 
cultural, el patrimonio histórico-artístico y las manifestaciones culturales y artísticas.  

p) Desarrollar y afianzar habilidades y destrezas lingüísticas y alcanzar el nivel de precisión, claridad 
y fluidez requeridas, utilizando los conocimientos sobre la lengua castellana y, en su caso, la 
lengua cooficial para comunicarse en su entorno social, en su vida cotidiana y en la actividad 
laboral.  

q) Desarrollar habilidades lingüísticas básicas en lengua extranjera para comunicarse de forma oral 
y escrita en situaciones habituales y predecibles de la vida cotidiana y profesional.  

r) Reconocer causas y rasgos propios de fenómenos y acontecimientos contemporáneos, evolución 
histórica, distribución geográfica para explicar las características propias de las sociedades 
contemporáneas.  

s) Desarrollar valores y hábitos de comportamiento basados en principios democráticos, 
aplicándolos en sus relaciones sociales habituales y en la resolución pacífica de los conflictos. 

t) Comparar y seleccionar recursos y ofertas formativas existentes para el aprendizaje a lo largo de 
la vida para adaptarse a las nuevas situaciones laborales y personales.  
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u) Desarrollar la iniciativa, la creatividad y el espíritu emprendedor, así como la confianza en sí 
mismo, la participación y el espíritu crítico para resolver situaciones e incidencias tanto de la 
actividad profesional como de la personal.  

v) Desarrollar trabajos en equipo, asumiendo sus deberes, respetando a los demás y cooperando 
con ellos, actuando con tolerancia y respeto a los demás para la realización eficaz de las tareas y 
como medio de desarrollo personal.  

w) Utilizar las tecnologías de la información y de la comunicación para informarse, comunicarse, 
aprender y facilitarse las tareas laborales.  

x) Relacionar los riesgos laborales y ambientales con la actividad laboral con el propósito de utilizar 
las medidas preventivas correspondientes para la protección personal, evitando daños a las 
demás personas y en el medio ambiente.  

y) Desarrollar las técnicas de su actividad profesional asegurando la eficacia y la calidad en su 
trabajo, proponiendo, si procede, mejoras en las actividades de trabajo.  

z) Reconocer sus derechos y deberes como agente activo en la sociedad, teniendo en cuenta el 
marco legal que regula las condiciones sociales y laborales para participar como ciudadano 
democrático.  

 
 

Metodología Didáctica 
Este módulo contribuye a alcanzar las competencias para el aprendizaje permanente y 

contiene la formación para que las alumnas y los alumnos sean capaces de reconocer las 
características básicas de los fenómenos relacionados con la actividad humana y mejorar sus 
habilidades comunicativas. La estrategia de aprendizaje para la enseñanza de este módulo, que 
integra conocimientos básicos relativos a ciencias sociales, lengua castellana y literatura y lengua 
inglesa, estará enfocada al uso de herramientas básicas del análisis textual, la elaboración de 
información estructurada tanto oral como escrita, la localización espacio-temporal de los 
fenómenos sociales y culturales y el respeto a la diversidad de creencias y a pautas de relación 
cotidiana en las distintas sociedades y grupos humanos, involucrando a los estudiantes en tareas 
significativas que les permita trabajar de manera autónoma y en equipo. 

Las líneas de actuación en el proceso de enseñanza-aprendizaje que permiten alcanzar los 
objetivos del módulo estarán orientadas hacia: 
 
- La concreción de un plan personalizado de formación que tenga como objetivo lograr la 

integración del alumno en las situaciones de aprendizaje propuestas, mediante la aplicación de 
estrategias motivadoras. 

- La potenciación de la autonomía en la ejecución de las actividades y en la gestión de su tiempo de 
aprendizaje en el ámbito de las competencias y los contenidos del ámbito sociolingüístico. 

- La realización de dinámicas sobre el desarrollo de habilidades sociales que favorezcan el 
asentamiento de hábitos de disciplina y de trabajo individual y en equipo. 

- La utilización de estrategias, recursos y fuentes de información a su alcance, fomentando el uso de 
las TIC, que contribuyan a la reflexión sobre la valoración de la información necesaria para 
construir explicaciones estructuradas de la realidad que les rodea. 

- La utilización de métodos globalizadores (proyectos, centros de interés, entre otros) que permitan 
la integración del alumnado en las actividades de aprendizaje, concretada en una metodología de 
trabajo que los relacione con la actualidad. 

- La programación de actividades que se relacionen, siempre que sea posible, con capacidades que 
se deriven del perfil profesional. 
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Las líneas de actuación en el proceso de enseñanza-aprendizaje que permiten alcanzar los 
objetivos del módulo en relación con las Ciencias Sociales se refieren a: 
 
- La integración motivadora de saberes que permitan analizar y valorar la diversidad de las 

sociedades humanas. 
- La utilización de recursos y fuentes de información a su alcance para organizar la información que 

extraiga para favorecer su integración en el trabajo educativo. 
- El reconocimiento de la huella del pasado en la vida diaria mediante la apreciación de la 

diversidad de los grupos humanos y sus logros a lo largo del tiempo. 
- La valoración de los problemas de su entorno a partir del análisis de la información disponible, la 

formulación de explicaciones justificadas y la reflexión sobre su actuación ante ellas en 
situaciones de aprendizaje pautadas. 

- La potenciación de las capacidades de observación y criterios de disfrute de las expresiones 
artísticas mediante el análisis pautado de producciones artísticas arquetípicas, apreciando sus 
valores estéticos y temáticos. 

 
Las líneas de actuación en el proceso de enseñanza-aprendizaje que permiten alcanzar los 
objetivos del módulo en relación con el aprendizaje de las lenguas se refieren a: 
 
- La utilización de la lengua tanto en la interpretación y la elaboración de mensajes orales y escritos 

sencillos, mediante su uso en distintos tipos de situaciones comunicativas y textuales de su 
entorno. 

- La utilización de un vocabulario adecuado a las situaciones de su entorno que orientará la 
concreción de los contenidos, las actividades y los ejemplos utilizados en el módulo. 

- La selección y la ejecución de estrategias didácticas que faciliten el autoaprendizaje y que 
incorporen el uso de la lengua en situaciones de comunicación lo más reales posibles, utilizando 
las ventajas de las tecnologías de la información y de la comunicación (correo electrónico, SMS, 
Internet, redes sociales, entre otras). 

- La utilización de las técnicas de comunicación para potenciar el trabajo en equipo que les permita 
integrarse en las actividades educativas con garantía de éxito. 

- La apreciación de la variedad cultural y de costumbres presentes en su entorno, poniéndola en 
relación con las necesidades derivadas del uso de la lengua con distintos hablantes. 

- El desarrollo de hábitos de lectura que les permitan disfrutar de la producción literaria mediante 
el uso de textos seleccionados a sus necesidades y características. 

 
 
 

Secuenciación De Contenidos Por Unidades  
 
El módulo de Comunicación y Sociedad II se distribuye en 6 horas semanales hasta llegar a 
completar las 175 horas del primer curso de F. P. Básica. De esas seis horas 2 (horas) corresponden 
a la materia de Lengua Extranjera al ser una de las materias comunes incluidas en el módulo arriba 
mencionado. Se intentarán trabajar el número mayor de contenidos y unidades posibles teniendo 
en cuenta las características del alumnado. 
 
Al igual que en Educación Secundaria Obligatoria, el nuevo currículo ha fijado una serie de 
competencias específicas para el ámbito de Comunicación y Ciencias Sociales. Del mismo modo, se 
han definido para cada una de las competencias específicas un conjunto de descriptores operativos, 
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los cuales permiten concretar y evaluar las competencias específicas, así como el grado de 
adquisición de las competencias clave. 
 
El Grado Básico establece para el módulo de Comunicación y Sociedad 8 competencias específicas, 
de las que podemos considerar que la 7 y la 8 son específicas de la lengua extranjera:  

COMPETENCIA ESPECÍFICA 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y usando estrategias básicas de 

comprensión, producción e interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

 

La comunicación en lengua extranjera supone poner en práctica los conocimientos, 

destrezas y actitudes necesarios para la comprensión, la producción y la interacción, 

tanto oral como escrita y multimodal, sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal o propios del ámbito profesional de especialización del alumnado. 

La comprensión, en este nivel, implica entender e interpretar los textos y extraer su 

sentido general para satisfacer necesidades comunicativas concretas, tanto personales 

como profesionales. Entre las estrategias de comprensión más útiles para el alumnado 

se encuentran la inferencia y la identificación de elementos lingüísticos clave. La 

producción, por su parte, en diversos formatos y soportes, debe dar lugar a la redacción 

y la exposición de textos. En los ciclos formativos de grado básico puede incluir la 

exposición de una pequeña descripción o anécdota, una presentación formal sobre un 

tema propio del ámbito profesional de especialización del ciclo o la redacción de textos 

útiles para el futuro profesional del alumnado, mediante herramientas digitales y 

analógicas. En su formato multimodal, la producción incluye el uso conjunto de 

diferentes recursos para producir significado (escritura, imagen, gráficos, tablas, 

diagramas, sonido, gestos, etc.) y la selección y aplicación del más adecuado en 

función de la tarea y las necesidades en cada caso. Por último, la interacción implica a 

dos o más participantes en la construcción de un discurso. Para su puesta en práctica 

entran en juego la cortesía lingüística y la etiqueta digital, los elementos verbales y no 

verbales de la comunicación, así como la adecuación a los distintos registros y géneros 

dialógicos, tanto orales como escritos y multimodales, en entornos síncronos o 

asíncronos.  

 

Descriptores operativos: CCL1, CCL2, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, 

CC1. 

Criterios de Evaluación 

7.1. Interpretar el sentido global y la información específica y explícita de textos orales, 

escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal o propios del ámbito profesional de especialización, expresados de 

forma clara y en el registro estándar de la lengua extranjera.  

7.2. Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situación comunicativa, 

siguiendo pautas establecidas y haciendo uso de herramientas y recursos analógicos y 

digitales.  

7.3. Participar en situaciones y acciones guiadas síncronas y asíncronas, breves y 

sencillas, en lengua extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia personal o 

próximos al ámbito profesional del ciclo, mostrando empatía y respeto por la cortesía 

lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, 
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inquietudes, iniciativas y motivaciones de interlocutores e interlocutoras.  

7.4. Utilizar, de forma guiada y en entornos personales y de la propia especialidad 

profesional, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones en lengua 

extranjera. 

 

 

COMPETENCIA ESPECÍFICA 8 Valorar críticamente y adecuarse a la 

diversidad lingüística y cultural, usando los repertorios personales y tomando 

conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para gestionar de forma 

empática y respetuosa situaciones interculturales.  

 

El plurilingüismo y la interculturalidad suponen experimentar la diversidad lingüística 

y cultural analizándola y beneficiándose de ellas. El plurilingüismo permite el uso de 

los repertorios lingüísticos personales para que, partiendo de las experiencias propias, 

el alumnado pueda ampliar y mejorar el aprendizaje de lenguas nuevas, al mismo 

tiempo que desarrolla y enriquece ese repertorio.  

Por su parte, la interculturalidad merece una atención específica para que forme parte 

de la experiencia del alumnado y para evitar que su percepción sobre la diversidad esté 

distorsionada por los estereotipos y constituya el origen de cualquier tipo de 

discriminación. La valoración crítica y la adecuación a la diversidad deben permitir al 

alumnado actuar de forma empática y respetuosa en situaciones propias del ámbito 

personal y de su ámbito profesional de especialización. La conciencia de la diversidad 

tanto lingüística como cultural proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar 

distintas lenguas y culturas. Además, favorece el desarrollo de su capacidad para 

identificar y utilizar una gran variedad de estrategias que le permitan establecer 

relaciones con personas de otras culturas. Esta competencia específica permite abrirse a 

nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas mostrando interés hacia lo diferente; 

relativizar la propia perspectiva y el propio sistema de valores culturales; y distanciarse 

y evitar las actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de discriminación o refuerzo de 

estereotipos.  

 

Descriptores operativos: CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1.  

 

Criterios de evaluación 

8.1. Mejorar la capacidad de comunicarse en lengua extranjera utilizando los 

conocimientos y estrategias del repertorio lingüístico y cultural propio, con apoyo de 

otras y otros participantes y de soportes analógicos y digitales.  

8.2. Aceptar y valorar la diversidad lingüística y cultural como fuente de 

enriquecimiento personal y profesional, identificando los elementos culturales y 

lingüísticos que fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia. 

 

 

SABERES BÁSICOS 

Bloque C. Comunicación en lengua extranjera C.F.G.B.  

C1- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.  

C2- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.  
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C3- Funciones comunicativas básicas tanto del ámbito personal como del ámbito profesional 

de especialización: saludar, despedirse y presentarse; describir a personas, objetos y lugares; 

situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 

intercambiar información; dar instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; etc.  

C4- Modelos contextuales y géneros discursivos comunes en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos tanto del ámbito 

personal como del ámbito profesional de especialización.  

C5- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como la 

expresión de la entidad y sus propiedades; la cantidad y la cualidad; el espacio y las 

relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; la afirmación; la negación; la 

interrogación y la exclamación; relaciones lógicas básicas.  

C6- Léxico, frases y expresiones de uso común en el ámbito personal y en el ámbito 

profesional de especialización.  

C7- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.  

C8- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y elementos gráficos.  

C9- Cortesía lingüística y etiqueta digital.  

C10- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción y 

colaboración para el aprendizaje y la comunicación tanto en el ámbito personal como en el 

ámbito profesional de especialización.  

C11- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica 

y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de 

competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio.  

C12- Estrategias básicas para identificar, recuperar y utilizar unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades 

que conforman el repertorio lingüístico personal.  

C13- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana y a las 

situaciones propias del ámbito profesional de especialización.  

C14- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística y cultural 
 
 

1er TRIMESTRE 
 

Unidad 1 

Contenidos Competencias específicas 

Vocabulary 
- Moods 
- Personality 
- Appearance 
Grammar 
- To be 
- To have (got) 
- Present continuous 
Reading 
- El texto descriptivo 
Writing 
- Informal e-mails 

C.E 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y 

usando estrategias básicas de comprensión, producción e 

interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

C.E 8 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 

lingüística y cultural, usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales 
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- Personal descriptions 
Listening 
- Personality quiz 
Speaking 
- Moods and personality 
 

 

 

1er TRIMESTRE 
 

Unidad 2 

Contenidos COMPETENCIAS DEL APRENDIZAJE PERMANENTE 

Vocabulary 
- Technology and 
computers 
Grammar 
- Present simple 
- Adverbs of frequency 
Reading 
- Working for Google 
Writing 
- The life of your dreams 
Listening 
- Choosing a computer 
Speaking 
- Interview 
 

C.E 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y 

usando estrategias básicas de comprensión, producción e 

interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

C.E 8 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 

lingüística y cultural, usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales 

 
 

2º TRIMESTRE 
 

Unidad 3 

Contenidos COMPETENCIAS DEL APRENDIZAJE PERMANENTE 

Vocabulary 
- Shopping 
Grammar 
- Past simple 
Reading 
- WhatsApp conversation 
Writing 
- Advertisement 
Listening 
- The perfect T-shirt 
Speaking 
- At the shop 
 

C.E 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y 

usando estrategias básicas de comprensión, producción e 

interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

C.E 8 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 

lingüística y cultural, usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales 

 

2º TRIMESTRE 
 

Unidad 4 

Contenidos COMPETENCIAS DEL APRENDIZAJE PERMANENTE 

Vocabulary C.E 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 
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- Cinema 
Grammar 
- Past continuous 
Reading 
- The dream factory 
Writing 
- A story from the past 
Listening 
- Goin’ to the movies. 
Speaking 
- Guess the movie 
 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y 

usando estrategias básicas de comprensión, producción e 

interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

C.E 8 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 

lingüística y cultural, usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales 

 

3er TRIMESTRE 
 

Unidad 5 

Contenidos COMPETENCIAS DEL APRENDIZAJE PERMANENTE 

Vocabulary 
- Sports 
Grammar 
- Modal verbs 
Reading 
- The right sport for you 
Writing 
- Problems and advice 
Listening 
- The new sports centre 
Speaking 
- Your sporty opinión 
 

C.E 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y 

usando estrategias básicas de comprensión, producción e 

interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

C.E 8 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 

lingüística y cultural, usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales 

 

3er TRIMESTRE 
 

Unidad 5 

Contenidos COMPETENCIAS DEL APRENDIZAJE PERMANENTE 

Vocabulary 
- Travelling 
Grammar 
- Future plans 
Reading 
- Trip to Ireland. 
Writing 
- Hello Ireland 
Listening 
- Booking a room 
Speaking 
- Plans for the weekend 
 

C.E 7: Comunicarse en lengua extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos analógicos y digitales y 

usando estrategias básicas de comprensión, producción e 

interacción, para responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales concretas.  

C.E 8 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad 

lingüística y cultural, usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales 
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Resultados De Aprendizaje Y Criterios De Evaluación 
 

Destreza Resultados de Aprendizaje Criterios de evaluación 

Vocabulary - Utiliza estrategias comunicativas para 
interpretar y comunicar información 
escrita, aplicando 
estrategias de análisis, síntesis y 
clasificación. 

- Se han resuelto actividades 
de comprensión y análisis, 
comprobando la validez de las 
inferencias realizadas. 
- Se ha utilizado el léxico 
esencial apropiado a 
situaciones frecuentes y al 
contexto del ámbito 
personal o profesional. 
 

Grammar - Utiliza estrategias comunicativas para 
interpretar y comunicar información 
escrita, aplicando 
estrategias de análisis, síntesis y 
clasificación. 
 

- Se han utilizado estructuras 
gramaticales básicas y un 
repertorio esencial y 
restringido de 
expresiones, frases y palabras 
de situaciones habituales y de 
contenido altamente 
predecible según 
el propósito comunicativo del 
texto. 
 

Reading - Utiliza estrategias comunicativas para 
interpretar y comunicar información 
escrita, aplicando 
estrategias de análisis, síntesis y 
clasificación. 
- Aplica estrategias de lectura comprensiva 
y desarrolla estrategias estructuradas de 
composición. 
 

- Se ha mantenido la 
interacción utilizando 
estrategias de comunicación 
sencillas para mostrar el 
interés y la comprensión. 
- Se han utilizado estrategias 
básicas de compensación para 
suplir carencias en la lengua 
extranjera. 
- Se ha leído de forma 
comprensiva el texto, 
reconociendo sus rasgos 
básicos y su contenido global. 
- Se han identificado las ideas 
fundamentales y la intención 
comunicativa básica del texto. 
 

Writing - Elabora textos escritos breves y sencillos 
en lengua inglesa, a partir de situaciones 
de comunicación habituales del ámbito 
personal o profesional, aplicando 
estrategias de lectura comprensiva y 
desarrollando estrategias estructuradas de 
composición. 
 

- Se han completado y 
reorganizado frases y 
oraciones, atendiendo al 
propósito comunicativo y a 
normas gramaticales básicas. 
- Se han elaborado textos 
breves, adecuados a un 
propósito comunicativo, 
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siguiendo modelos 
estructurados. 
- Se ha utilizado el léxico 
esencial apropiado a 
situaciones frecuentes y al 
contexto del ámbito 
personal o profesional. 
- Se ha mostrado interés por 
la buena presentación de los 
textos escritos, respetado las 
normas gramaticales, 
ortográficas y tipográficas, y 
siguiendo sencillas pautas de 
revisión. 
 

Listening - Utiliza estrategias para comunicar 
información oral en lengua inglesa, 
elaborando presentaciones orales de poca 
extensión, bien estructuradas, relativas a 
situaciones habituales de comunicación 
cotidiana y frecuente de ámbito personal o 
profesional. 
 

- Se han aplicado las 
estrategias de escucha activa 
para la comprensión precisa 
de los mensajes 
recibidos. 
- Se ha identificado el sentido 
global del texto oral que 
presenta la información de 
forma secuenciada y 
progresiva en situaciones 
habituales frecuentes y de 
contenido predecible. 
- Se han identificado rasgos 
fonéticos, de entonaciones 
comunes y evidentes que 
ayudan a entender el sentido 
general del mensaje. 
- Se han identificado las 
costumbres o actividades 
cotidianas de la comunidad 
donde se habla la lengua 
extranjera. 
 

Speaking - Utiliza estrategias para comunicar 
información en lengua inglesa, elaborando 
presentaciones orales de poca extensión, 
bien estructuradas, relativas a situaciones 
de comunicación cotidiana de ámbito 
personal o profesional. 
- Participa en conversaciones en lengua 
inglesa utilizando un lenguaje sencillo y 
claro en situaciones habituales del ámbito 
personal o profesional, activando 
estrategias de comunicación básicas. 
 

- Se han realizado 
presentaciones orales breves 
de textos descriptivos, 
narrativos e instructivos, de 
ámbito personal o 
profesional, de acuerdo con 
un guion sencillo, aplicando la 
estructura de cada tipo de 
texto y utilizando, en su caso, 
medios informáticos. 
- Se han utilizado estructuras 
gramaticales básicas y un 
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repertorio esencial y 
restringido de 
expresiones, frases y palabras 
de situaciones habituales y de 
contenido altamente 
predecible según el propósito 
comunicativo del texto. 
- Se ha expresado con cierta 
claridad, usando una 
entonación y pronunciación 
comprensible, 
aceptándose las pausas y 
dudas frecuentes.. 
- Se ha dialogado, de forma 
dirigida y siguiendo un guion 
bien estructurado utilizando 
un repertorio 
memorizado de modelos de 
oraciones y conversaciones 
breves y básicas, sobre 
situaciones 
habituales y de contenido 
altamente predecible. 
- Se ha mantenido la 
interacción utilizando 
estrategias de comunicación 
sencillas para mostrar el 
interés y la comprensión. 
- Se han utilizado estrategias 
básicas de compensación para 
suplir carencias en la lengua 
extranjera. 
- Se han utilizado estructuras 
gramaticales básicas y un 
repertorio esencial y 
restringido de 
expresiones, frases, palabras y 
marcadores de discurso 
lineales, según el propósito 
comunicativo 
del texto. 
- Se ha expresado con cierta 
claridad, utilizando una 
entonación y pronunciación 
comprensible, 
aceptándose las pausas y 
dudas frecuentes 
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Procedimientos E Instrumentos De Evaluación 
 
La evaluación del proceso de evaluación del alumnado que cursa estudios de formación profesional 
básica será continua y por módulos profesionales, de acuerdo con lo establecido en el artículo 51 
del Real Decreto 1147/2011, de 29 de julio. Los criterios de evaluación de las materias serán un 
referente fundamental para valorar tanto el grado de adquisición de las competencias básicas 
como el de consecución de los objetivos. 

Los procedimientos que se emplearán para evaluar el proceso de aprendizaje son: 
 
- Observación y valoración del trabajo en el aula. 
- Producciones de los alumnos escritas, en grupo o individuales. Se incluye la revisión de los 

cuadernos de clase, de los resúmenes o apuntes del alumno. Se suelen plantear como 
producciones escritas o multimedia y trabajos en general sobre contenidos relacionados con el 
módulo de Comunicación y Sociedad. 

- Realización de tareas o actividades de forma individual. Se plantean como resúmenes, ejercicios, 
comentarios de texto, a partir de las actividades del libro, fichas relacionadas, etc. 

- Realización de pruebas objetivas o abiertas: cognitivas, prácticas o motrices, que sean estándar o 
propias. 

 
Los instrumentos de recogida de información para la evaluación son los siguientes: 
 
• Libreta del profesor con fichas individuales en la que se registran dentro de lo posible: 
 

- Observación de la puntualidad y el aporte del material imprescindible a clase. 
- Observación de las fichas/tareas realizadas en el aula y en casa dentro de los plazos, con orden y 

limpieza. 
- Observación de la conducta y respeto a las normas de convivencia en el aula: (respeto a los 

turnos de palabra; a los espacios, recursos y materiales del aula/centro; al profesor, 
compañeros/as, terceras personas en el centro y a su labor). 

 
• Pruebas específicas con sus notas. 
 
Se valoraran en los alumnos las siguientes actitudes: 
 
• Participar activamente en clase. 
• Mostrar interés por la materia. 
• Demostrar constancia y esfuerzo. 
• Realizar diariamente las actividades. 
• Presentar los trabajos y cuadernos con orden y limpieza. 
• Respetar las opiniones ajenas. 
• Mostrar actitud de respeto hacia el profesor y sus compañeros, sin interrumpir ni obstaculizar el 

trabajo del grupo bien por hablar, distraer o molestar con frecuencia. 
• Desarrollar las capacidades de atención, silencio y escucha. 
• Desarrollar una actitud de tolerancia en el trabajo en equipo. 
• Valorar los contenidos de Comunicación y Sociedad I como fuente de información y de 

aprendizaje. 
• Valorar los contenidos de Comunicación y Sociedad II como instrumento para satisfacer las 

necesidades de comunicación y adquisición de nuevos aprendizajes. 
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Autoevaluación del alumnado 
 
Una de las estrategias que puede contribuir a afrontar la diversidad de los alumnos en el aula es 
enseñarles a que evalúen su propio aprendizaje. La autoevaluación puede y debe ser un 
instrumento que facilite atender, respetar y valorar los distintos ritmos de aprendizaje según las 
diferentes características del alumno. Características relativas a capacidades, estilos de aprendizaje, 
estrategias cognitivas, experiencias y conocimientos previos, motivación, atención, etc. 
 
La autoevaluación es la estrategia por excelencia para educar en la responsabilidad y para aprender 
a valorar, criticar y a reflexionar sobre el proceso de enseñanza y aprendizaje individual realizado 
por el alumno. La autoevaluación del alumno debe ser utilizada como estrategia para afrontar la 
diversidad de intereses, necesidades y ritmos de aprendizaje.   
 
Nuestra propuesta de técnica que podemos utilizar para hacer realidad los procesos de 
autoevaluación como estrategia de aprendizaje para atender a la diversidad es la siguiente: 
 
Un Bloc de autoevaluación donde el estudiante evidencie los esfuerzos realizados, la valoración del 
trabajo conseguido (¿qué sabía antes?, ¿qué sé ahora?, ¿cómo lo he aprendido?), en relación a 
contenidos tanto del ámbito conceptual, procedimental y actitudinal, cuáles han sido las mejores 
ideas, los logros conseguidos, etc. 
 
 
 
 
               Valoraciones -------------------------------------------------------------------------- 

                    -------------------------------------------------------------------------- 
               Propuestas de mejora ---------------------------------------------------------------- 
 

Criterios De Calificación 
 
La ponderación de la nota trimestral en base a criterios de calificación es la siguiente: 
 
- Las pruebas escritas y orales suponen el 50% de la calificación final. 
- Para el 50% restante de la calificación final se valorará lo siguiente:  
 
Aporte de los materiales imprescindibles (fichas, libretas, libro) con orden y limpieza al aula; la 
participación en las actividades de aula; y la realización de las fichas/tareas propuestas en clase y en 
casa (30%). 
La puntualidad y su conducta en el aula. (20%).  
 
Las faltas de puntualidad injustificadas o el descuido de espacios, recursos, materiales así como las 
conductas que obstaculicen la labor y convivencia en el aula supondrán una calificación negativa en 
el porcentaje correspondiente del módulo. 
 
Según el punto 3 de epígrafe 5.1 de las Instrucciones de 13 de abril de 2015 de la Consejería de 
Educación, Cultura y Deporte del Principado de Asturias, al tratarse de un módulo que incluye 
unidades formativas diferenciadas, la nota final del módulo será la media ponderada de cada una 
de las unidades formativas. La nota de cada trimestre será la nota media obtenida entre 

¿Qué sabía antes? ¿Cómo lo he aprendido? ¿Qué sé ahora? 
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Comunicación (bloque de lengua castellana y literatura; bloque de lengua extranjera: inglés) y 
Sociedad (bloque de geografía e historia), siempre que el alumno no abandone ninguna de estas 
partes. Se realizará una prueba global previa a la evaluación ordinaria de mayo (antes de la FCT) y 
otra prueba extraordinaria en la convocatoria de junio. 
 

Evaluación Cuando Se Produce La Imposibilidad De 
Evaluación Continua 
 
Durante cada período (trimestral) de evaluación, la acumulación del 15% de faltas injustificadas de 
las horas del módulo puede hacer imposible la aplicación correcta de los criterios generales de 
evaluación y de la propia evaluación continua. Cuando se pierda el derecho a evaluación continua 
el alumnado podrá realizar una prueba extraordinaria en Junio, en la que se evaluarán las 
competencias de dicho alumnado en el área de Comunicación y Sociedad en cuanto a contenidos 
mínimos. El alumnado deberá obtener una calificación igual o 1superior a 5 en esta prueba para 
superar la asignatura. 
 
 

Medidas De Atención A La Diversidad 
La atención a la diversidad o, dicho de otro modo, trabajar con diferentes tipos de alumnos/as con 
particularidades propias constituye la mayor parte de la labor del profesor hoy en día. Para 
conseguir progresos y resultados, los métodos de enseñanza han de estar adaptados a las 
necesidades de dichos alumnos o alumnas. En este sentido, la primera medida pasará por 
establecer distintos tipos de actividades para unos y otros tomando en consideración: 
 

 Tiempo y ritmo de aprendizaje 
 Metodología más personalizada 
 Reforzar las técnicas de aprendizaje 
 Aumentar la atención orientadora 

 
A su vez, se prestará atención especial a aquellos aspectos en los que los estudiantes muestran un 
nivel menos homogéneo; por ejemplo: la corrección ortográfica que varía entre unos y otros. Por 
ello, deberemos de usar diferentes enfoques adaptados a cada caso individual. 
 
A partir del nivel de cada alumno, de su tipo de inteligencia, de sus necesidades y de sus 
dificultades, el profesor ajustará y llevará a cabo una enseñanza lo más individualizada posible por 
medio de tareas que mejoren su comprensión, competencias y autonomía. De este modo, el 
profesor podrá ajustarse a las necesidades de cada uno/a. Además, se favorecerá la interacción y 
propiciará el trabajo en grupo y el aprendizaje colaborativo para la realización de actividades y/o 
proyectos. También se contemplan adaptaciones de contenidos para casos muy concretos de 
acuerdo con los mínimos exigibles, en metodología, y en recursos haciendo uso de materiales 
impresos, DVDs, Internet y las TIC como Tecnologías para el Aprendizaje y el Conocimiento tan a 
menudo como sea posible. 
 

Plan específico para el alumnado que no promociona 
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Según el punto 2 de epígrafe 5.4 de las Instrucciones de 13 de abril de 2015 de la Consejería de 
Educación, Cultura y Deporte del Principado de Asturias, el alumnado que no promocione podrá 
repetir el mismo curso una sola vez. Excepcionalmente podrá autorizarse la repetición por segunda 
vez de un mismo curso, a criterio del equipo docente correspondiente. 
 
Para aquel alumnado que no titule, el profesor del módulo posteriormente diseñará, informará y le 
entregará un plan del módulo correspondiente con los materiales (índice de temas y contenidos, 
actividades y fichas de repaso/refuerzo) en base a los resultados de aprendizaje, criterios de 
evaluación y contenidos básicos exigibles.  
 

Programa de refuerzo para el alumnado con el módulo 
pendiente 

 
De acuerdo con el punto 1 de epígrafe 5.4 de las Instrucciones de 13 de abril de 2015 de la 
Consejería de Educación, Cultura y Deporte del Principado de Asturias, el alumnado que 
promocione a segundo curso con el módulo Comunicación y Sociedad I pendiente no podrá ser 
evaluado del módulo Comunicación y Sociedad II, hasta que no supere el módulo de primer curso.  
 
Siguiendo los resultados de aprendizaje, criterios de evaluación y mínimos establecidos en la 
programación, el profesor del módulo informará y entregará el plan de recuperación del módulo 
correspondiente acerca de los contenidos básicos exigibles y que el alumnado con el módulo 
suspenso tendrá que realizar. 
El profesor hará un seguimiento del alumnado que promociona al curso siguiente con el módulo 
pendiente y se encargará de: 
 

- Facilitar los contenidos básicos exigibles, criterios de calificación, actividades y 
fichas de refuerzo (de cada bloque) del módulo para que el alumno los realice y 
pueda recuperar de cada bloque del mismo. 

- Aclarar al alumno todas las dudas que pueda tener y que le impiden sentar una 
base sólida en su aprendizaje. 

- Revisar periódicamente las fichas o trabajos que el alumnado tenga que realizar. 
 
Para considerar la asignatura recuperada, el alumnado con este módulo pendiente del curso 
anterior recibirá, completará y entregará las actividades y/o fichas de repaso/refuerzo antes de 
realizar la prueba de examen. Dichas fichas supondrán un 20% de la nota. La parte del módulo a 
repasar y examinar serán las unidades suspensas de cada bloque. Además, el alumnado será 
evaluado a través de una prueba exámenes que previsiblemente se realizará a finales del mes de 
noviembre que supondrá el 80% de la nota total.  
 

Actividades Complementarias Y Extraescolares 

 
En el momento de realizar esta programación no se ha propuesto ninguna. Este tipo de actividades 
se irán eligiendo a lo largo del trimestre dependiendo de la disponibilidad horaria y de las 
características, necesidades y actitud de alumnado.  
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Procedimiento De Evaluación De La Programación Docente 
 
En las reuniones de departamento mensuales y en las que seguirán a las sesiones de evaluación 
correspondientes, se revisarán las programaciones y trimestralmente  se calcularán los porcentajes 
de aprobados y suspensos, todo ello para comprobar el nivel de logro del alumnado con respecto a 
la programación.  
 
 
 

En Oviedo a 16 de marzo 2023 
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